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“The Nordic countries are similar enough for cooperation to be fruitful and different enough
to provide learning experiences for the respective countries”. http://www.nsh.se
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Preface

Statistics Norway applied in February 2008 for funding to translate the European questionnaire on
disability and social integration, EDSIM. The intention was to “speed up” the translation work, that is
planned to start in 2009/2010 at the earliest. The aim of the project has been to translate the module
into the Nordic languages and adjust and coordinate the translations to secure comparability between
the Nordic countries in future data collections. Howard Meltzer, University of Leicester, has
developed the module on commission from Eurostat. This project is a collaboration between Denmark
by Niels Kristian Rasmussen, Institute of Public Health, University of Copenhagen, Gunilla
Davidsson, Anna Nyman and Ola Hockert, Statistics Sweden and Berit Otnes and Jorun Ramm,
Statistics Norway. The project is financed with means from The Nordic Cooperation on Disability

(Nordiska samarbetsorganet for handikappfragor, NSH).
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Summary

The Nordic Cooperation on Disability (Nordiska samarbetsorganet for handikappfrdgor, NSH) has
announced a need for comparable statistics on people with disabilities across the Nordic countries.
Statistics Norway initiated and received funding from NSH for a project intended to step up the work
of translating into Nordic languages a European questionnaire module designed to capture disability
and social integration. The project is a cooperation between Gunilla Davidsson, Anna Nyman and Ola
Hockert, Statistics Sweden, Niels Kr. Rasmussen, Institute for Public Health Science, Copenhagen

University and Berit Otnes and Jorun Ramm, Statistics Norway.

The module will be a part of the European Health Statistical System (EHSS).. The module follows the
logic in the ICF classification (International Classification of Functioning). It has a broad approach to
activity limitation and participation restriction. It maps causes for such restrictions in general, not only
restictions due to health problems or disability. The module is suited for use in various “host”

surveys.

By providing harmonised translations into Danish, Swedish and Norwegian this project will enable the
national statistical offices, or other research institutes in these countries, to collect and analyse data on

disability and social integration that are comparable across the Nordic countries.

The module EDSIM (European Disability and Social Integration Module) will undergo testing in
several European countries during 2009. The final version will be adopted in 2010. This means that
parts of the module may be changed compared to the version in this project. However, NOSOSCO
(Nordic Social Statistics Committee) has agreed to follow up the project as soon as the “final” version

is available.
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1 Introduction

As a continuation of a Nordic project about the Nordic welfare model financed by NOSOSCO, The
Nordic Cooperation on Disability (NSH) identified a need for knowledge about available statistics on
disabled people in Scandinavia. Within the framework of the European Health Statistical System
(EHSS) it is in addition to the questions on health and disability in the Health Status Module in the
European Health Interview Survey (EHIS), developed a questionnaire to map activity and
participation and possible barriers for participation. The questionnaire, European Disability and Social
Integration Module, EDSIM, was introduced on a European meeting arranged by Eurostat and the
Statistical office, Ireland in 2007. Denmark, Sweden and Norway were already involved in a Nordic
project to translate the modules in the European Health Interview Survey, on commission from
Eurostat. There were therefore concurrent interests between the NSH’s need for statistics on disabled

people and the ongoing Nordic collaboration.

Statistics Norway took initiative towards the Nordic Cooperation on Disability (NSH) to ”speed up”
the translation of the questionnaire. The channels for collaboration were already established. Both
Sweden and Denmark were positive to the initiative. The aim of the project was to agree on a joint and
coordinated version of the EDSIM- questionnaire for use in future data collections in the respective
countries. The questionnaire will, when implemented, hopefully, generate comparable data in a Nordic

context. NSH has established contact between this project and NOSOSCO.

1.1  Background

In the late 1990’s EU intensified the work on identifying and reducing barriers in economic and social
environment that hinders people with disabilities from using their abilities and from having equal
opportunities on all arenas. In 2003 the Commission Communication “Equal Opportunities for People
with Disabilities: A European Action Plan, from UN Convention for rights for people with disabilities

was adopted, http://ec.europa.eu/employment social/news/2003/oct/en.pdf. This communication was

followed by a number of action plans; integration of people with disabilities into working life (2004-
2005), active inclusion, and access to goods and services for the group (2006-2007). These action
plans increased the need for EU statistics. EU provided a grant in 2006-2008 to develop a
questionnaire for mapping social integration of disabled people based on the ICF (International

Classification of Functioning, WHO 2001). The module is an independent module and is suited for use
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in different host-surveys. Howard Meltzer, University of Leicester, England, was commissioned to
develop such a module, the original language then being English. The module is at a later stage

translated into Italian and Lithuanian and tested cognitively in both England, Italy and Lithuania.

1.2 Models for understanding disability

The understanding and interpretation of the concepts ”disability” and “disabled people” have changed
considerably during the past decades. Traditionally ‘“disability” is associated with individual
characteristics — a medical approach to disability. Critics of this traditional view say that this approach
understates that an individual’s environment can be disabling in itself. Better access can reduce the
level of “disableness”. The environment is an important element as to whether a biological or medical
condition is disabling. This relational or biosocial approach to understanding disability is to an
increasingly degree reflected in the definition of disability in official documents. They often refer to
disability as being a result of ”a gap between individual conditions and the design of the environment
or demand for functioning”. The concept of disability is in other words defined in the individual’s

encounter with society.

The concepts attached to the group have changed in all Nordic countries. In Norway disability
(funksjonshemming), impairment (funksjonsnedsettelse) and handicap are commonly used terms for
describing reduced ability to work or reduced capacity due to mental, physical, or social causes
(injury, disease, disadvantage or defect in the individual or the environment surrounding the
individual). Reduced functioning may be caused by individual factors (individual level) and are then
termed impairment (funksjonsnedsettelse), or in shortcomings in the capacity or willingness of the
environment to adapt (social/environmental level) and are then termed disability (funksjonshemming),

see (NOU 2001:22 "Fra bruker til borger"/”From user to citizen”.).

According to Socialstyrelsen in Sweden there are many definitions and concepts to describe disability
(funktionshinder). There is an ongoing process of revising the terminology describing the group. The
term “handikapp” is no longer in use. The terms “funksjonsnedsettelse” and “funktionshinder” have
been introduced. “Funksjonsnedsettelse” (impairment) describes a reduced ability, physically,
mentally or intellectually, whilst the term “funktionshinder” (disability) describes the consequences
“funksjonsnedsettelsen” entails for a person related to his/her surroundings (www.fhi.se). A person
does not have a “funksjonshinder”, but it is the environment or the surroundings that creates the

obstacles for the individual ie. is disabling (funksjonshindrande) (Prop. 1999/2000:79).
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In Denmark there is not one term that is used consistently and unambiguously. On the homepage for
Velferdsministeriet (Ministry of welfare) in Denmark it is written in the Guidelines for social services
to children and young people with disability that the term “handicap” is often identified by a medical
diagnosis and the individual is the focal point. The term “nedsatt funktionsevne” (disability) captures
the relation between a persons reduction in physical or cognitive functioning and opportunities in
society (Vejledning 43 af 05/03/1998). In the ”serviceloven” (law of services) the term “reduced
mental or physical functional ability” (nedsat psykisk eller fysisk funktionsevne) is introduced as a
new concept describing the until now more commonly used term “handicap”. The new term is trying
to capture the causes of reduced ability more than just the underlying diagnoses for the reduction.
However, the term “handicap” is still in use in Denmark. On the ministry’s homepage one will find
information about activities and services to people with reduced functioning (funksjonsnedsettelse)

under the headline "Handicappede”.

The Danish National Research Centre for Welfare (SFI) has conducted a number of population studies
and published numerous reports about the theme. In the report “Handicap og funktionshemning i
90’erne” (www.sfi.dk) it is stated that disability “funktionsh&emning” is synonymous with the English
term ’disability’, while the Danish term for “handicap” is somewhat narrower compared to the English
term “handicap’ as it is defined in the original ICIDH classification (WHO 1980). In more recent
studies, the institute has used a different definition of handicap. In these studies the definition of self-

reported handicap or long-term illness does not necessarily imply a disability.

1.3 ICF - International Classification of Functioning

The World Health Organisation, WHO, has developed the International Classification of Functioning,
Disability and Health (WHO, 2001), http://www.who.int/classifications/icf/en/. One of the main
objects with the classification is to establish a consistent reference and a work tool to help standardise
communication between health professionals. This revised classification come out of an earlier version
of the classification; ICIDH (International Classification of Impairments, Disabilities and Handicaps,
WHO 1980). This classification was constructed on basis of a medical understanding of disability. The
significance of context for the level of functioning was emphasized in the revised classification.
Environment and participation were introduced as new dimensions. ICF sees disability as a
phenomenon comprised of three elements that mutually influence each other: impairment
(funksjonsnedsettelse), activity limitation (aktivitetsbegrensning) and participation restriction (deltak-
elsesbegrensning). Impairment captures bodily problems or problems in the body structure, while
activity limitation captures difficulties one may have in performing certain activities. Attitudes in

society, physical and social environment are factors that are of importance to whether a person with an
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impairment and possible activity restrictions will experience restrictions as to participation.

Participation restrictions refer to the individual in society.

1.4 EDSIM - European Disability and Social Integration Module

The questions in the European Disability and Social Integration Module (EDSIM) are based on the
ICF-classification and represent a different approach to mapping the situation for persons with
impairments (nedsatt funksjonsevne). The questions focus on participation and look into how
participation on different arenas are related to barriers in the physical environment and/or attitudes of
other people. The questions in the questionnaire on disability and social integration is based on
chapters 7, 8 and 9 about ”Activity/participation” in the ICF and elements from the five chapters
concerning “Environment”. There are also some elements in chapter 1 and 2. The themes covered in
the EDSIM questionnaire are (more or less) organised in the same order as in the ICF-classification.
Questions within separate themes may, however, deviate somewhat from the order in the

classification.

The questionnaire is constructed around barriers and causes for activity limitation or restrictions. The
questions covering participation on different life arenas are posed to all without any filters. Causes for
non-participation spans from not having time or cannot afford it to disease, disability or that the
interview person lack assistance, devices, information or transport. Those who have problems with
participation can answer more than one alternative. All the themes that the module covers have a

parallel in the chapters in the ICF-classification.

1.5 A traditional measure — need for revision

In Norway, and also in the other Nordic countries, the official statistics on disabled people is based on
a traditional approach. Both the Level of living survey concerning health (LKU) in Norway and The
Level of living survey (ULF) in Sweden, and the Health Interview survey (SUSY) in Denmark have
morbidity as a starting point for mapping functional limitation or disability. These surveys are
constructed from a medical approach more than a relational approach. It is a challenging task to
modernise old traditional questionnaires and to change established time series. In the Health and Level
of Living Survey in Statistics Norway disability has been a part of the morbidity registration and hence
seen in relation with disease and injury and thereby as a limitation within the individual. A disease or
injury has also been the basic criteria for receiving questions on disability or reduced functioning in
every day life. The questions in EDSIM are constructed so that they are relevant for all, independent

of a health problem. This broad mapping of barriers for action or limited access represent an approach
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to disability where limitation can be in the individuals surroundings or environment just as much as in
the individual him/herself. Environment, adaptation and accessibility are important keywords. The
challenge is to develop suitable instruments for survey based data collections that capture this "new”

approach” to disabled people in the official statistics as such.
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2 Nordic workshop

22-23 August 2008 Statistics Norway invited to a Nordic workshop to coordinate national Nordic
translations of EDSIM and to ensure that that there is a common understanding of questions and
concepts used in the questionnaire. Both Sweden, Denmark and Norway had translated and exchanged
the questionnaire in the national languages before the workshop. The aim of the meeting was to see if
the national translations were congruent. If there were differences we wanted to see if deviations were
purposesive, ie. a result of choice, or if they were a product of differences of opinion. It is also
possible that the questions in the English original version do not capture what it is meant to be
captured (operationalization), that there is a need for national adaptions due to cultural differences or

that the questions deviate from a national survey tradition.

The questionnaire has been translated and tested in three countries: England, Italy and Lithuania. The
results from this test work could have been a useful reference in the translation into the Scandinavian
languages. The results will be available in a project report prepared by Howard Meltzer for Eurostat

documenting the project of developing EDSIM.

2.1 Translation — general challenges

Before the workshop translations were exchanged. These national translations were surprisingly
harmonized”. Both the guidelines and the questionnaire were translated. The guidelines were
translated directly from English to the Scandinavian languages without considering the adaptations
and adjustments that were discussed in the workshop. There is therefore a lack of agreement between
the national translations of the guidelines and the questionnaire as reported in annex 2 and 3 in this

report.

Because quite a few issues that were discussed were of a principal nature and related to the original
instrument it was decided to make a list of views and questions and send to Howard Meltzer for
commenting. Both the list of views and questions and Meltzer’s response and comments are an

integrated part of this report.

2.1.1 Words and expressions
When a questionnaire is developed for use in an international setting it might be wise to avoid

concepts, idioms and expressions that are culture specific. In some cases examples and references are
typical and representative in the setting where the questionnaire is developed, while they might be less

representative in a different context or culture. In the translation of the module the project group was

10
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sometimes challenged with the translation of English everyday idioms/concepts, ex. “nowadays,

“overall”, “make ends meet” etc. This will be described in more detail below.

2.1.2 Mode of administration
The project group made the assumption that the questionnaire is developed for face-to-face interviews.

In the Nordic countries telephone surveys are the most likely host surveys for EDSIM. EDSIM is
based on a large number of show cards, and the lists of answer alternatives are quite extensive. It was
agreed by the project group that there would be a need for major revision in case of telephone
interviewing. The issue was raised in the workshop but not concluded since there are no consistent

signals from Eurostat on preferred or recommended mode of administration.

2.1.3 Standardising
Follow-up questions that are used to map barriers or obstacles for access or participation can well be

standardised. In the questionnaire, we find different introductions to the questions on reasons for non-

participation by theme, ex. “the main reasons preventing you from ...”, “what limits your access...”,
“why are you limited ...”, “main reasons for you difficulty ...”, “what prevents you ....”, “what is
stopping you ...” “why do you sometimes have difficulty .....”, “what prevented you from...”.

In the question on causes for not using internet more, Whymor and causes for why ends do not meet,
MonR one ask for main causes, while in other questions one only asks for causes. Howard Meltzer

says that it is causes in general that are to be recorded, not the main causes.

2.1.4 Answer categories/show cards
The show cards and the answer categories in EDSIM, especially in the questions that map barriers are

quite extensive. There was agreement in the workshop that these should be standardised as much as
possible, and that the number of show cards should be limited. As mentioned above this is a challenge
when using telephone as mode of administration. In the questions that map participation or barriers for
participation the list of answer alternatives are extensive. Answer category (4)”A health condition,
illness, or disease” is the only category that is the same in all the answer lists independent of what
theme is being mapped. Category (5) “Some activity limitation such as difficulty in: seeing, hearing,
communication or concentrating or walking, going up steps, keeping one’s balance, reaching,
stretching, carrying or gripping” is almost the same across themes with an exception of the Internet-
questions when this answer alternative is somewhat shorter. Another issue raised in the workshop was
the distinction between barriers within the individual and barriers outside the individual’s control.
Feedback from Howard Meltzer on this question shows that elements that do not fit into the precoded
answer alternatives shall be coded as “other causes”. The workshop recommends that this issue be

treated in the revised guidelines.

11
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In the questions measuring frequency, ie. how often do you go out of your dwelling, drive a vehicle or
use public transport, it should be possible and quite simple to standardise the answer categories. In the
question LeavHome there is probably a mix of two different scales. One scale referred in the table
below where the scale goes from “daily” to “less than once a month”. Or the scale used in the

questions about access to buildings (ToBld, IntoBld, ThruBld, FacBld) and the question about how

ER 1Y

often the interview person is treated with respect and consideration Respect — “very often”, “quite

often”,”occationally” or “never”.
Table 1
LeavHome FreqDriv Passeng PubTrans

Do you yourself drive this
vehicle? yes/no
IF yes:

How frequently, if at all, do

How frequently, if at all, do

How frequently, if at all, do
you travel as a passenger on

How often do you leave your | you drive this vehicle | you travel as a passenger in | any public transport
home? nowadays? this vehicle nowadays? nowadays?

Frequently, everyday or almost

everyday daily or almost daily daily, daily,

Sometimes, at least once a week | weekly, weekly, weekly,

Seldom, less than once a week monthly, monthly, monthly,

or less than once a month?

less than once a month,

less than once a month,

Never

(filter)

or never?

or never?

2.1.5 Mapping of barriers
In the Norwegian translation of the questionnaire, some bold choices were made. The follow-up

questions mapping barriers were constructed as why-questions. An example is ”Why didn’t you have

bl

more contact with them ...? Was it because you .... [listing of causes] ...”. After discussion in the

workshop this strategy was rejected and the formulation” What hindered you from having more contact

>

..... " was taken in again. The arguments showed that the focus of the mapping is to capture barriers for
action or activity. It was said that it is unfortunate to pose direct why-questions in a survey setting. It is
easier for the interview person to answer questions on difficulties and barriers for access or action
rather than why one does as one does. It was also seen as a preferred strategy to pose the questions in

the same manner as in the Swedish and Danish translations.

2.2 Access to and use of Internet

I'd like start by asking you some questions about your access to the Internet.

ALL:
IF IntHome=1:

IntHome: Do you have access to the Internet from home? yes; no
HomeUse: Do you use the Internet at home for any reason? yes; no

12
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ALL: IntOth Do you use the Internet from any other place (work, internet cafes, hotels, school or
college) for any reason? yes; no
ALL: IntMor: Would you like to use the internet (more than you do at present)? yes; no

IF IntMor = Yes: WhyMor: What are the main reasons preventing you from using the internet (more)?
Financial reasons (can't afford to buy computer or get online access or spend more time on
internet); too busy with work or family; Lack of knowledge: don’t know how to get or use
internet; A health condition, illness, or disease; Some activity limitation such as difficulty in
seeing, concentrating, reaching or gripping; Lack of special aids or equipment; Lack of
personal help or assistance; other reasons

The question_IntHome, do you have access to internet at home, ie. if the interview person has access to

internet should also map whether he/she has an outlet in his/her own home and if he/she has the
equipment that is needed to connect. It is assumed that by access one means that there is a line. The
question was sent to Howard Meltzer for commenting and he answered that some forms of internet is
available in the house (wireless, via cable or telephone) or that there is equipment in the household.
One can have an outlet, but no access because one does not have a computer or other necessary
equipment. The workshop agreed that it could be useful with examples of different types of equipment
in the guidelines ie. that internet can be reached with a stationary computer, laptop, mobile phone etc.

The question also includes barriers like lack of money to pay the monthly fee.

Another issue that was discussed in the workshop was that it is hard to get an overview over how the
concept ’you” is used in this sequence. When it is used in the meaning of “you/the interview person”
and when it is used as “you/the household”? Howard Meltzer answers to this question that the concept

”you” is used in the singular form in all the questions.

HomeUse, Do you use internet at home for any reason? The idiom "for any reason" is not easily
translated into the Scandinavian languages. The concept has a somewhat negative connotation. The
purpose of using this term was questioned in the workshop. Howard Meltzer replies that if it is
problematic to translate this idiom it is possible to give examples. The examples should, however, be
a part of the question text and not the interview guide. This to secure that all interview persons receive
the same information. “For any reason” is not meant to capture ways of using the internet. It is meant

to exemplify uses of internet in work, in games, to seek for information, buy goods or chat etc..

In the Norwegian translation of IntMor, would you like to use internet more than you do at present, it
was decided to change the formulation” @nsker du & bruke internet mer enn du gjer nd ?” with ”
Kunne du tenke deg a bruke internet mer enn du gjer na?”. This will increase comparability between
the Norwegian translation with the Danish and Swedish approach. It is also a reasonable translation of

the original question.

13
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WhyMor: What are the main reasons preventing you from using the internet (more)? In the
discussions of this question it was raised a question whether we only want information on the main
causes for not using internet. This is different from the follow-up questions on other areas where
causes in general is being mapped. Feedback from Howard Meltzer on this issue shows that the

question is meant to capture all causes, and that more answers are possible.

e Include in the interviewer guide that internet can be reached through both stationary
computers, laptop or mobile phones etc.

e That the idiom “for any reason” can be left out since it has a somewhat unclear semantical
content in the Scandinavian languages.

e Integrate examples on use of internet in the question text. ie. work, games, shopping, seeking

information, chatting etc.

2.3 Access to learning opportunities

ALL: Learn I now want to ask you about opportunities that people have to learn new things.
This includes learning new skills in informal settings as well as school and higher
education courses. Do you have access to all the learning opportunities that you want
nowadays? Yes; No

Learn = No LearnLim What limits your access to learning opportunities? Multi-coded items. Financial
reasons (lack of money/can't afford to); Too busy with work or family; Lack of information on
what is available; A health condition, illness or disease; Some activity limitation such as
difficulty in: seeing, hearing, communicating or concentrating or walking, going up steps,
keeping one’s balance, reaching, stretching, carrying or gripping; Lack of personal help or
assistance; Accessibility (difficulty getting to learning facility); Difficulty getting on a course
or refused a place; Other reasons.

What this question is trying to measure is very wide and general. It is hard to find an equivalent in the
Scandinavian languages to the concept of “learning opportunities™. It is seen as hard to capture both
informal and formal learning in the same question. The workshop concluded that it is better to limit
the question. It was also uncertainty as to what issues the sequence is meant to cover. Is it the
possibility to learn something new though “videreutdanning”, “omskolering”, rehabilitation, or is it
trying to capture life attitude in more general terms (a will to and wish to develop), a will take new
challenges or just difficulty getting access to education. Howard Meltzer says that the intention is to
capture all these aspects and more. The question is meant to be general. To limit the question will
reduce the possibility for international comparison. It is said that the sequence will be revised on a
later stage. The workshop did not go further with a coordinated translation of this sequence as it was

agreed that there is a need for a revision of the original instrument. One proposition was that one

should consult the adult education questionnaire (AES) for inspiration. A possible strategy is to

14
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subdivide the question: Do you wish to gather new knowledge or ......... now, If yes: Do you have

access to schools, courses etc that you would like to attend? If no: list of causes for not attending.

e Consult AES-questionnaire (adult education).

e Split up general question in subquestions

2.4 Employment

In employment (from EHIS background):

Work = Yes:

Work Are you limited in the type or amount of work that you do, for example, what you
can do, how long you can work for, when you can work or where you can work? Yes, No
WorkLim Why are you limited in the type or amount of work that you do? Multi-coded
items. Lack of job opportunities; Family responsibilities; Lack of qualifications/experience; A
health condition, illness or disease; Some activity limitation such as difficulty in: seeing,
hearing, communicating or concentrating or walking, going up steps, keeping one’s balance,
reaching, stretching, carrying or gripping; Lack of special aids or equipment; Lack of personal
help or assistance; Employers lack of flexibility; Affects receipt of benefits or services; Other
reasons

In unemployment and seeking work (from EHIS background);

Seek = Yes:

Seek Are you limited in the type or amount of work that you could do, for example, what
you could do, how long you could work for, when you could work or where you could
work? Yes; No

SeekWhy Why are you limited in the type or amount of paid work that you could do?
Multi-coded items. Lack of job opportunities; Lack of qualifications/experience; Family
responsibilities; A health condition, illness, injury or disease; Some activity limitation such as
difficulty in: seeing, hearing, communicating or concentrating or walking, going up steps,
keeping one’s balance, reaching, stretching, carrying or gripping; Transport problems; Access
to the workplace; Accessibility (difficulty getting to work facility); Employers lack of
flexibility; Lose eligibility for receipt of benefits or services; Other reasons

Unemployed but not looking for work, and not a student or retired (from Background EHIS)

NoWrk There are lots of reasons why people do not do paid work or choose not to look
for work. May I just check, why are you not looking for paid work at the moment?
Multi-coded items. Lack of job opportunities; Lack of qualifications/experience; Family
responsibilities; A health condition, illness, injury or disease; Some activity limitation such as
difficulty in: seeing, hearing, communicating or concentrating or walking, going up steps,
keeping one’s balance, reaching, stretching, carrying or gripping; Transport problems; Access
to the workplace; Accessibility (difficulty getting to work facility); Employers lack of
flexibility; Lose eligibility for receipt of benefits or services; Other reasons

The questions were seen as difficult to answer because they comprise of a lot of information. The

project group proposes to subdivide the general question into a number of more specific questions. It

is also recommended to look at the questionnaire, the module on disability in the Labour Force Survey

(2012) for inspiration. In this survey one asks if the interview person is” limited in the amount of work

he/she can do”, ’limited in carrying out specific tasks or activities at work”, ’limited in getting to and

from work”. The project group proposes to divide this question into four questions; How much can

you work, where can you work, how many hours can you work, and when (day or night) can you

work. Howard Meltzer reports that this is a plausible option, but the idea when developing the
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question was to limit the number of questions in the module. The project group proposed to
differentiate between conditions within the interview person and conditions outside the interview

person in the answer categories.

e Pose more targeted questions instead of one general question.

2.5 Economic life

ALL EndsMeet A household may have different sources of income and more than one
household member may contribute to it. Thinking of your household's total monthly or
weekly income, is your household able to make ends meet, that is pay your usual
expenses... with great difficulty; with some difficulty; fairly easily or very easily?

EndsMeet <3  MonR What are the main reasons for your difficulty in making ends meet? Multi-coded
items. Limited income; Increased cost of living; Difficulty in budgeting; A health condition,
illness or disease; Some activity limitation such as difficulty in: seeing, hearing,
communicating or concentrating or walking, going up steps, keeping one’s balance, reaching,
stretching, carrying or gripping; Other reasons

The introduction to this sequence about economic life is seen as redundant. Instead of an introduction
one can mention some sources of income that is easy to “forget” (ex. child allowance, housing

allowance etc.). The question Endsmeet, is your household able to make ends meet, is posed in the

EU-Silc survey. We will consult the national Silc-surveys before concluding. In the question it is
referred both to monthly and weekly household income. In the Nordic countries it is most common to
ask for monthly household income. The reference to weekly income will therefore be removed from
the question text. Another issue is that the answer scale in Endsmeet is a four-point scale. A neutral

midcategory is missing.

Some of the answer alternatives in MonR, about possible difficulties to make ends meet are very
general. Many people will identify with the category “it is expensive to live”. In the discussions it was
also mentioned that in many cases it is more interesting to register spontaneous answers from the
interview person than to present fixed answer categories. Again, it is asked for main reasons. This is

changed to causes in general and more than one cause can be given. See section 2.2.

Remove the introduction to the sequence

e Insert a neutral midcategory in the answer scale in Endsmeet

e Give examples of sources of income in the question text and only ask for monthly income.

e Revise the list of answer alternatives. Consider to include ex. high borrowing costs, high

prices on necessary goods (groceries), etc..

16



EDSIM 2008

2.6 Mobility

ALL: Leavhome: How often do you leave your home? Frequently, everyday or almost everyday;
Sometimes, at least once a week; Seldom, less than once a week; Never

Leavehome >1: MobWhy: What prevents you from leaving your home (more often)? Multi-coded items.
Financial reasons/lack of money; Too busy with work or family; Unsuitable surroundings (too
many hills, slopes, steps, uneven surfaces, slippery paths or pavements. No resting places); A
health condition, illness or disease; Some activity limitation such as difficulty in: seeing,
hearing, communicating or concentrating or walking, going up steps, keeping one’s balance,
reaching, stretching, carrying or gripping; Lack of mobility equipment; Lack of personal help
or assistance; Lack of convenient or available transport; Lack of adequate signs and
information; Do not want to or need to leave home more often; Other reasons

There was some uncertainty as to the content of the question LeavHome, How often do you leave your

home. Is the question meant to capture whether the interview person dare go where he/she wants to go,
or if the interview person is isolated in his/her home. Is it information about how often the interview
person leaves his/her house (go out into fresh air ex. in the garden etc.) or is it the degree of contact
on different social arenas that one wish to capture with this question? It was commented that in cases
where the interview person lives in rural areas it is possible to walk short and long distances without
meeting other people. Another view was that this question if posed to all could seem meaningless for
people that go to school or work every day. This will be the case for 80-90 per cent of the population
in the Nordic countries. What kind of content will this group ascribe to this question? Will they
understand the question in the sense of “going out” to a café, party, cinema etc in their leisure time?
There is a need for clarification. The question as it is formulated today gives room for individual
interpretation. Howard Meltzer states that it is whether the interview person leaves his/her home and
how often one intent to measure. How far the interview person goes and the reasons for not going out
are not the issue here. If the interview person goes out every day to shop or to school/work that is fine.
The question is a reference and context for the follow-up question if the interview person wants to go

out more often.

e The purpose of the question must be clarified

e Consider to pose the question with a filter (those that are not working or going to school).

2.7 Transport

ALL UseVel: Do you (or anyone else in your household) have continuous use of a motorised
vehicle (car, van, motorcycle, scooter or moped)? Yes; No

UseVcl = Yes  Drive: Do you yourself drive this vehicle? Yes; No

Drive = Yes FreqDriv: How frequently, if at all, do you drive this vehicle nowadays? daily or almost
daily; weekly; monthly; or less than once a month?

Drive = No Passeng: How frequently, if at all, do you travel as a passenger in this vehicle nowadays?
Daily; weekly; monthly; less than once a month, or never?

UseVcl = Yes  VclOft: Do you go out in this vehicle(s).... as often as you want to or less often than you
want to?

Drive = 5 OR Passeng = 5 OR VclOft = 2
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VcIStp: What prevents you from going out in the household motor vehicle(s) (more
often)? Multi-coded items. Financial reasons (General vehicle costs - insurance, tax, fuel, road
charges); Too busy with work or family; Vehicle not always available; A health condition,
illness, injury or disease; Some activity limitation such as difficulty in seeing, hearing,
communicating or concentrating or walking, going up steps, keeping one’s balance, reaching,
stretching, carrying or gripping; Vehicle lacks special adaptations; Lack of personal help or
assistance; Others reasons

ALL (except those who are housebound)
PubTrans: How frequently, if at all, do you travel as a passenger on any public transport
nowadays? Daily; weekly; monthly; less than once a month; or never?

PubTrans <5  PubOft: Do you use public transport....... as often as you want to or less often than you ant
to?

PubTrans = 5 OR PubOft =2
TranStp: What prevents you from travelling in public transport (more often)? Multi-
coded items. Financial reasons; Too busy with work or family; No close public transport, no
convenient route, not frequent enough; timetable unsuitable; A health condition, illness or
disease; Some activity limitation such as difficulty in: seeing, hearing, communicating or
concentrating or walking, going up steps, keeping one’s balance, reaching, stretching, carrying
or gripping; Lack of space; Lack of personal assistance or help; Others reasons

In the Norwegian questionnaire the term car” used as a simplification of the term “motorised vehicle”
in the questions. It was discussed in the project group and found insufficient. It was agreement that the
term “motorised vehicle” should be used as translation of the English term “vehicle”. The questions
should however also reflect that a household could have more than one motorised vehicle using the
formulation “this or other motorised vehicle”, also in the answer categories. It can be worth to
consider whether all the motorised vehicles that are listed in the question are to be considered ie. car,
van, motorbike, scooter — on the other hand it is possible to add to the list vehicles like boat, snow

scooter, tractor, etc.

It also commented that the term “nowadays” is difficult to translate into the Scandinavian languages
and it might be a need for a time reference in these questions. After some discussion in the group the
conclusion was that since present tense is used there is no need for a time reference.. For the question
FreqDriv it was commented that it could be useful to standardize the answer lists with the lists that are
used in other similar questions in the questionnaire (see comment above — table 1). In the question
Passeng, if one is a passenger in a motorised vehicle, the filter was proposed removed. The question
should be posed to those who also drive the car or vehicle themselves. The interview person can be a
driver on some occasions and passenger on other occasions. The views of the project group were
reported to Howard Meltzer. He says that the question is priority coded. That means that if the
interview person drives the car him/herself, even if it is only occasionally, then the passenger

behaviour shall not be mapped.

e Include more than one motorised vehicle in the questions

e Standardise answer list in FreqDrive with other questions on frequency
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2.8 Community life and leisure pursuits

I would now like to ask you about how you spend your leisure time, I am going to read out a list of
activities. Please look at this card and for each activity can you tell me which of the four statements on the
card applies to you.

I do this activity — as much as [ want to

I do this activity — but would like to do it more often
I don’t do this activity — but would like to do it

I don’t do this activity — and do not want to

PlaySpor Playing sports
CharVol Doing charitable or voluntary work

HobblInt Meeting other people with similar hobbies or interests
CineThe Going to the cinema, theatre, opera or concert
MuseArt Going to a museum or art gallery

CafeRest Going to cafes, restaurants or pubs

VisitFam Visiting family members

FamFunc Attending family functions and gatherings

VisitFri Visiting friends

SocEvent Attending social events with friends

SightSee Sightseeing, going on holiday

APPLIES IF PlaySpor = 2-3, OR CharVol = 2-3, OR HobbInt = 2-3 OR CineThe = 2-3 OR MuseArt = 2-3 OR

CsfeRest =2-3 OR VisitFam =2-3 OR VisitFri = 2-3 OR SocEvent = 2-3 OR SightSee = 2-3.
StopPart What is stopping you from doing (more of) these activities? Multiple answers.
Financial reasons/lack of money/can’t afford to; Too busy with work or family; Lack of
convenient or available transport; A health condition, illness or disease; Some activity
limitation such as difficulty in: seeing, hearing, communicating or concentrating or walking,
going up steps, keeping one’s balance, reaching, stretching, carrying or gripping; Lack of
special aids or equipment; Lack of personal help or assistance; Other reasons

ALL Choice Overall, how much choice do you have over how you spend your free time... a lot
of choice; some choice; or no choice?

All the Nordic countries in the project had difficulty in finding good translations of this sequence as it
is today. The group agreed that the questions are a mix between actual action and preference for
action. The group proposes that one pose the question on whether the interview person participates in
a specific activity first and then follow up with questions on whether the interview person would like
to participate (more) in this activity. When confronting Howard Meltzer with this view he finds it
unproblematic to split up the questions as we propose in one question on participation and then one
question on wish to participate more related to the same activity. This to differentiate between actual
action and preference for action. Another view, as referred to under social contact, is that the answer
categories in StopPart, what is stopping you from doing (more of) these activities? do not discriminate
between internal and external barriers. Information on reasons for non-participation ex. lack of cafes,
cinemas etc where he/she lives or that the interview person has a small family, few friends etc. will not
be visible with today’s answer alternatives. Feedback from Meltzer shows that this is not a big
problem as the code 3 is used for lack of transport and the code 8 is used for other reasons (does not

have a family, there is no cinema etc.)
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The project group also discussed whether the list of activities is best suited for British conditions and
that the activities that are listed are not so well suited in a Scandinavian setting. The argument for this
being that the list does not capture individual activities, ie. sports activities that the interview person
performs alone and not as a part of a team. The assumption that the sequence is inspired by British
conditions was rejected by Howard Meltzer. The list of activities is from chapter 9 in the ICF

(Activities and participation”) and have universal relevance.

Further discussions in the project group were related to whether the sequence is meant to map social
activities more that physical activity in general. If this is the case then the arguments above related to
individual activities will no longer be of any relevance. It was also mentioned that the use of concepts
must be adjusted to type of activity. The group concluded that as the way the answer categories in the
questionnaire are designed, it is hard to standardise or unidirect the language and simplify the
sequence. The verb “to do” is used in many of the questions. This is a verb that has no one equivalent
in the Scandinavian languages and is therefore a challenge to translate. In English ”to do” can be used
to ask about all the activities in the list. If the question for each activity is divided into two questions
one will avoid the problem with use of different verbs for different activities on the card. Then choice

of verb will to a greater extent be adjusted to the specific activity.

In the question PlaySpor, Playing sports, there is a need for a more precise definition. Is it just
exercise of an activity or is it also meant to cover ex. being a spectator to sporting activities (ex.
football matches etc.). There is also a need for a more precise definition of the activity. Is it the
activity in itself or the social element of participation in the activity that are to be focused. It was also
questioned whether individual activities shall count (ex. jogging, surfing, skiing etc.). Howard Meltzer
reports that it is active involvement, not participation that counts. Individual activities are seen as
”pastime” and shall not be considered. It is, however, still somewhat unclear as to what the question
shall comprise and not comprise. In Norway, the term “sports” is a loaned term and is not necessarily
associated with competitive sports. Unless we use examples and define more precisely, most people
will include activities as aerobics and individual sports like jogging, skiing, cycling or swimming in

this category.

When discussing the question CharVol, Doing charitable or voluntary work, different views emerged
between the Nordic countries. Sweden and Denmark thought that asking about charitable work does
not have much relevance, given the assumption that the welfare model in the Scandinavian countries is

supposed make the need for charitable work redundant. It was commented that the difference between
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charitable work and voluntary work could be somewhat diffuse. In Norway it is seen as more relevant
to map charitable or voluntary work. The project group agreed, after some discussion, on the
formulation Do you participate in organisational work/committee or club work (Deltar du i
organisasjons/foreningsarbeid?) Howard Meltzer does not see the argumentation on the welfare state
as a sufficient argument as the need for charitable work or voluntary work is found even in societies
with well-established welfare systems. What is being captured in this question is informal voluntary
work rather than charitable work that is organised in a formal way. Consult the examples in the
guidelines. The core issue is people that do unpaid work. In the Norwegian official translation of the
ICF it is found little about “voluntary or charitable work™ in chapter 9, only participation in informal

(d9100) and formal organisations (d9191). Unpaid work is covered in chapter 8 (d855).

For the questions CineThe, Going to the cinema, theatre, opera or concert,_MuseArt, Going to a

museum o art gallery, (CafeRest), Going to cafes, restaurants or pubs, the group proposes to merge
the categories cinema, theatre etc into one category for “cultural activities”. Howard Meltzer replies
that the categories should be kept separate since different research communities wish to sum up the
number of activities that represent barriers for participation. Earlier versions of the questionnaire had
this as one category, however, cognitive interviews showed that the test persons wanted to
differentiate between the activities since experiences on the areas differ. In the question SocEvent it
was commented that small families do not give many occasions to participate in family gatherings etc.
Answer from Howard on this comment is that it should be coded as if the interview person do not do
the activity and do not want to participate in the activity. In the question about to what extent the
interview person have control over his/her own free time, Choice it was questioned whether one mean
leisure time or free time. Howard Meltzer reports that it is free time ie. time that is not tied up in work,

school or other activities.

The translation of this sequence gave us so many and great challenges that the project group decided

to sum up all the comments and discussions and report them back to Howard Meltzer.

e The whole sequence is recommended revised — subdivide the question on preference for
participation and participation in if the interview person participates and if the interview
person wish to participate (more) for each activity

e A more precise definition of what each activity cover or do not cover (ex. sports, charitable
work, social arrangements with friends etc.)

e Clarify the content of the concept “’free time” in Choice.

e Consider to reduce the number of activities in the list
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2.9 Accessibility to buildings

This next set of question asks about accessibility to buildings that everyone use.

Leavhome < 4: ToBld Thinking about all the buildings that you need to visit — public buildings, offices,
shops, and people’s homes. How often do you have difficulty getting to all the buildings
that you want to, that is from your home to the front door of those buildings? very often;
quite often; occasionally; or never?

Leavhome < 4:  IntoBld How often do you have difficulty getting into all the buildings that you need to,
that is, getting from outside the building to inside the building? very often; quite often;
occasionally; or never?

Leavhome < 4:  ThruBld How often do you have difficulty getting through all the buildings that you need
to, for example. across a department store or a supermarket? very often; quite often;
occasionally; or never?

Leavhome < 4  FacBld How often do you have difficulty using the facilities in all the buildings that you
go to, for example, using the toilets, purchasing items over the counter, getting from one
floor to another.. very often; quite often; occasionally; or never?

ToBld= 1-3 OR IntoBld=1-3 OR ThruBld= 1-3 OR FacBld = 1-3.

BldAccPr Why do you sometimes have difficulty with access to or use of some buildings?
Multi-coded items. Lack of convenient or available transport; Unsuitable surroundings — too
many slopes, steps, uneven surfaces, slippery paths or pavements.

Lack of parking places; A health condition, illness, injury or disease; Some activity limitation
such as difficulty in: seeing, hearing, communicating or concentrating or walking, going up
steps, keeping one’s balance, reaching, stretching, carrying or gripping; Lack of lifts or moving
escalators; Lack of personal help or assistance; Others reasons

The questions were easy to translate into all the Nordic languages. It was commented that the
sequence covers both getting to the buildings, into the buildings and through the buildings, while stays
indoors in the buildings is not covered (this would involve issues like indoor climate or air, radiation
or electrical tension. In this sequence, it is important to underline that access to facilities also covers
access in private homes. It was also proposed to include ’heavy traffic” in the list of barriers for not be

able to get to a building..

It was proposed that the question about using facilities, FacBld, should be posed before the question

about getting through the building. ThruBId. This seem more logical since it in the previous questions
are more about in and out of all kinds of buildings also private homes, while ThruBId is more directly
related to a certain type of building ie. supermarket/department store. With the order, the questions

have today we loose focus on the fact that this also covers access to facilities in private homes.

e Change places of the questions FacBld and ThruBId.

e Stress the fact that the questions about access to facilities also are about access to private
homes and the facilities there.

e Consider to include a question about if the interview person is able to stay indoors in a
building for some time (indoor air, radiation, el.)

e Consider to mention heavy traffic in ToBld
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2.10 Social contact

The next few questions are about people you feel close to, including relatives and friends.

ALL CountNum: How many people do you feel close enough to that you can count on them if
you have a serious personal problem? None; 1 or 2; 3, 4 or 5; 6 or more

ALL MeetNum: Thinking about all of the people you feel close to but do not live with you, how
many did you meet or speak with in the past week? None; 1 or 2; 3, 4 or 5; 6 or more

ALL MeetOft: In the past week, did you want to meet or speak with any of them (more often)
or was your level of contact about right? Yes, wanted contact more often; Level of contact
about right

Meetofi=1 PrevCont: What prevented you from meeting or speaking with any of them (more often)

in the past week? Multi-coded items. Financial reasons/lack of money/can’t afford to; Too
busy with work or family; Lack of convenient or available transport; A health condition, illness
or disease; Some activity limitation such as difficulty in: seeing, hearing, communicating or
concentrating or walking, going up steps, keeping one’s

balance, reaching, stretching, carrying or gripping; Lack of special aids or equipment; Lack of
personal help or assistance; Other reasons

The project group recommends that the question CountNum. How many people do you feel close
enough to that you can count on them if you have a serious personal problem? be moved to the end of
the sequence on social contact. One should first register width in the social network and then close
relations. Countnum is about the closest family, while the other questions are about people that the
interview person does not live with. Since CountNum shows confidence or trust “if you have a serious
personal problem” it might be perceived as a question of a more sensitive character than the rest of the

questions in this sequence.

The discussions also led to an adjustment in the national translations. For example was “were you
together with” (var du sammen med) exchanged by “did you meet” (traff du) in the Danish translation
of Meetnum and the formulation “that you can count on” (som du kan regne med) was exchanged with
“who will be there for you if you have serious personal problems” (som stiller opp for deg hvis du far

store personlige problemer) in the Norwegian translation of Countnum.

It was also discussed that the answer categories should reflect that there are both barriers within the
person and outside the person — two dimensions.: ”’I” and “’the others”. The reason for not going out
and meeting other people can be a result of ”the others” not being available. There was more than one
proposition to a solution to this: 1. make an introduction to the question, 2. pose open-ended questions.
Probing by interviewer. A consultation with Howard Meltzer to find out if barriers in “the others”
shall be coded in a separate category or just coded as “other causes” showed that causes like - others
did not have time or opportunity shall be coded as “other reasons”. If it is the interview person not
having time then code 2 shall be used. Howard Meltzer also mentioned that it is possible to add more

categories to the list of possible answers, if that is a wish.

e The question Countnum is recommended moved to the end of the sequence.
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2.11 Negative attitudes and behaviour

ALL Respect Thinking about how other people tend to respond to you, would you say that you
get respect and consideration from other people... very often; quite often; occasionally; or
never?

ALL Discrim Discrimination occurs when people are treated unfairly because they are seen as

being different from others. In the last 12 months, do you feel that you have been treated
unfairly by others for any of these reasons... age; sex; health condition, illness or disease;
activity limitations; ethnicity; religion; sexual identity; any other reasons; No discrimination

(spontaneous)

Discrim = 3 or 4 DisWho In the past 12 months, who treated you unfairly because of a health condition,
illness, disease or an activity limitation? Employer; Work (or school) colleagues; Family;
Friends; Neighbours; Unemployment agency staff (Job Centres); Health services staff (GP,
nurse, hospital staff); Local authority Social Services staff (home help, social worker); Local
government officials; Police officers; Bus drivers; Taxi drivers; Bank or building society staff;
Travel agents; Estate or letting agents; Shop keepers or shop assistants; Staff at sports of

leisure facilities; Staff in restaurants, bars or cafes; Strangers in the street; Others

In the question_Respect, would you say that you get respect and consideration from other people? the
project group agreed that the Danish and the Norwegian translations be harmonised with the Swedish
approach.”Om du tinker pd hur andra mdnniskor bemoter dig, Hvor mange visar deg respekt och tar
hinsyn ... stort sett alle, mange, noen, fa eller ingen”. In this sequence it was proposed that the
introduction to the Discrim question be removed since this is partly covered in the following question.
The question before, Respect, will serve as a kind of introduction to the theme. The question and
answer categories will be designed after a Swedish model: Discrim:"Har du under de senaste 12
mdnaderna kint dig ordttvist behandlad eller diskriminerad pd grund av ndgon av féljande

2

anledningar ...”. Tt was also proposed to introduce an extra category for “fremtoning” (color,
overweight” etc. but “utseende” (hudfarge, fedme mv.), but no conclusions were drawn. In the
Norwegian translation the formulation “conviction, belief” is exchanged with “religion” to increase
comparability. In the question DisWho will the Swedish approached be adapted.. ”Vem eller vilka var
det som under de senaste 12 mdanaderna behandlade dig ordttvist eller diskriminerade dig pa grund av
ditt hdilsoproblem, sjukdom eller funktionshinder?”. It was also agreement in the project group to
reduce the number of answer categories in DisWho. A fewer number of categories will still be
sufficient to get knowledge on what groups that the interview person experience discrimination from.

At the same time, it will give the question a less “informer” character. The group proposes to have one

category on employers and teachers and one category on work colleges and fellow students. The
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categories friends and acquaintances and neighbours can be merged and employees on

public/municipal offices on category as well as health workers.

e Propose to remove the introduction text to Respect.
e Swedish approach to translation will be adopted by both Denmark and Norway

e Reduce number of answer categories in DisWho.
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Annex 1 EDSIM questionnaire

- version June 2008 -

Module on Social Integration and Disability

This version of the questionnaire, dated June 2008, is the result of extensive cognitive testing in the
UK, Italy and Lithuania and pilot testing in the UK. The questionnaire comprises ten sections, listed

below.

- Access to and use of Internet

- Access to learning opportunities

- Employment

- Economic Life

- Mobility

- Transport

- Community life and leisure pursuits
- Accessibility to buildings

- Social Contact

- Negative attitudes and behaviour

Before each question there is an instruction which indicates who should be asked the question. Before
each group of answers there is also an instruction to the interviewer on how to code responses (code
one answer or code all that apply). To help in the administration of the questionnaire there is also an

instruction on whether to use a “show card”.
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ACCESS TO AND USE OF INTERNET

I'd like start by asking you some questions about your access to the Internet.

IntHome

APPLIES TO ALL

Do you have access to the Internet from home?
(1) Yes
(2) No

HomeUse

APLLIES IF: IntHome=1

Do you use the Internet at home for any reason?
(1) Yes
(2) No

IntOth
APPLIES TO ALL
Do you use the Internet from any other place (work, internet cafes, hotels, school or college) for
any reason?
(1) Yes
(2) No

IntMor

APPLIES TO ALL

Would you like to use the internet (more than you do at present)?
(1) Yes
(2) No

WhyMor
APPLIES IF: IntMor = Yes
SHOWCARD
What are the main reasons preventing you from using the internet (more)?
CODE ALL THAT APPLY
(1) Financial reasons (can't afford to buy computer or get online access or spend more time on
internet)
(2) Too busy with work or family
(3) Lack of knowledge: don’t know how to get or use internet
(4) A health condition, illness, or disease
(5) Some activity limitation such as difficulty in seeing, concentrating, reaching or gripping.
(6) Lack of special aids or equipment
(7) Lack of personal help or assistance
(8) Other reasons
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ACCESS TO LEARNING OPPORTUNITIES

Learn
APPLIES TO ALL
I now want to ask you about opportunities that people have to learn new things. This includes
learning new skills in informal settings as well as school and higher education courses.
Do you have access to all the learning opportunities that you want nowadays?
(1) Yes
(2) No

LearnLim
APPLIES IF: Learn = No
SHOWCARD

What limits your access to learning opportunities?
CODE ALL THAT APPLY
(1) Financial reasons (lack of money/can't afford to)
(2) Too busy with work or family
(3) Lack of information on what is available
(4) A health condition, illness or disease
(5) Some activity limitation such as difficulty in: seeing, hearing, communicating or
concentrating or walking, going up steps, keeping one’s balance, reaching, stretching, carrying
or gripping.
(6) Lack of personal help or assistance
(7) Accessibility (difficulty getting to learning facility)
(8) Difficulty getting on a course or refused a place
(9) Other reasons
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EMPLOYMENT

Work
APPLIES IF: In employment (from EHIS background)
Are you limited in the type or amount of work that you do, for example, what you can do, how
long you can work for, when you can work or where you can work?
(1) Yes
(2) No

WorkLim
APPLIES IF: Work = Yes
SHOWCARD
Why are you limited in the type or amount of work that you do?
CODE ALL THAT APPLY
(1) Lack of job opportunities
(2) Family responsibilities
(3) Lack of qualifications/experience
(4) A health condition, illness or disease
(5) Some activity limitation such as difficulty in: seeing, hearing, communicating or
concentrating or walking, going up steps, keeping one’s balance, reaching, stretching, carrying
or gripping.
(6) Lack of special aids or equipment
(7) Lack of personal help or assistance
(8) Employers lack of flexibility
(9) Affects receipt of benefits or services
(10) Other reasons

Seek
APPLIES IF: In unemployment and seeking work (from EHIS background)
Are you limited in the type or amount of work that you could do, for example, what you could
do, how long you could work for, when you could work or where you could work?
(1) Yes
(2) No

SeekWhy
APPLIES IF: Seek = Yes
SHOWCARD
Why are you limited in the type or amount of paid work that you could do?
CODE ALL THAT APPLY
(1) Lack of job opportunities
(2) Lack of qualifications/experience
(3) Family responsibilities
(4) A health condition, illness, injury or disease
(5) Some activity limitation such as difficulty in: seeing, hearing, communicating or
concentrating or walking, going up steps, keeping one’s balance, reaching, stretching, carrying
or gripping.
(6) Transport problems
(7) Access to the workplace
(8) Accessibility (difficulty getting to work facility)
(9) Employers lack of flexibility
(10) Lose eligibility for receipt of benefits or services
(11) Other reasons
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NoWrk
APPLIES IF: Unemployed but not looking for work, and not a student or retired
(from Background EHIS)
SHOWCARD
There are lots of reasons why people do not do paid work or choose not to look for work. May I
just check, why are you not looking for paid work at the moment?
CODE ALL THAT APPLY
(1) Lack of job opportunities
(2) Lack of qualifications/experience
(3) Family responsibilities
(4) A health condition, illness, injury or disease
(5) Some activity limitation such as difficulty in: seeing, hearing, communicating or
concentrating or walking, going up steps, keeping one’s balance, reaching, stretching, carrying
or gripping.
(6) Transport problems
(7) Access to the workplace
(8) Accessibility (difficulty getting to work facility)
(9) Employers lack of flexibility
(10) Lose eligibility for receipt of benefits or services
(11) Other reasons

ECONOMIC LIFE

EndsMeet
APPLIES TO ALL
A household may have different sources of income and more than one household member may
contribute to it. Thinking of your household's total monthly or weekly income, is your household
able to make ends meet, that is pay your usual expenses...

(1) with great difficulty,

(2) with some difficulty,

(3) fairly easily,

(4) or very easily?

MonR
APPLIES IF EndsMeet <3
SHOWCARD
What are the main reasons for your difficulty in making ends meet?
CODE ALL THAT APPLY
(1) Limited income
(2) Increased cost of living
(3) Difficulty in budgeting
(4) A health condition, illness or disease
(5) Some activity limitation such as difficulty in: seeing, hearing, communicating or
concentrating or walking, going up steps, keeping one’s balance, reaching, stretching, carrying
or gripping.
(6) Other reasons
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MOBILITY

Leavhome
APPLIES TO ALL
How often do you leave your home?
(1) Frequently, everyday or almost everyday
(2) Sometimes, at least once a week
(3) Seldom, less than once a week
(4) Never

MobWhy
APPLIES IF: Leavhome >1
SHOWCARD
What prevents you from leaving your home (more often)?
CODE ALL THAT APPLY
(1) Financial reasons/lack of money
(2) Too busy with work or family
(3) Unsuitable surroundings (too many hills, slopes, steps, uneven surfaces, slippery paths or
pavements. No resting places)
(4) A health condition, illness or disease
(5) Some activity limitation such as difficulty in: seeing, hearing, communicating or
concentrating or walking, going up steps, keeping one’s balance, reaching, stretching, carrying
or gripping.
(6) Lack of mobility equipment
(7) Lack of personal help or assistance
(8) Lack of convenient or available transport
(9) Lack of adequate signs and information
(10) Do not want to or need to leave home more often
(11) Other reasons
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TRANSPORT

UseVel
APPLIES TO ALL
Do you (or anyone else in your household) have continuous use of a motorised vehicle (car, van,
motorcycle, scooter or moped)?
(1) Yes
(2) No

Drive

APPLIES IF: UseVcl = Yes

Do you yourself drive this vehicle?
(1) Yes
(2) No

FreqDriv
APPLIES IF:Drive = Yes
How frequently, if at all, do you drive this vehicle nowadays?
(1) daily or almost daily ,
(2) weekly,
(3) monthly,
(4) or less than once a month?

Passeng
APPLIES IF Drive = No
How frequently, if at all, do you travel as a passenger in this vehicle nowadays?
(1) daily,
(2) weekly,
(3) monthly,
(4) less than once a month,
(5) or never?

VelOft

APPLIES IF: .UseVcl = Yes

Do you go out in this vehicle(s)...
(1) as often as you want to or
(2) less often than you want to?
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VelStp
APPLIES IF: (Drive = 5) OR (Passeng = 5) OR (VclOft = 2)
SHOWCARD
What prevents you from going out in the household motor vehicle(s) (more often)?
CODE ALL THAT APPLY
(1) Financial reasons (General vehicle costs - insurance, tax, fuel, road charges)
(2) Too busy with work or family
(3) Vehicle not always available
(4) A health condition, illness, injury or disease
(5) Some activity limitation such as difficulty in: seeing, hearing, communicating or
concentrating or walking, going up steps, keeping one’s balance, reaching, stretching, carrying
or gripping.
(6) Vehicle lacks special adaptations
(7) Lack of personal help or assistance
(8) Others reasons

PubTrans
APPLIES TO ALL (except those who are housebound)
ASK OR RECORD
How frequently, if at all, do you travel as a passenger on any public transport nowadays?
(1) daily,
(2) weekly,
(3) monthly,
(4) less than once a month,
(5) or never?

PubOft

APPLIES IF: .PubTrans <§

Do you use public transport
(1) as often as you want to or
(2) less often than you want to?

TranStp

APPLIES IF: PubTrans = 5) OR (PubOft = 2)

SHOWCARD

What prevents you from travelling in public transport (more often)?
CODE ALL THAT APPLY

(1) Financial reasons

(2) Too busy with work or family

(3) No close public transport, no convenient route, not frequent enough, timetable unsuitable
(4) A health condition, illness or disease

(5) Some activity limitation such as difficulty in: seeing, hearing, communicating or
concentrating or walking, going up steps, keeping one’s balance, reaching, stretching, carrying
or gripping.

(6) Lack of space

(7) Lack of personal assistance or help

(8) Others reasons

33



EDSIM 2008

COMMUNITY LIFE AND LEISURE PURSUITS

I would now like to ask you about how you spend your leisure time, [ am going to read out a list of
activities. Please look at this card and for each activity can you tell me which of the four statements on
the card applies to you.

PlaySpor Playing sports

CharVolDoing charitable or voluntary work

HobblInt Meeting other people with similar hobbies or interests
CineThe Going to the cinema, theatre, opera or concert
MuseArt Going to a museum or art gallery

CafeRest Going to cafes, restaurants or pubs

VisitFam Visiting family members

FamFunc Attending family functions and gatherings

VisitFri Visiting riends

SocEvent Attending social events with friends

SightSee Sightseeing, going on holiday

(1) I do this activity — as much as [ want to

(2) I do this activity — but would like to do it more often
(3) I don’t do this activity — but would like to do it

(4) I don’t do this activity — and do not want to

StopPart
APPLIES IF: PlaySpor = 2-3, OR CharVol = 2-3, OR Hobblnt = 2-3 OR CineThe = 2-3 OR MuseArt
=2-3 OR CsfeRest =2-3 OR VisitFam =2-3 OR VisitFri = 2-3 OR SocEvent =2-3 OR SightSee = 2-3.
SHOWCARD
What is stopping you from doing (more of) these activities?
CODE ALL THAT APPLY
(1) Financial reasons/lack of money/can’t afford to
(2) Too busy with work or family
(3) Lack of convenient or available transport
(4) A health condition, illness or disease
(5) Some activity limitation such as difficulty in: seeing, hearing, communicating or
concentrating or walking, going up steps, keeping one’s balance, reaching, stretching, carrying
or gripping.
(6) Lack of special aids or equipment
(7) Lack of personal help or assistance
(8) Other reasons

Choice

APPLIES TO ALL

Overall, how much choice do you have over how you spend your free time...
(1) a lot of choice,
(2) some choice,
(3) or no choice?
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ACCESSIBILITY TO BUILDINGS

This next set of question asks about accessibility to buildings that everyone uses.

ToBld
APPLIES IF: Leavhome < 4
Thinking about all the buildings that you need to visit — public buildings, offices,
shops, and people’s homes. How often do you have difficulty getting to all the buildings that you
want to, that is from your home to the front door of those buildings?
(1) very often
(2) quite often
(3) occasionally
(4) or never?

IntoBIld
APPLIES IF: Leavhome < 4
How often do you have difficulty getting into all the buildings that you need to, that is, getting
from outside the building to inside the building?
(1) very often
(2) quite often
(3) occasionally
(4) or never?

ThruBld
APPLIES IF: Leavhome < 4
How often do you have difficulty getting through all the buildings that you need to, for example.
across a department store or a supermarket?
(1) very often
(2) quite often
(3) occasionally
(4) or never?

FacBld
APPLIES IF: Leavhome < 4
How often do you have difficulty using the facilities in all the buildings that you go to, for
example, using the toilets, purchasing items over the counter, getting from one floor to another..
(1) very often
(2) quite often
(3) occasionally
(4) or never?
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BldAccPr
APPLIES IF: ToBld= 1-3 OR IntoBld=1-3 OR ThruBld= 1-3 OR FacBId = 1-3.
SHOWCARD
Why do you sometimes have difficulty with access to or use of some buildings?
CODE ALL THAT APPLY
(1) Lack of convenient or available transport
(2) Unsuitable surroundings — too many slopes, steps, uneven surfaces, slippery paths or
pavements.
(3) Lack of parking places
(4) A health condition, illness, injury or disease
(5) Some activity limitation such as difficulty in: seeing, hearing, communicating or
oncentrating or walking, going up steps, keeping one’s balance, reaching, stretching, carrying or
gripping.
(6) Lack of lifts or moving escalators
(7) Lack of personal help or assistance
(8) Others reasons
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SOCIAL CONTACT

The next few questions are about people you feel close to, including relatives and friends.

CountNum
APPLIES TO ALL
How many people do you feel close enough to that you can count on them if you have a serious
personal problem?
(1) None
2)1lor2
(3)3,40r5
(4) 6 or more

MeetNum
APPLIES TO ALL
Thinking about all of the people you feel close to but do not live with you, how many did you
meet or speak with in the past week?
(1) None
2)lor2
3)3,40r5
(4) 6 or more

MeetOft
APPLIES TO ALL
In the past week, did you want to meet or speak with any of them (more often) or was your level
of contact about right?
(1) Yes, wanted contact more often
(2) Level of contact about right

PrevCont
APPLIES IF: MEETOFT =1
SHOWCARD
What prevented you from meeting or speaking with any of them (more often) in the past week?
CODE ALL THAT APPLY
(1) Financial reasons/lack of money/can’t afford to
(2) Too busy with work or family
(3) Lack of convenient or available transport
(4) A health condition, illness or disease
(5) Some activity limitation such as difficulty in: seeing, hearing, communicating or
concentrating or walking, going up steps, keeping one’s balance, reaching, stretching, carrying
or gripping.
(6) Lack of special aids or equipment
(7) Lack of personal help or assistance
(8) Other reasons
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NEGATIVE ATTITUDES AND BEHAVIOUR

Respect
APPLIES TO ALL
Thinking about how other people tend to respond to you, would you say that you get respect and
consideration from other people...
(1) very often
(2) quite often
(3) occasionally
(4) or never?

Discrim
SHOWCARD
APPLIES TO ALL
Discrimination occurs when people are treated unfairly because they are seen as being different
from others. In the last 12 months, do you feel that you have been treated unfairly by others for
any of these reasons... CODE ALL THAT APPLY

(1) age

(2) sex

(3) health condition, illness or disease

(4) activity limitations

(5) ethnicity

(6) religion

(7) sexual identity

(8) any other reasons

(9) No discrimination (spontaneous)

DisWho
APPLIES IF: Discrim = 3 or 4
SHOWCARD X and Y
In the past 12 months, who treated you unfairly because of a health condition, illness, disease or
an activity limitation? CODE ALL THAT APPLY
(1) Employer
(2) Work (or school) colleagues
(3) Family
(4) Friends
(5) Neighbours
(6) Unemployment agency staff (Job Centres)
(7) Health services staff (GP, nurse, hospital staff)
(8) Local authority Social Services staff (home help, social worker)
(9) Local government officials
(10) Police officers
(11) Bus drivers
(12) Taxi drivers
(13) Bank or building society staff
(14) Travel agents
(15) Estate or letting agents
(16) Shop keepers or shop assistants
(17) Staff at sports of leisure facilities
(18) Staff in restaurants, bars or cafes
(19) Strangers in the street
(20) Others
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Annex 3 Guidelines — Nordic translation

EDSIM 2008

Engelsk Dansk Norsk Svensk

ACCESS TO AND ADGANG TIL OG TILGANG TIL OG TILLGANG TIL

USE OF INTERNET |BRUGEN AF BRUK AV OCH ANVANDNING
INTERNETTET INTERNETT AV INTERNET

The focus of this section is
the access to and the use
of the internet at home and
outside the home and to
examine whether there is
reduced participation
among disabled people.
The increasing spread of
the Internet holds much
potential for enhancing
opportunities for disabled
people. However, people
with disabilities are less
likely to live in
households with
computers, are less likely
to use computers and are
less likely to be online.
The nature of barriers to
people using the internet is
identified.

IntHome

Access to the internet.
Access can mean by any
means: telephone, tele-
vision etc. It does not
matter which internet app-
lications are used: email.
Skype, yahoo messenger.
HomeUse

Any reason. This covers
using email as well as
looking at websites

IntOth
From any other place.
Any other place can be the

Fokus for denne sektion er
adgangen til og brugen af
Internet i hjemmet og
uden for hjemmet, og at
undersege om der er en
mindre deltagelse blandt
aktivitets eller funktions-
begraensede personer. Den
stigende udbredelse af
Internettet betyder at der
er et stort potentiale for at
foroge mulighederne for
funktionsbegrensede per-
soner. Men det er mindre
sandsynligt at aktivitets
eller funktionsbegreen-
sede personer bor i en
husstand med computere/
PC'er, og det er mindre
sandsynligt at de benytter
computere og er (online)
pa Internettet. Barriererne
for brug af Internettet
identificeres.

IntHome

Adgang til internettet.
Adgang kan vare via
telefon, kabel, fjernsyn
etc. Det er ligegyldigt
hvilke Internet applika-
tioner der bruges: e-mail,
Skype, Yahoo, Messenger.
HomeUse

Hvilke former for brug:
Dette dakker brug af e-
mail, som vel som at kigge
pa hjemmesider.

IntOth

Fra alle andre steder.
Andre steder kan vere,

Hensikten —med  disse
spersmélene er & fange
opp tilgang til og bruk av
internett  hjemme  og
utenfor hjemmet og &
underseke om det er
mindre deltakelse blant
funksjonshemmede.

Utbredelsen av internett
gir stort potensial for & oke
muligheten for deltakelse
for funksjons-hemmede.
Men det er mindre sann-
synlig at mennesker med
funksjons hemming bor i

hushold med data-
maskiner, at de bruker
datamaskiner og er
“online”. I dette

spersmélet onsker vi &
identifisere barrierer mot a
bruke internett.

IntHome
Tilgang til internet.
Tilgang kan omfatte ulike

ordninger: telefon, TV etc.
Det spiller ingen rolle hva
slags verktoy som
benyttes: email, skype,
yahoo mv.
HomeUse

Uansett grunn: Det kan
veere til & sende email eller
se pa ulike websider

IntOth
Andre steder enn
hjemme: Andre steder kan

Tyngdpunkten i det hér
avsnittet ligger pa tillgang
till och anvindning av
Internet i bostaden och pa
andra stéllen, liksom p4 att
ta reda pd om detta sker i
mindre utstrickning bland
personer med funktions-
hinder. Den o6kande
utbred-ningen av Internet
ar en stor potential for
okade mdojligheter  for
personer med funktions-
hinder. Men det &r mindre
troligt att personer med
funktionshinder bor i
hushall med datorer, att de
anviander datorer eller
Internet. Fragan
identifierar de hinder som
finns mot att anvénda
Internet.

IntHome

Tillgang til Internet. Med
tillgdng menas alla sitt:
dator, telefon, TV, kabel,
etc. Det spelar ingen roll
vilken Internetapplikation
man anvénder: e-post,
Skype, yahoo, etc.
HomeUse

Oavsett anledning. Detta
innebér savél att anvinda
e-post som att surfa/titta
pa olika websidor.

IntOth

Nagon annanstans.
Négon annanstans kan pa

workplace, school or | arbejdspladsen, vare arbeidsplass, skole | arbetsplatsen, i skolan, pé
college, or an internet | uddannelses-institution, eller en internet-cafe bibliotek, hotell  eller
café. internetcafe, hotel o.1. internetkafé.

| WhyMor WhyMor WhyMor WhyMor
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Code 1: Financial
reasons include can not
afford to buy computer or
get on line or that it is too
expensive to spend a lot of
time on the Internet.

Code 2: Too busy with
work or family includes
responses such as do not
have the time, too busy
looking after the family or
children, work long hours,
time taken up caring for
sick relatives.

Code 3: Lack of
knowledge includes not
knowing how to get or use
the internet.

Code 4: Health
condition, illness or
disease should be coded
when respondents believe
that a medical condition
contributes to them not
using the Internet at all or
to a greater extent. The
health condition, illness or
disease does not have to
be diagnosed — symptoms
such as pain or
breathlessness or fatigue
should also be included.
Code 5: Activity
limitation is included in
the list of responses as
representing impairments.
It has purposely been keep
separate  from  health
condition

Code 6: Lack of special
aids or equipment.
People  with  various
activity limitations can
still use a computer and
the internet if the right
assistive  devices  are
available.

Code 7: Lack of personal
help or assistance. Lots
of tasks can be performed
if people are available to
help. This can be physical
help, giving instructions,
carrying out instructions

Kode 1: e¢konomiske
arsager inklud-erer: har
ikke rad til at kebe en
computer/PC eller komme
pa Internettet eller det er
for dyrt at tilbringe meget

tid pa Internettet.
Kode 2: for travit med
arbejde eller familie

inkluderer svar som: har
ikke tid, har travlt med at
tage sig af familie og bern,
arbejder sent/har lange
arbejdsdage, tid tilbringes
med at tage sig af syge
familiemedlemmer.

Kode 3: mangel pa viden
inkluderer, ikke at vide
hvordan man kommer pa
internettet eller hvordan
man bruger det.

Kode 4: helbredstilstand,
sygdom el.l skal kodes nér
svarpersonen mener at en
darlig  eller  svakket
helbredstilstand eller en
sygdom bidrager til at de
ikke benytter internettet
eller ikke benytter det
meget. Helbredstilstanden,
sygdommen el.l behgver
ikke at veere diagnosticeret
— symptomer som smerte
eller &ndengd eller traethed
skal ogsé inkluderes.

Kode 5 aktivitets-
begraensninger er
inkluderet pa listen af

svar. Det er tilsigtet at
disse kategorier holdes
adskilt fra helbredsforhold

Kode 6: mangel pa
seerlige hjzlpemidler
eller udstyr. Personer
med forskellige

aktivitetsbegreensninger

kan benytte en computer
og internettet hvis de
rigtige  hjelpemidler er
tilstede /tilgeengelige.
Kode 7: mangel
personlig  hjelp eller
assistance. Mange
opgaver kan udferes hvis
andre folk er tilstede/
tilgeengelige til at hjlpe.
Dette kan vere fysisk

pa

Kode 1: ekonomiske
arsaker inkluderer at IP
ikke har rad til & kjepe PC
eller & g& “online”, eller at
det er for dyrt & tilbringe
tid pa internet.

Kode 2: familie eller
arbeidsfor-pliktelser
omfatter svar som at IP
ikke har tid, for opptatt
med & se til familie eller
barn, lang arbeidstid, eller
pga tid til omsorg for syke
slektninger

Kode 3: mangel pa
kunnskap omfatter at IP
ikke vet hvordan IP skal fa
eller bruke internett.

Kode 4: Helseproblemer,
sykdom eller lidelse skal
registreres nar [P mener at
et medisinske forhold er
en medvirkende é&rsak til
at IP ikke bruker internet
eller bruker det i liten
grad. Helseproblemet,
sykdommen eller lidelsen
ma ikke vaere diagnostisert
— symptomer som smerter,
andened eller tretthet skal
ogsé regnes med.

Kode 5S:
begrensninger
listen over
omfatter funksjons-
vansker. Dette holdes
atskilt fra helseproblemer.

aktiviitets-
som 1
svar som

Kode 6: Mangel pa
hjelpemidler eller utstyr.
Noen mennesker med
aktivitets-begrensinger

kan bruke PC og internet
dersom de har

hjelpemidler tilgjengelig.

Kode 7: Mangel pa
personlig  hjelp eller
assistanse. Mange
oppgaver kan utfores
dersom IP far hjelp. Dette

kan veere fysisk hjelp, & gi
veiledning, vise hvordan

Kod 1: ekonomiska skil
inkluderar att man inte har
rad att kopa en dator eller
skaffa  Internetuppkopp-
ling eller att det &r for dyrt
att vara uppkopplad pa
Internet ldnge.

Kod 2: Hinner inte pga
arbete eller familj
inkluderar svar som - har
inte tid, alltfor upptagen
med barnen eller familjen,
jobbar sent, tiden gar at till
att ta hand om sjuka
anhdriga.

Kod 3: Brist pa kunskap,
dvs. man vet inte hur man
kommer in pa eller
anvénder Internet

Kod 4: Hilsoskil, den hér
koden ska anvéndas nér up
tror att hdlsoskéal bidrar till
att han/hon inte alls eller
inte mer anvinder
Internet. Besviret eller
sjukdomen behdver inte
vara  diagnostiserad -
symtom som smaérta, vark,
andfaddhet eller trotthet
ska ocksa ridknas med.

Kod 5: ”Funktions-
hinder” har fatt ett eget
svarsalternativ. Funktions-
hinder ska alltsa skiljas ut

: | fran andra hélsoskal.

Kod 6: Saknar
specialhjialpmedel.
Personer med olika
funktions-nedséttningar
kan dnda anvdnda en dator
och Internet om bara de
ratta  hjdlpmedlen  &r
tillgéngliga.

Kod 7: Saknar personlig
hjalp eller assistens.
Manga  uppgifter kan
utféras om det finns nagon
som kan hjélpa till. Det
kan vara fysisk hjélp, att
ge handledning, att utfora
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or giving encouragement

Code 8: Other reasons.
There is no need to specify
these reasons. Answers
such as slow connection,
worried about security
would be included here.

hjelp, give instruktioner,
udfere instruktioner eller
at give opmuntring,

Kode 8: andre grunde
eller  Arsager. Disse
grunde skal ikke
specificeres. Svar som
langsom forbindelse,
bekym-ring om sikkerhed
skal inkluderes her.

det gjores eller oppmuntre.

Kode 8: Andre grunner.
Det er ikke nedvendig &
spesifisere grunnene. Svar
som eks. treg forbindelse,
bekymre for sikkerhet skal
inkluderes her.

instruktioner  eller  att
uppmuntra.

Kod 8: Andra skal.
Dessa behover inte
specifiseras. Svar som

langsam forbindelse eller
oro for sdkerheten ska tas
med hir.

ACCESS TO ADGANG TIL TILGANG TIL OG TILLGANG TILL
LEARNING LAERINGS- OG MULIGHETER FOR MOJLIGHETER FOR
OPPORTUNITIES UDDANNELSES- LARING OG LARANDE OCH
MULIGHEDER UTDANNING UTBILDNING
Questions on education | Spergsmal om uddannelse | Spersmélene om | Frdgor om  utbildning
are already covered in the | er allerede blevet deekket | utdanning inngér i|ingér redan bland
background module of|af baggrundsmodulet i |bakgrunnsmodulen i | bakgrundsfragorna i EHIS.

EHIS. Nevertheless, social
integration is not just
about the consequences of
past problems in accessing

appropriate  educational
courses nor past
educational achievement

but having current access
to appropriate and desired
opportunities to learn.
Hence questions in this
section are phrased in such
a way to examine the
barriers to achieving this
end.

Learn

Learning opportunities
can be formal or informal.
The whole range of
learning opportunities
need to be included -
learning crafts and skills at

home, formal school,
college or tertiary
education, vocational
training, night classes,

learning to be proficient at
a particular sport.

You want nowadays.
Access to learning
opportunities is measured
in the context of volition -
respondents own desire for
knowledge and  self
advancement  at  the
present time. The word

EHIS. Men social
integration handler ikke
kun om konsekvenserne af
tidligere prob-lemer for at
have adgang til passende
uddannelsesmuligheder

kurser  eller tidligere
uddannelsesmaessige
prestationer, men det

handler om at have adgang
til passende og enskede
muligheder for at laere nu.
Derfor er spergsmalene i
denne sektion formul-eret
pa en sddan made, at de
underseger barrierer der
kan vere for at opna dette.

Learn

Laerings- og
uddannelsesmuligheder
kan veare formelle og

uformelle. Hele bredden af
leeringsmuligheder  skal
inkluderes — at lare
handvaerk og feaerdigheder
hjemme, (formel) skole,
universitet eller hgjere
uddannelse, erhvervsfaglig
treening, aftenskole, eller
at leere at veere succesfuld
i en bestemt sport f.eks.

Som du vil have nu.
Adgang til
leringsmuligheder/uddann
else bliver malt i forhold
til  svarpersonernes eget
onske om viden og
selvudvikling, her og nu.
At det skal vaere ’nu’ er

EHIS. Sosial integrasjon
handler ikke bare om kon-
sekvenser av tidligere
problemer med tilgang til
utdanningstilbud, ei heller
tidligere
utdanningsmessige presta-
sjoner, men det & ha
mulighet na til & lere hvis
IP onsker det. Spers-
malene er formulert slik at
barrierer for & oppna
onsket lering skal komme
frem.

Learn

Leerings-
utdanningsmuligheter
kan vare av formell eller
uformell art. All form for
lering skal inkluderes —
det & lere handverk og

0g

ferdigheter hjemme,
formelle skoler, hayere
utdanning, yrkesfaglig

trening, kveldskurs, eller
leering 1 sportsgyemed.

Som du ensker a delta pa
na. Tilgang til
laeringsmuligheter blir
mélt mot IP’s egnske om
viten og selvutvikling na.
Begrepet “nowadays” eller
na skal understrekes. Vi
onsker ikke & fange om

Social integration handlar
inte bara konse-kvenserna
av tidigare problem med
tillgdng  till  lampliga
utbildningar eller vilka
utbildningsméssiga

fardigheter man tidigare
har uppnatt, utan det
handlar om att nu ha
tillgdng till ldmpliga och
Onskade utbildnings-
mdjligheter. Darfor ar
frdgorna i det hir avsnittet
formulerade pa ett sadant
sitt att de forsoker fa fram
de hinder som finns.

Learn

Lérande och
utbildningsmdjligheter
kan vara av bade formell
och informell art. Alla
former for ldrande och
utbild-ning ska rdknas
med — att sjilv ldra sig ett
hantverk och skaffa sig
fardigheter, formell
skolutbildning fran
grundskola till universitet/
hogskola, yrkesutbildning,
kvéllskurser, att tréna upp
sig och bli skicklig i en
viss sport, etc.

Som du vil ha nu
Tillgang till utbild-
ningsmdjligheter méts i
forhallande till up:s egna
onskemal om kunskap och
framsteg pa egen hand just
nu. Ordet “nu” dr viktigt
efetrsom vi inte vill att up
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“nowadays” is important
because we do not want
people to think about
educational opportunities
that they were not able to
take when they were
younger. If people respond
saying that they are not
interested in accessing
learning opportunities
now, code no.

LearnLim

Code 1: Financial
reasons include can not
afford to get to place of
learning, getting on a
course or training may be
too expensive.

Code 2: Too busy with
work or family includes
responses such as do not
have the time, too busy
looking after the family or
children, work long hours,
time taken up caring for
sick relatives.

Code 3: Lack of
information on what is
available includes not
knowing what learning
opportunities are available
and how to access them.

Code 4: Health
condition, illness or
disease should be coded
when respondents believe
that a medical condition
contributes to them not

pursuing learning
opportunities. The health
condition, illness or

disease does not have to
be diagnosed — symptoms
such as pain or
breathlessness or fatigue
should also be included.

Code 5: Activity
limitation is included in
the list of responses as

vigtigt, vi ensker ikke at
folk tenker pa de
uddannelsesmuligheder,
som de ikke kunne tage da
de var yngre. Hvis folk
svarer at de ikke er
interesseret 1 at opna/fa
adgang til leerings/
uddannelse muligheder nu,
kod Ne;j.

LearnLim

Kode 1: o¢konomiske
grunde in-kluderer at man
ikke har rad til at komme
til uddannelsesstedet, at
komme pa et kursus eller
treening.

Kode 2: for travlt med
arbejde eller familie
inkluderer svar som; har
ikke tid, har travlt med at
tage sig af familie og bern,
arbejder sent/har lange
arbejdsdage, der bruges
meget tid med at tage sig
af syge familiemedlemmer
Kode 3: mangel pa viden

om hvad der er til
radighed inkluderer, at
man ikke ved hvilke

uddannelse /leeringsmulig-
heder der er til radighed
og hvordan man opnar
adgang til dem.

Kode 4: en helbreds-
tilstand, sygdom el. 1 skal
kodes nar svarpersonen
mener at en darlig eller
svaekket helbreds-tilstand
eller situation eller
sygdom eller svakkelse
bidrager til at de ikke
forfolger  lerings- og
uddannelses-muligheder.
Helbredstilstanden,  syg-
dommen el. 1 behover ikke
at vare diagnosticeret —
symptomer som smerte
eller &ndenad eller traethed
skal ogsé inkluderes.

Kode 5: aktivitets
begrzensninger skal ogsa
omfattes. Det er tilsigtet

utdanningsmuligheter som
ikke ble benyttet da de var
yngre. Dersom IP sier at
han/hun ikke er interessert
i & benytte seg av
utdanningstilbud na kodes
‘nei’ i spersmalet.

LearnLim

Kode 1: ekonomiske
arsaker viser til at man
ikke har rad til & komme
seg til utdanningsstedet,
eller melde seg pa et kurs.

Kode 2: arbeids- eller
familie-forpliktelser
omfatter svar som at IP
ikke har tid, eller er
opptatt med & se etter
familie eller barn, har lang
arbeidstid, eller
omsorgsforpliktelser
overfor syke slektninger.
Kode 3: Har ikke
informasjon om hva som
er tilgjengelig av tilbud
og hvordan man skal
melde seg pa.

Kode 4: helseproblemer,
sykdom mv. skal kodes
nér IP mener at darlig eller
svekket helse eller sykdom
bidrar til at IP ikke tar

initiativ til & benytte ulike
leeringstilbud.

Sykdommen eller helse-
problemer trenger ikke
vaere  diagnostisert  —
symptomer  slik  som
smerter, &andened eller
tretthet skal ogsé

inkluderes her.

Kode 5: aktivitets-
begrensninger skal ogsé
omfattes i listen over svar

ska  tinka pa  de
utbildningsmdjligheter de
inte kunde fa nédr de var
yngre. Om up svarar att de
inte ir intresserade av
tillgang till
utbildningsmdjligheter nu,
koda Ne;j.

LearnLim

Kod 1: Ekonomiska skil
inkluderar att man inte har
rad att ta sig till den plats
dar utbildningen &r, att
borja pad en kurs eller
traning kan vara alltfor
dyrt.

Kod 2: Hinner inte pga
arbete eller familj
inkluderar svar som - har
inte tid, alltfor upptagen
med barnen eller familjen,
jobbar sent, tiden géar &t till
att ta hand om sjuka
anhdriga.

Kod 3: Kiinner inte till
vad som finns inkluderar
att man inte vet vilka
utbildningsmojligheter
som finns och hur man far
tillgang till dem.

Kod 4: Hilsoskidl. Den
hir koden anvinds nér up
tror att hélsoskal bidrar till
att man inte dgnar sig &t
larande eller utbildning.
Besviret eller sjukdomen
behover inte vara diagnos-
tiserad - symtom som
smirta, vark, andfiddhet
eller trotthet ska ocksa
raknas med.

Kod 5: Funktionshinder
har  fatt ett  eget
svarsalternativ. Funktions-

representing impairments. |og  vigtigt at disse |om “impairments” Dette | hinder ska alltsd skiljas ut
It has purposely been keep | kategorier holdes adskilt | er bevisst holdt atskilt fra | fran andra hilsoskal.
separate  from  health | fra helbreds- og | helseproblemer og
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condition

Code 6: Lack of special
aids or equipment.
People  with  various
activity limitations can
still learn new things if the
right assistive devices are
available.

Code 7: Lack of personal
help or assistance. Lots
of tasks can be per-formed
if people are available to
help. This can be physical
help, giving instructions,
carrying our instructions
or giving encouragement.
This in-cludes having a
companion to go with.

Code 8: Problems with

accessibility  (difficulty
getting  to learning
facility) The difficulty

may be due to the fact that
it is too far away, or
transport is not available
to get there, or limited
parking spaces, or
difficulty getting into the
building or wusing the
facilities there.

Code 9: Difficulty getting
on a course or refused a
place

Code 10: Other reasons.
There is no need to specify
these reasons. Answers
such as unsuitable timing
of courses would be
included here.

sygdomsforhold

Kode 6: mangel pa
specielle  hjzelpemidler
eller udstyr. Folk med
forskellige aktivitets
begraensninger kan lere
nye ting, hvis de rigtige
hjeelpemidler er til stede.

Kode 7: mangel pa
personlig  hjelp eller
assistance. Mange op-

gaver kan udferes hvis
folk er tilstede /tilgaenge-
lige til at hjzlpe. Dette
kan vere fysisk hjzlp,
give instruktioner, udfere
inst-ruktioner eller at give
opmuntring. Dette ink-
luderer at have en hjalper/
ledsager at folges med.

Kode 8: problemer med
adgangsforhold (besveaer
med at komme til
leerings- og uddannelses-
faciliteterne) Problemerne
kan skyldes afstand eller
mangel pé transport eller
begreensede  parkerings-
muligheder, eller besvar
med at komme ind i
bygningen eller at benytte
faciliteter der.

Kode 9: problemer med
at komme pa et kursus
eller er blevet afvist/ikke
faet plads.

Kode 10: andre arsager
og grunde. Det er ikke
nedvendigt at specificere
disse grunde. Svar som
uhensigtsmaessig
planleegning af kurser skal
medregnes her.

sykdom.

Kode 6: Mangler hjelp
eller tilpasset utstyr.
Dersom IP har

aktivitetsbegrensninger

kan tilpasset utstyr og
hjelpemidler lette tilgang
til ulike leerings-
muligheter.
Kode 7:
personlig

Mangler
hjelp eller
assistanse. Mange
oppgaver kan utfores
dersom IP trenger hjelp og
far det. Det kan veare
fysisk hjelp, veiledning,
eller oppmuntring. Dette
omfatter ogsd & ha en &
gjore ting sammen med.

Kode 8: Problemer med
tilgang. Vanskene kan
knytte seg til at tilbudet
ligger for langt wunna
boligen, eller at
transportmulighetene  er
dérlige, begrenset parke-
ring, vansker med &
komme inn i bygninger
eller bruke fasiliteter pa
stedet.

Kode 9: Vansker med a
komme med pa et kurs
eller avslag pa seknad

om plass.

Kode 10: Andre
grunner. Det er ikke
ngdvendig & spesifisere

disse grunnene. Svar slik
som at kursene gir pa
tidspunkter som  ikke
passer skal inkluderes her.

Kod 6: Saknar
specialhjialpmedel.
Personer  med olika
funktions-nedséttningar
kan dnd& lira nya saker
om bara de ritta
hjilpmedlen ar tillgéng-
liga.

Kod 7: Saknar personlig
hjalp eller assistens.
Manga  uppgifter kan
utféras om det finns nagon
som kan hjilpa till. Det
kan vara fysisk hjélp, att
ge handledning, att utfora
instruktioner  eller  att
uppmuntra. Har ska réknas
in att ha med en ledsagare.

Kod 8: Problem med
tillgdingligheten (svért att
ta sig till utbildnings-
stillet). Svérigheten kan
bero pa att det ar alltfor
langt borta eller att det inte
finns nagot sitt att ta sig
dit eller daligt med
parkering eller svart att
komma in i byggnaden
eller att anvédnda toaletter
o.likn. problem.

Kod 9: Svart att komma
in pa utbildningen eller
har inte blivit antagen.

Kod 10: Andra skal.
Dessa behdver inte
specifiseras. Svar som att

kurstiderna inte passar tas
med hér.

EMPLOYMENT BESKAFTIGELSE ARBEIDSTIL- SYSSELSATTNING
KNYTNING

Questions on employment | Spergsmal om beskeaft- | Spergsmal om arbeids- | Fragor om arbetsforhal-
are already covered in the | igelse er allerede dakket i| forhold er dekket i |landen ingédr redan bland
background module of | baggrundsmodulet EHIS. | bakgrunnsmodulen i | bakgrundsfragorna i EHIS.
EHIS. Nevertheless, social | Men social integration | EHIS. Sosial integrasjon | Men social integration
integration is not just|handler ikke kun om|handler ikke bare om |handlar inte bara om
about employment status | beskeeftigelses status/grad, | arbeidsstatus, men ogsa | sysselsittningsstatus, utan
but about gaining access | men det han-dler ogsd om |om & fa tilgang til | ocksd om fa tillgang till en

to appropriate and desired

at opnd adgang til pas-

passende og ensket arbeid.

passande och  onskad

59




EDSIM 2008

employment. Hence
questions in this section
are phrased in such a way
to examine the barriers to
work.

Disabled people are more
likely to achieve lower
employment outcomes -
disabled people are less
likely to be employed and
more likely to be
economically inactive than
non-disabled people. The
employmentrate of dis-
abled people is less than
that of any  other
disadvantaged group. This
section of questions tries
to quantify the disadvan-
tage and establish why this
is the case. Questions to
be asked are dependant on
the employment status of
the respondents: those in
work, people seeking
work and lastly questions
for those who are
economically inactive.

Work, Seek

Type or amount of work.
This can cover a whole
range of circumstances:
how flexible employers
can be about the hours and
days the employees can
work, or whether they are
limited in terms of where
the workplace is in
relation to home — both
distance  travelled and
access by transport. Some
disabled people may only
be able to work from
home or only indoors.
People may be limited in
what work they can do
because of family
responsibilities, a health
condition, illness or
disease or any activity

sende og onsket
beskeftigelse. Derfor er
spergsmalene i denne sek-
tion formuleret péd en
made, sda de underseger

barrierer 1 forhold til
arbejde.
Funktions/aktivitets

begraensede person-er har
storre risiko for at opna
lavere arbejdsresultat — det
er mindre sand-synligt at
funktionsaktivitetsbegrens
ede personer far arbejde
og mere sand-synligt at de
er gkonomisk inaktive end
ikke-funktionsbegransede
personer. Beskeftigelses-
hyppigheden for funktions
eller aktivitetsbegransede
personer er lavere end for
andre  darligt  stillede
grupper. Denne del af
spergs-mélene preover at
kvantificere ulemperne og
fastsla hvorfor de findes.

Hvilke spergsmal der skal
stilles er afthangige af
svarpersonernes  beskeef-
tigelsessituation: Folk i
arbejde, folk der sager
arbejde og til  sidst
speargsmal til dem som er
okonomisk inaktive.
Work, Seek

Type eller mangde af
arbejde. Dette kan dakke
en lang rakke forhold:
hvor fleksible
arbejdsgivere er omkring
de timer og dage som
arbejdstagerne kan
arbejde, eller hvorvidt de
er begraenset i forhold til
hvor arbejdspladsen ligger
i forhold til hjemmet —
bade den afstand som
rejses og adgang ved
transport. Nogle funktions/
aktivitetsbegransede
personer kan kun arbejde
hjemmefra eller kun
indenders. Personer kan
vare begrenset i hvilket
arbejde de kan udfere pa
grund af ansvar for

Spers-mélene 1 denne
seksjonen er formulert slik
at barrierer for & veere i
arbeid kommer frem.

Funksjonshemmede  har
lavere sannsynlighet for a
vere 1 arbeid enn ikke-
funksjonshemmede.
Spersmalene som inngér i
denne sekvensen forseker
& kvantifisere ulempen og
bringe péd det rene hvorfor
funksjonshemmede  har
lavere arbeidstilknytning
enn andre grupper.
Spersmalene som  skal
stilles er avhengig av
arbeidsstatusen til IP: de
som er i arbeid, de som
soker arbeid og de som er
okonomiske inaktive.

Work, Seek

Type eller mengde
arbeid. Dette dekker en
rekke  forhold:  hvor
fleksible arbeidsgivere
mht. arbeidstd, eller om
arbeidstakeren  opplever
vansker mht lokalisering
av arbeidsplass i forhold
til bolig — bade avstand og
transporttilbud. Noen
funksjonshemmede  kan
bare arbeide hjemmefra
eller innenders. Menn-
esker kan ha begrens-
ninger i forhold til hva de
kan gjore pga.
familieforpliktelser,
helseproblemer, sykdom
eller lidelse eller
aktivitetsbegrensninger
eller av mer hverdagslige

sysselséttning. Dérfor &r
frdgorna i det hir avsnittet
formulerade pa ett séddant
satt att de forsoker fa fram
de hinder som finns i
forhéllande till arbete.

Personer med funktions-
hinder har storre risk att fa
lagre arbetsresultat, storre
risk att inte fa jobb och
storre  risk att  vara
ekonomiskt inaktiva &n
vad icke-funktions-
hindrade  personer Ar.
Sysselsittningsnivan  ar
lagre  for  funktions-
hindrade &n for nagon
annan riskgrupp. Fragorna
i det hér avsnittet forsoker
kvantifiera risken och
faststélla varfor den finns.
Vilka fragor som ska
stillas beror pa syssel-
sattningsstaus up har: i
arbete eller arbetssdkande
och de sista fragorna till
dem som &r ekonomiskt
inaktiva.

Work, Seek

Typ och méngd av arbete.
Detta kan ticka en hel
mingd  omstindigheter:
hur flexibla arbetsgivare
kan vara vad géller timmar
och dagar de anstillda kan
arbeta eller i vilken grad
de 4dr begrinsade med
hinsyn till var
arbetsplatsen &r 1 forha-
llande till bostaden — béade
resavstdnd och tillgéng till
fardmedel. Vissa personer
med funktionshinder kan
bara arbeta hemifran eller

inomhus. Man kan ha
begriansad arbetsformaga
pd grund av familje-
forpliktelser, hélso-

problem, funktionshinder
eller pd grund av mer
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limitation or for more
everyday practical reasons
- earning more money
would affect financial
entitlements or benefits.

familie, helbredstilstand,
sygdom el.l eller enhver
aktivitets begransning

eller pa grund af mere
hverdags praktiske grunde
— at tjene flere penge kan

have konsekvenser
modtagelse af dagpenge
eller social
bistandsydelser.
WorkLim SeekWhy, | WorkLim SeekWhy,
NoWrk NoWrk
The response categories to | Svarkategorierne til

the barriers questions have
been chosen to reflect the
interaction of personal,
health, environmental and
societal barriers to getting
into and staying in the
labour market.

Code 1: Lack of job
opportunities. The type
and amount of work that
people do can be strongly
influenced by where they
live in terms of the rates of
employment and the local
industries.

Code 2: Family
responsibilities  include
responses such as do not
have the time, too busy
looking after the family or
children or caring for sick
relatives.

Code 3: of
qualifications or
experience. There may be
an imbalance between
skills that one has and the
skill required for other
types of work.

Lack

Code 4: Health
condition, illness or
disease should be coded
when respondents believe
that a medical condition
contributes to them not
being able to do more
work or other types of
work. The  health

spergsmalene om hind-
ringer er blevet valgt for at
reflektere samspillet
mellem personlige/ indi-
viduelle, helbredsmaessige,
miljemaessige/ omgiv-
elsesmaessige og sociale/
samfundsmaessige bar-
rierer for at komme ind pa
eller blive pa arbejds-
marked.

Kode 1: mangel pa
jobmuligheder. Typen af
og mangden af det
arbejde folk kan udfere
kan veere steerk pavirket af
hvor man bor henne, i
form af lokal
arbejdsleshed lokal
industri.

Kode 2: Familieansvar
/forpligtelser inkluderer
svar som har ikke tid, har
travlt med at tage sig af
familie og bern, eller tid
tilbringes med at passe pa
syge familiemedlemmer.
Kode 3: mangel pa
kvalifikationer eller
erfaring. Der kan veare en
uover-ensstemmelse
mellem de faerdigheder
som personen har og de
ferdigheder som  er
nedvendige for at udfore
andre typer af arbejde.
Kode 4: en
helbredstilstand, sygdom
el. 1 skal kodes néar
svarpersonen mener at en
darlig  eller  svakket
helbred-stilstand eller
situation eller sygdom
bidrager til at de ikke er i
stand til at udfere mere

0g

eller praktiske arsaker —
lonnsarbeid kan pévirke
storrelsen pé ytelser fra
det offentlige.

WorkLim, SeekWh
NoWrk

Svarkategoriene pa
spersmalet om barrierer
er valgt for & forsgke &
reflektere interaksjonen
mellom personlig,
helse-messig,
omgivelser og sosiale
barrierer til hvorfor man
ikke er 1 arbeid, eller
har vansker med & sté i
arbeid.

Kode 1: Mangler
jobbmuligheter. Hva
slags og hvor mye arbeid
mennesker kan utfore
avhengiger av hvor man
bor, lokal arbeidsledighet
og lokal industri/

produksjon.

Kode 2: Familie-
forpliktelser omfatter &
ikke ha tid, vare for

opptatt med & se etter
familie eller barn eller
passe pa syke slektninger.

Kode 3: Mangel pa
kvalifikasjoner eller
erfaring. Det kan vere en
ubalanse mellom
ferdigheter som man har
og ferdigheter som kreves
ien jobb.

Kode 4: Helseproblem,
sykdom eller lidelse ber
kodes nér IP mener at det
er medisinske arsaker til at
han/hun ikke er i jobb.
Helseproblemer, sykdom
eller lidelse trenger ikke

vardagsliga praktiska skél
— hogre inkomster skulle
kunna paverka bidrag och
erséttningar.

WorkLim, SeekWhy,
NoWrk

Svarskategorierna till
fragorna om hinder har
valts for att spegla inter-
aktionen mellan
personliga, hélsomaissiga,
miljo- och  samhills-
missiga hinder for att
komma in och stanna kvar
pa arbetsmarknaden.

Kod 1:  Brist
arbetsmojligheter
Typen och omfattningen
av de arbete som folk kan
gora starkt influerat av var
de bor i termer av
sysselséttningsnivda ~ och
lokalt néringsliv.

Kod 2: Familje-
forpliktelser  inkluderar
svar som - har inte tid,
alltfor upptagen med barn
och familj eller att ta hand
om sjuka anhoriga.

pa

Kod 3: Saknar
kvalifikationer

(utbildning) eller
erfarenhet. Det kan

finnas en obalans mellan
de fardigheter man har och
de som efterfragas for
olika typer av arbeten.

Kod 4: Hilsoskidl. Den
hir koden anvinds nér up
tror att hilsoskal bidrar till
att inte kunna arbeta i
hogre grad eller med andra
typer av arbeten. Besvéret
eller sjukdomen behdver
inte vara diagnostiserad -
symtom som smdrta, vark,
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condition, illness or
disease does not have to
be diagnosed — symptoms
such as pain or
breathlessness or fatigue
should also be included.

Code 5: Activity
limitation is included in
the list of responses as
representing impairments.
It has purposely been keep
separate  from  health
condition

Code 6: Lack of special

aids or equipment.
People  with  various
activity limitations can

still work in lots of jobs if
the right assistive devices
are available.

Code 7: Lack of personal
help or assistance. Lots
of tasks can be performed
if people are available to
help. This can be physical
help, giving instructions,
carrying our instructions
or giving encouragement.

Code 8: Problems with
accessibility  (difficulty
getting to work facility).
The difficulty may be due
to the fact that the work is
too far away, or transport
is not available to get
there, or limited parking
spaces, or difficulty
getting into the building or
using the facilities there.

Code 9: Employers lack
of flexibility over when
one can work. Employers
may not allow people
flexibility in the hours or
days when the employees
can work.

Code 10: Lose eligibility
for benefits or services.
People may want to work

arbejde eller andre former
for arbejde. Helbreds-
tilstanden, sygdommen el.
1 behover ikke at vare
diagnosticeret -
symptomer som smerte
eller andened el. traethed
skal ogsé inkluderes

Kode 5: Bade aktivitets
eller funkt-
ionsbegrzensninger er
inkluderet pa listen. Det er
tilsigtet at disse kategorier

holdes adskilt fra
helbreds- og sygdoms-
forhold

Kode 6: mangel pa
specielle hjeelpe-midler

eller udstyr. Folk med
forskellige aktivitets
begrensninger kan stadig
udfore mange  jobs/
stillinger, hvis de rigtige
hjeelpemidler er til stede

Kode 7: mangel pa
personlig  hjelp eller
assistance. Mange op-

gaver kan udferes hvis
andre folk er til stede
/tilgeengelige til at hjelpe.
Det kan vere i form af
fysisk hjelp, give instruk-
tioner, udfere instruktioner
eller at give opmuntring.

Kode 8: problemer med
adgangsforhold (besver
med at komme til
arbejdet) Det kan vaere pa
grund af afstand eller

mangel pa  transport-
muligheder  eller  be-
grensede parkerings-

muligheder, eller besvar
med at komme ind i
bygningen eller at benytte
faciliteter der.

Kode 9: Arbejdsgivers
mangel pa fleksibilitet
vedroerende arbejdstider/
hvornar man kan
arbejde.  Arbejdsgivere
tillader maske ikke
fleksibilitet i de arbejds-
timer eller dage hvor
arbejdstageren kan arbejde
Kode 10: Miste retten til
dagpenge, social bistand
eller ydelser. Folk vil

vere  diagnostisert  —
symptomer som smerter,
andenad eller tretthet skal
ogsé inkluderes.

Kode 5: Aktivitets-
begrensninger er
inkludert i listen over
funksjons-hemminger. De
er bevisst holdt atskilt fra
helsetilstand.

Kode 6: Mangel pa hjelp
eller spesialutstyr.
Mennesker med ulike
aktivitetsbegrensninger

kan utfere ulike typer
arbeid hvis de har tilgang
pa riktige hjelpemidler.

Kode 7: Mangel pa
personlig  hjelp eller
assistanse. Mange opp-
gaver kan utferes dersom
IP fér assisanse. Det kan

vare fysisk hjelp,
veiledning  eller  opp-
muntring.

Kode 8: Problemer med
tilgjengelig-het (vansker
med 4 komme til
arbeidssted). Vanskene
kan skyldes at arbeids-
plassen ligger for langt
unna, eller at det ikke er
tilgjengelig tranport for a
komme dit, darlige
parkerings-forhold  eller
vansker med 4 komme inn
i bygningen eller & bruke
fasilitetene der.

Kode 9: Manglende
fleksibilitet hos arbeid-
giver mht. Arbeidsgiver
mangler fleksibilitet mht.
nar IP kan arbeide, antall
timer eller dager.

Kode 10: A miste retten
til trygd eller sosiale
ytelser. Det kan vaere at IP

andfaddhet eller trotthet
ska ocksa ridknas med.

Kod 5: Funktionshinder
har fétt ett eget
svarsalternativ. Funktions-
hinder ska alltsa skiljas ut
fran andra hélsoskal.

Kod 6: Saknar
specialhjialpmedel.
Personer med  olika
funktionsnedsattningar
kan &ndd ha flera slags
jobb om bara de ritta
hjalpmedlen ar
tillgéngliga.

Kod 7: Saknar personlig
hjalp eller assistens.
Manga  uppgifter kan
utféras om det finns ndgon
som kan hjélpa till. Det
kan vara fysisk hjélp, att
ge handledning, att utfora
instruktioner  eller  att
uppmuntra.

Kod 8: Problem med
tillgéingligheten (svért att
ta sig till arbetsplatsen).
Svérigheten kan bero pa
att arbetsplatsen ar alltfor
langt borta eller att det inte
finns négot sétt att ta sig
dit eller daligt med
parkering eller svart att
komma in i byggnaden
eller att anvédnda toaletter
o.likn. problem.

Kod 9: Brist pa
flexibilitet hos arbets-
givarna. Arbetsgivare

tillater kanske inte flexibla
arbetstider (timmar eller
dagar).

Kod 10: Gi miste om
bidrag eller erséttning.
Up kanske vill arbeta mer
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longer and get more pay
but this may affect their
eligibility for the receipt
of benefits or services

maske arbejde langere
eller fa en hejere lon, men
det kan mdéske pavirke
retten til at modtage af
sociale ydelser, bistand
eller dagpenge.

ensker & jobbe mer, men
utbetalingen kan pavirke
retten til & motta trygd
eller andre ytelser fra det
offentlige.

och fa bittre betalt, men
det kan péverka ritten till
bidrag och ersittningar.

Code 11: Other reasons. | Kode 11: andre arsager | Kode 11: Andre arsaker. | Kod 11: Andra skil.
There is no need to specify | og grunde. Det er ikke | Behover ikke spesifiseres. | Dessa behdver inte
these reasons. nedvendigt at specificere specifiseras.
disse grunde.
ECONOMIC LIFE OKONOMISK OKONOMISK EKONOMISK
SITUATION SITUASJON SITUATION
There is a lot of evidence | Det er dokumenteret at|Det er dokumentert at|Det finns dokumnterat att
that, on average, disabled | personer med funktions | funksjons-hemmede er | personer med
people are far poorer than | eller langt fattigere en ikke- | funktionshinder, i
their non-disabled | aktivitetsbegransninger, i | funksjonshemmede, i snitt. | genomsnittlig, ar betydligt
counterparts. This may be | snit, er en del fattigere end | Dette kan henge sammen | fattigare an icke-
a result of having limited | personer der ikke er|med lav arbeids- | funktionshindrade. Det
employment opportunities | funktions eller aktivitets- | tilknytning eller at de har | kan bero pa att man har
or that they have extra|begrensede. Dette kan | sterre utgifter (opp begriansade mojligheter att
expenses (heating, buying | veere et  resultat  af| varming, til hjelpemidler | fa jobb eller att man har
specialised equipment or | begreensede job mulig- |eller ekstrautstyr eller | storre  utgifter  (upp-
expensive  medication). | heder eller at de har ekstra | kostbare medika-menter). | virmning, kopa

This question is not about
how much money they
have but whether what
they have is enough for
usual expenses. As the
ICF states, “economic
self-sufficiency concerns
“command over economic
resources in order to
ensure economic security
for present and future
needs”.

EndsMeet

This question is also asked
in EUSILC. If not making
ends meet, code 1 - 'with

great difficulty'.

MonR

Code 1: Limited income.
The family may be
excellent in managing
their finances but
difficulties may arise

because of limited income
owing to members of the
household not working.

Code 2: Increased cost of

udgifter (opvarm-ning,
keb af specialiseret udstyr
eller dyr medi-cin). Dette
spergsmal handler ikke
om hvor mange penge de
har, men om de har nok til
almindelige udgifter. Jf.
ICF: ’gkonomisk selv-
steendighed betyder
kontrol over ekonomiske
ressourcer for at sikre
okonomisk sikkerhed for
at opfylde nutidige eller
fremtidige behov.
EndsMeet

Dette speorgsmal bliver
ogsé stillet i EU-SILC.
Hvis de ikke kan fa
pengene til at raekke, kod
l-med megen vanskelig-
hed

MonR

Kode 1:  begreanset
indkomst. Fam-ilien kan
veare gode til at styre deres
okonomi, men der kan
opstd besverlig-heder pa
grund af  begranset
indkomst pa grund af at
medlemmer  af  hus-
standen ikke arbejder.

Kode 2: Oget leve-

Dette sporsmaélet handler
ikke om hvor mye penger
de har, men om de har nok
til & dekke vanlige utgifter.
I hht. ICF dreier det seg
om selv-hjulpenhet ie.
Styring med egne
ekonomiske ressurser for a
sikre gkonomisk uav-
hengighet for natidige og
fremtidige behov.

Endsmeet

Dette sporsmaélet stilles
ogsé 1 EU-silc. Dersom IP
ikke far endene til &
metes, kod 1 — ”med store
vansker”.

MonR
Kode 1: begrenset
inntekt. En familie kan

vare gode pa
okonomistyring, men det

kan oppstd problemer
fordi inntekten er
begrenset eks. Pga av

med-lemmer av husholdet
ikke er 1 arbeid.
Kode 2:

Okte leve-

specialutrustning eller dyr
medicin). Den hir fragan
han-dlar inte om hur
mycket pengar man har,
utan om man  har
tillrdckligt  for  vanliga
utgifter. I ICF nédmner att
ekonomisk sjilvstindighet
handlar om att disponera
6ver de  ekonomiska
ressurerna for att sdkra
den ekonomiska trygg-
heten for nuvarande och
framtida behov.

Endsmeet

Denhir fragan stélls ocksa
i EUSILC. Om up inte far
ekonomin att ga ihop,
koda 1 “"med stora
svérigheter”.

MonR

Kod 1: lig inkomst.
Familjen kan vara mycket
bra pé att hantera sin
ekonomi, men svarigheter
kan uppstd darfor att
inkomsterna ar begrinsade

pa grund av
hushallsmedlemmar inte
arbetar.

Kod 2: okade levnads-
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living. Includes increases
in the cost of food, petrol,
utilities, medicine.

Code 3: Difficulty in
budgeting.  Objectively
people may seem to have
enough money to make
ends meet but in reality
they may find it difficult
to manage their budget.

Code 4: Health
condition, illness or
disease should be coded
when respondents believe
that a medical condition
contributes to them not
being able to make ends
meet. The health
condition, illness or
disease does not have to
be diagnosed — symptoms
such as pain or
breathlessness or fatigue
should also be included.
Code 5: Activity
limitation is included in
the list of responses as
representing impairments.
It has purposely been keep
separate  from  health
condition

Code 6: Other reasons.

omkostninger: inkluderer
ogede priser pad mad,
benzin, el/vand/varme,
medicin.

Kode 3: Besver med
budgettering/det er
svert at laegge budget:
Objektivt set kan det virke
som om at folk har penge
nok til at fa det til at lgbe
rundt, men i virkeligheden
kan de have svert ved at
styre deres budget.

Kode 4: Helbreds-
forhold, sygdom el. 1 skal
kodes nar svarpersonen
mener at en darlig eller
svekket helbredstilstand
eller situation eller
sygdom bidrager til at de
ikke kan fa det til at lebe
rundt. Helbredsforholdet,
sygdommen el. | behover
ikke at veere diagnosticeret
— symptomer som smerte
eller andened eller traethed
skal ogsé inkluderes.

Kode 5:  Aktivitets-
begrzansninger er
inkluderet 1  svarlisten
sammen med funktions-
begraensninger. Det er
tilsigtet at disse kategorier
holdes adskilt fra
helbredsforhold.

Code 6: Andre arsager

kostnader. Omfatter okte
kostnader til mat, bensin,
varme og medisin.

Kode 3: Vansker med a
budsjettere. Objektivt sett
kan folk ha nok penger til
4 fi endene til 4 metes,
men i realiteten kan de
oppleve at det er vanskelig
a planlegge og budsjettere.

Kode 4: Helseproblemer,
sykdom el. Skal kodes
dersom IP mener at et
medisinsk tilfelle bidar til
at de ikke klarer & fa
endene til & metes.
Helseproblemet,

sykdomme eller lidelsen
trenger ikke vare
diagnostisert - symptomer
slik som smerter eller
andened eller tretthet ber
ogsé inkluderes.

Kode 5:  Aktivitets-
begrensninger er
inkludert i listen over svar
som representerer nedsatt
funksjonsevne. Dette er
holdt atskilt fra helse-
problemer med hensikt.

Kode 6: Andre grunner.

kostnader, omfattar 6kade
kostnader fér mat, bensin,
el/vatten/viarme, medicin.

Kod 3: svirt gora en
budget. Objektivt sett kan
det se ut som folk har
tillrdckligt med pengar for
att fd ekonomin att ga
ihop, men i verkligheten
kan de tycka att att det &r
svart att skota ekonomin.

Kod 4: Hilsoskidl. Den
hir koden anvinds nér up
tror att hilsoskél bidrar till
att man inte dgnar sig &t
larande eller utbildning.
Besviret eller sjukdomen
behover inte vara diagnos-
tiserad - symtom som
smérta, virk, andfaddhet
eller trotthet ska ocksa
raknas med.

Kod 5: Funktionshinder
har fatt ett eget
svarsalternativ. Funktions-
hinder ska alltsé skiljas ut
fran andra hélsoskal.

Kod 6: Andra skal. Dessa

There is no need to specify | og grunde. Disse arsager | Dette behover  ikke | behover inte specifiseras.
these reasons behover ikke at blive | spesifiseres.

specificeret.
MOBILITY MOBILITET MOBILITET RORLIGHET
This set of questions does | Disse spergsmal retter sig | Dette spersmalssettet | De hdr fragorna handlar
not focus on difficulty in | ikke snavert mod | fokuserer ikke bare pa|inte formaga att ga, utan

walking, but the ability to
leave one’s home and go
where one wants to go,
how often one wants to go
there and at a time
convenient to the person.
The reason for lack of
mobility is most likely
caused by an interaction of
personal and
environmental

characteristics

problemer med at g&, men
mod en persons evne til at
komme udenfor sit hjem,
at komme derhen hvor
ved-kommende onsker
det, sa tit vedkommende
onsker at komme derhen,

og pa tidspunkter, der
passer vedkommende.
Arsagen til manglende
mobilitet er hejst

sandsynlig forarsaget af et
samspil mellem individ-
uelle og omgivelses-

vasnker med & gi, men
ogsd pa evnen til & ga ut
av bolien go reise hvor
man gsnker, sd ofte man
onsker og pa et tidspumkt
som passer IP. Arsaken til
manglende mobilitet er
mest sannsynlig forarsaket
av en interaksjon mellom
personlige  forhold og
forhold i omgivelsene.

pd mdjligheten att ldmna
sin bostad och ta sig dit
man vill, hur ofta man vill
och nidr man vill
Anledningen till brist pa
rorlighet ar hogst troligt
orsakad av ett samspel

mellan personliga och
miljomaissiga forhal-
landen.
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LeavHome

In this question it does not
matter whether the person
leaves home on foot or by
transport, with or without
assistance or with or
without assistive devices.

Initially, we are only
concerned  with  the
frequency of leaving
home. We are also
interested in  people’s
usual mobility. For
example we are not
interested in temporary
restrictions in  mobility
either because of a
sprained ankle or a
transport strike.

MobWhy

Code 1: Financial
reasons. Going  out
usually involves spending
money so a lack of
finances may prevent

people from going out
more.

Code 2: Too busy with
work or family includes
responses such as do not
have the time, too busy
looking after the family or
children, too tired, time
taken up caring for sick
relatives.

Code 3:  Unsuitable
surroundings. This
includes too many hills,
slopes or steps, uneven or
slippery  surfaces, no
resting places or toilets, no
ramps or handrails.

Code 4: Health
condition, illness or
disease should be coded
when respondents believe
that a medical condition
contributes to them not
leaving home more often
or at all. The health
condition, illness or

messige forhold.
LeavHome

I dette spergsmal har det ikke
betydning, hvorvidt personen
kommer ud fra sit hjem til
fods eller med
transportmidler, med eller
uden assistance eller med
eller uden hjzlpemidler. Vi
er primert interesseret i
hyppigheden hvormed en
person kommer ud. Men vi er
ogsd interesseret 1 personens

sedvanlige mobilitet. For
eksempel er vi ikke
interesseret i midlertidige
mobilitets begraensninger
f.eks. pa grund af en forstuvet
ankel eller en strejke i
transportvasenet.
MobWhy

Kode 1: Okonomiske

arsager. At komme ud
betyder normalt at man
bruger penge, sa mangel
pa ekonomiske midler kan
forhindre personer i at
komme mere ud.

Kode 2: For travlt med
arbejde eller familie.
Denne gruppe omfatter
svar som “har ikke tid”,
“har for travlt med at
passe pd familie eller barn,
for treet, bruger tiden til at
tage sig af syge familie-
medlemmer”

Kode 3: Uhensigts-
maessige fysiske
omgivelser. Denne

kategori omfatter bakket
omrade  eller terraen,
skréninger, trin, uens eller
glatte overflader, ingen
steder at hvile sig, ingen

toiletter, ingen ramper
eller gelendere.

Kode 4: Helbred-
stilstand, sygdom el.l.
skal kodes, nar
svarpersonen mener at et
darlig  eller  svakket
helbredstilstand eller
situation eller sygdom

eller svaekkelse bidrager til
at de ikke kommer ud eller

LeavHome

I dette spersmalet spiller
det ingen rolle om IP gar
ut til fots eller pd annen
mate, med eller uten
assistande eller med og
uten  hjelpemidler. Vi
onsker & kartlegge hvor
ofte IP gér ut av boligen.
Vi er ogsad interessert i
IP’s vanlige mobilitet,
men ikke i restriksjoner av
midlertidig karakter eks.
En forstuet ankel eller
transportstreik.

MobWhy
Kode 1: Okonomiske

arsaker. Det & ga ut
medferer ofte utgifter slik
at ekonomi kan hindre
folk fra & ga ut oftere.

Kode 2: Arbeids- eller
familie-forpliktelser
omfatter det & ikke ha tid,
vaere for opptatt med
familie eller barn, fole seg
trott, eller
omsorgsforpliktelser
overfor syke slektninger.

Kode 3: Uegnede
omgivelser. Dette
omfatter mange bakker,
trinn eller ujevnt terreng,
ingen banker, toaletter,
ramper eller rekkverk..

Kode 4: Helsestilstand,
sykdom eller lidelse ber
kodes nar respondenter
tror at medisinske forhold
bidrar til at IP ikke gar ut
oftere eller i det hele tatt.
Problemene behever ikke
vaere diagnostisert -
symptomer som smerter,

LeavHome

I den hir fragan spelar det
ingen roll och up ldmnar
sin bostad till fots eller
med nagot fairdmedel, med
eller utan assistens eller
med eller utan hjdlpmedel.
Vi vill i forsta hand ta reda
pa hur ofta man ldmnar sin
bostad. Vi dr ocksa
intresserade  av  folks
vanliga rorlighet. Vi éar
dédremot inte intresserade
av tillfalliga restriktioner i
rorligheten pga en stukad
vrist eller en
transportstrejk.

MobWhy
Kod 1: Ekonomiska skal.

Att ldmna bostaden och ga
ut betyder ofta ocksa att
man anvinder pengar, sa
brist pd pengar kan vara
ett hinder for att ga ut
oftare.

Kod 2: Hinner inte pga
arbete eller familj
inkluderar svar som - har
inte tid, alltfér upptagen
med barnen eller familjen,
jobbar sent, tiden géar &t till
att ta hand om sjuka
anhdriga.

Kod 3:
omgivningar.
Hit réknas alltfér backigt,
sluttningar, trappsteg,
ojadmn mark, ingenstans att
vila, inga toaletter, ingen
ramp, ingen ledstang, etc.

Besviirliga

Kod 4: Hilsoskidl. Den
hir koden anvinds nér up
tror att hdlsoskél bidrar till
att man inte ldmnar sin
bostad oftare eller inte
alls. Besviret eller sjuk-
domen behdver inte vara
diagnostiserad - symtom
som smdrta, vark,
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disease does not have to
be diagnosed — symptoms
such as pain or
breathlessness or fatigue
should also be included.

Code 5: Activity
limitation is included in
the list of responses as
representing impairments.
It has purposely been keep
separate  from  health
condition

Code 6: Lack of mobility
equipment. People with
various activity limitations
such as difficulties in
waking or climbing steps
and stairs can still be very

mobile if the right
assistive  devices  are
available. Include here
canes, crutches,
wheelchairs or adapted
cars.

Code 7: Lack of personal
help or assistance. This
can be physical help in the
sense of linking arms,

hjemmefra oftere end de

gor, eller slet ikke.
Helbredstilstanden  eller
sygdommen behever ikke
at vare blevet
diagnosticeret — symp-
tomer som smerte,
andenod eller trethed

m.m. skal ogsd medregnes
Kode 5: Funktions og
aktivitets begransninger
Listen inden for kategori 5
omfatter primeert
funktions-nedsettelser

men  ogsd  aktivitets-
begraensninger. Det er
tilsigtet at disse Kkate-
gorier holdes adskilt fra
helbredstilstand og
sygdom.

Kode 6: Mangel pa

mobilitets-hjaelpemidler.
Personer med forskellige
funktions og
aktivitetsbegreensninger

som vanskeligheder med
at ga eller med at ga op og
ned ad trapper kan stadig
vare meget mobile hvis de
rigtige hjelpemidler er
tilgeengelige og tilstede.
Det kan vare stokke,
krykker, rullestol eller
serligt indrettede biler.

Kode 7: Mangel pa
personlig  hjelp eller
assistance. Dette kan vare
fysisk hjelp i form af at

andengd eller tretthet skal
ogsé tas med.

Kode 5:  Aktivitets-
begrensninger er inludert
i listen over svar pa
funksjonhemminger. Dette
er bevisst holdt atskilt fra
helsetilstand.

Kode 6: Manglende
hjelpemidler. Mennesker
med  ulike  aktivtets-
begrensninger slik som
vansker med & g eller gé i
trapper kan likevel vere
mobile dersom de har
hjelpemidler. Det kan
vere  stokk,  krykker,
rullestol eller tilpasset bil.

Kode 7: Mangel pa
personlig  hjelp eller
assistanse. Det kan vare
fysisk hjelp i betydningen

andfaddhet eller trotthet
ska ocksa ridknas med.

Kod 5: Funktionshinder
har  fatt ett eget
svarsalternativ. Funktions-
hinder ska alltsa skiljas ut
fran andra hélsoskal.

Kod 6: Saknar
hjilpmedel for att
forflytta sig. Personer med
olika grad av rorelsehinder
som problem med att ga
eller ga i trappor kan &nda
vara mycket rorliga om de
bara har tillgang till rétt
hjédlpmedel. Rékna med
kdapp, kryckor, rullstol
eller handikapp-anpassad
bil.

Kod 7: Saknar personlig
hjilp eller assistens.
Manga  uppgifter kan
utféras om det finns nagon

helping to push a|tage hinanden under|& ha en arm & holde i, |som kan hjilpa till. Det
wheelchair, giving | armen, hjelp til at kere | hjelp til & skyve rullestol, | kan vara fysisk hjdlp, att
instructions, carrying out | rullestol, hjelp i form af|veiledning eller | ge handledning, att utféra
instructions or  giving | instruktioner, udfere | oppmuntring. Dette | instruktioner  eller  att
encouragement. This | instruk-tioner og  give | omfattter ogsa det & ha |uppmuntra. Hér ska riknas
includes having a | opmuntring og stette. Det|noen & ga ut med|in att ha med en ledsagare.
companion to go out with. | omfatter ogsa at have en | (ledsager).

ledsager at g& ud med/til at

folge sig.
Code 8: Lack of | Kode 8: Mangel pa|Kode 8: Mangel pia|Kod 8: Saknar limpligt
convenient or available | passende og tilgzengelige | passende og tilgjengelig | eller tillgiingligt
transport. The transport | transportmuligheder. transport. Transport som | transportmedel.
which is available may not | Den transportform som er | er tilgjengelig gar ikke | De transportmedel som é&r
go where the person wants | tilgeengelig forer maske | nedvendigvis dit IP ensker | tillgéngliga gar kanske
to go or at the time the | ikke derhen, hvor |pa det tidspunktet IP |inte dit up vill resa eller
person wants to go. personen gnsker at komme | ensker. vid den tid da up vill.

eller pa det tidspunkt, hvor

personen gerne vil af sted.
Code 9: Lack of Kode 9: Mangel pa|Kode 9: Mangel pia|Kod 9: Brist pa
adequate signs or | ordentlig/ tilstraekkelig | adekvat  skilting  og | tillricklig skyltning eller
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information

skiltning eller vejvisning
og information
Kode 10: Onsker ikke

informasjon.

Kode 10: Onsker ikke

information.

Kod 10: Vill inte eller

Code 10: Do not want to | eller har ikke brug for at | eller har ikke behov for 4 | behover inte limna
or need to leave home | komme oftere ud. ga ut av boligen oftere. | bostaden oftare.
more often

Kode 11: Andre grunde. | Kode 11: Andre drsaker. | Kod 11: Andra skil.
Code 11: Other reasons. | Det er ikke nedvendigt at | Trenger ikke spesifiseres. | Dessa behover inte
There is no need to specify | specificere disse grunde. specifiseras.
these reasons.
TRANSPORT TRANSPORT TRANSPORT TRANSPORT
This section is designed to | Formélet med  denne|Formalet —med  disse|Syftet med det har
assess whether | sektion er at kunne | sporsmélene er & vurdere | avsnittet &r att kunna
respondents are able to use | vurdere hvorvidt | hvorvidt TP kan bruke|virdera om up kan
various modes of transport | svarpersonerne er i stand | ulike transportmidler sé |anvénda olika
as much as they would|til at benytte forskellige | mye som IP ensker. I|transportmedel. Om up
like to. In cases where | former for transport i den | tilfeller der IP ikke bruker |inte ~ anvdnder  ndgot
respondents do not use a |udstreekning, de gerne vil. | transport, eller ensker & |transportmedel, eller inte
type of transport, or would | Hvis svarpersonerne ikke | bruke det mer, skal|vill anvdnda det, ska
like to use it more, reasons | bruger en bestemt type af | grunner  til  ikke-bruk | skélen for detta kartldggas.
for not using the particular | transport eller gerne ville | kartlegges.
mode of transport more | bruge det mere, under-
are explored. soges grunden til at de

ikke benytter den

pageldende form for

transport.

1

}rjlscil‘lldce company cars (if UseVel o Usevel . . M. .

. . Inkluderer  firmabil(hvis | Omfatter ~ firmabil  (til | Firmabil ska rdknas med
available for private use). d til lig for | private formal). Uttrykket | (om den far anvdndas for
The expression en er tlgengelg 1o EV. Ty Ty . v
“continuous use” should privat bmg). Udtrykket cont.muous use” ie regel— privat bruk). I-Jttry.(.:ket

‘regelmeessig brug’ | messig bruk betyr ikke | ’regelbundet” forutsitter

not imply that the person
is a driver.

Drive

If you  know  the
respondent is housebound,
code 2 without asking.

VciStp
Code 1: Financial
reasons. Include There

general vehicle costs —
insurance, tax, fuel, road
charges).

Code 2: Too busy with
work or family includes
responses such as do not
have the time, too busy
looking after the family or
children, too tired, time
taken up caring for sick
relatives.

Code 3:
always

Vehicle
available.

not
The

dakker ikke at personen er
chauffor.

Drive

Hvis man ved at personen
er bundet til hjemmet, sa
kod 2 uden at sporge

VciStp

Kode 1: ekonomiske
grunde: inkluder her
udgifter til koretgjet -
forsikring, skat, breendstof,

vejafgifter o.1. /broafgifter

Kode 2: har for travit pa
grund af arbejde eller
familie, inkluderer svar
som har ikke tid, har travlt
med at tage sig af familie
og bern, for tret, tid
tilbringes med at tage sig
af syge
familiemedlemmer.

Kode 3: Koretojet er
ikke altid tilgzengeligt.

nedvendigvis at IP er forer
av bilen.

Drive

Hvis det er kjent at IP er

bundet til  hjemmet,
registrerer intervjueren
kode 2.

VciStp

Kode 1: o¢konomiske
arsaker omfatter
generelle  kostnader  til
forsikring, veiavgift,
bensin, mv.

Kode2: Arbeids- eller

familie-forpliktelser
omfatter svar som at man
ikke har tid, opptatt med &
se til familie eller barn, for
trett, eller
omsorgsforpliktelser
overfor slektninger

Kode 3: Kjoretoyet er
ikke alltid disponibelt.

inte att up ocksa sjélv kor.

Drive

Om det redan framkommit
att up inte kan limna
bostaden, koda 2 utan att
stilla fragan.

VclStp

Kod 1: Ekonomiska skil
omfattar allménna utgifter
for fordonet — skatt och
forsdkring, bensin, ev.
vég- och broavgifter.

Kod 2: Hinner inte pga
arbete eller familj
inkluderar svar som - har
inte tid, alltfor upptagen
med barnen eller familjen,
jobbar sent, tiden gar at till
att ta hand om sjuka
anhdriga.

Kod 3: Fordonet ir inte
alltid tillgéingligt.
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vehicle may not be owned
by the respondent but by
another member of the
household so may not
always be available when
the respondent wants to
travel.

Code 4: Health
condition, illness or
disease should be coded
when respondents believe
that a medical condition
contributes to them going
out in their vehicle more
often. The health
condition, illness or
disease does not have to
be diagnosed — symptoms
such as pain or
breathlessness or fatigue
should also be included.
Code 5: Activity
limitation Include
difficulty getting in or out
of the vehicle as difficulty
in bending and in posture
is regarded as an activity
restriction. Include not
being able to see signs or
notices or to hear staff or
announcements as these
are limitations in seeing
and hearing.

Code 6: Vehicle lacks
special adaptations.
Include here lack of space
for a wheelchair.

Code 7: Lack of personal
help or assistance. This
can be physical help in the
sense of linking arms,
helping to push a
wheelchair, giving
instructions, carrying our

instructions  or  giving
encouragement. This
includes having a

companion to go with.

Code 8: Other reasons.
There is no need to specify

Koretgjet ejes maske ikke
af svarpersonen, men et
anden medlem af
husstanden, sa keretgjet er

maske ikke altid
tilgeengeligt nar
svarpersonen gnsker at
bruge det.

Kode 4: helbredstilstand,
sygdom el.l skal kodes nar
svarpersonen mener at en

darlig  eller  svakket
helbredstilstand eller
situation eller sygdom
bidrager til at de ikke
benytter deres koretgj

oftere. Helbredstilstanden,
sygdommen el.l behgver
ikke at veere diagnosticeret
— symptomer som smerte
eller &ndenad eller traethed
skal ogsé inkluderes

Kode 5:  Aktivitets-
begreaensninger inkluder
besvaer med at komme ind
og ud af bilen, da besvar
med at bgje sig og at sidde
korrekt ses som en
aktivitetsbegreensning.
Inkluder her hvis personen
ikke er i stand til at se
skilte, plakater eller opslag
eller at here per-sonale
eller annonceringer. Dette
er be-graensninger mht til
at se og hare.

Kode 6: Keoretgjet
mangler specielle
tilpasninger/keretejet er
ikke tilpasset eller
indrettet til min
situation. In-kluder her
mangel pa plads til
kerestol.

Kode 7: mangel pa
personlig  hjelp eller

assistance. Dette kan vare
fysisk hjeelp i form af tage
en under armen, hjelp

med at skubbe en kerestol,
hjelp med at give
instruktioner, udfere

instruktioner eller at give
opmuntring. Dette inklu-
derer at have en hjalper/
ledsager at folges med.
Kode 8: andre arsager
og grunde. Disse grunde

Kjoeretayet ikke
nedvendigvis IP’s
eiendom, men et annet
medlem av husholdet Det
kan vere at kjeretoyet
ikke alltid er tilgjengelig
nar IP ensker & bruke det.

cr

Kode 4: Helsetilstand,
sykdom eller lidelse. Skal
registreres nar IP mener at
den medisinske tilstanden
er en medvirkende arsak
til at de ikke benytter
kjoretoyet oftere.
Helsetilstanden, sykdom
eller lidelse trenger ikke
vere  diagnostisert  —
symptomer som smerte,
andened eller tretthet skal
ogsé regnes med.

Kode 5:  Aktivitets-
begrensninger omfatter
besver med & komme inn i
eller ut av kjeretoyet Det
kan vere vansker med &
boye seg. Evne til & se
skilt eller informasjon
eller here annonseringer,
sirener mv. skal ogsa
omfattes siden dette viser
til vansker med & se og
here.

Kode 6: Kjoretoyet er
ikke tilpasset IP’s
vansker. Omfatter mangel

pa plass for rullestol.
Kode 7: Mangel pa
personlig  hjelp eller

assistanse. Det kan vare
fysisk hjelp som & holde
noen i armen, hjelp til &

dytte en rullestol,
veiledning, vise hvordan
ting skal gjores eller

oppmuntre. Det omfatter
ogsé det & ha noen & ga ut
sammen med.

Kode 8: Andre arsaker.
Skal ikke spesifiseres.

Fordonet &gs kanske inte
av up utan av ndgon annan
hushéllsmedlem och é&r
kanske inte alltid
tillgéngligt nér up wvill
resa.

Kod 4: Halsoskil. Den
hir koden anvinds nér up
tror att hédlsoskél bidrar till
att up inte tar sig ut med
fordonet oftare. Besvéret
eller sjukdomen behdver
inte vara diagnostiserad -
symtom som smaérta, vark,
andfdddhet eller trotthet
ska ocksa riaknas med.

Kod 5: Funktionshinder.
Hit rdknas svarigheter for
up att boja sig och sitta
ritt. Rdkna ocksd hit om
up inte kan se skyltar,
meddelanden, hora
personal eller utrop.

Kod 6: Fordonet saknar
specialanpassning.  Hit
rdknas att det saknas
utrymme for rullstol.

Kod 7: Saknar personlig
hjilp eller assistens. Det
kan vara fysisk hjélp som
att halla under armen,
skjuta en rullstol eller ge
handledning, utfora
instruktioner eller upp-
muntra. Har ska rdknas in
att ha med en ledsagare.

Kod 8: Andra skil. Dessa
behover inte specifiseras.
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these reasons.

TranStp
Code 1: Financial
reasons. Include public

transport is too expensive.

Code 2: Too busy with
work or family includes
responses such as do not
have the time, too busy
looking after the family or
children, too tired, time
taken up caring for sick
relatives.

Code 3: No close public
transport - no convenient

route, not frequent
enough, timetable
unsuitable.

Code 4: Health
condition, illness or

disease should be coded
when respondents believe
that a medical condition
contributes to them not
going out in their vehicle
more often. Include those

who get anxious or
worried using  public
transport.  The  health
condition, illness or

disecase does not have to
be diagnosed — symptoms
such as pain or
breathlessness or fatigue
should also be included.

Code 5: Activity
limitation Include
difficulty getting in or out
of the vehicle as difficulty
in bending and in posture
is regarded as an activity
restriction. Include not
being able to see signs or
notices or to hear staff or
announcements as these
are limitations in seeing
and hearing.

Code 6: Lack of space
means that it is too
crowded to travel.
Claustrophobia should be
regarded as a health
condition.

skal ikke specificeres.

TranStp
Kode 1: o¢konomiske
grunde:  inkluder at

offentlig transport er for
dyr

Kode 2: har for travit pa
grund af arbejde eller
familie, inkluderer svar
som har ikke tid, har travit
med at tage sig af familie
og bern, for tret, tid
tilbringes med at tage sig
af syge familie-
medlemmer.

Kode 3: Ingen offentlig
transport  tilgaengelig:
ingen passende ruter,
kerer ikke tit nok, tiderne
passer mig ikke

Kode 4: helbredstilstand,
sygdom el.l skal kodes nar
svarpersonen mener at en

darlig  eller  svaekket
helbredstilstand eller
situation eller sygdom

bidrager til at de ikke
benytter transport oftere.
Inkluder dem som bliver
angste eller bekymrede nar

de bruger offentlig
transport. Helbred-
stilstanden, sygdom-men

el.l behogver ikke at vare
diagnosticeret — symp-
tomer som smerte eller
andened eller traethed skal
ogsé inkluderes.

Kode 5:  Aktivitets-
begraensninger inkluderer
besvar med at komme ind
og ud af bilen, da besvar
med at bgje sig og sidde
rigtig, ses som en
aktivitets-begransning.
Inkluder her hvis personen
ikke er i stand til at se
skilte, plakater eller opslag
eller at here personale
eller annonceringer.

Kode 6: Mangel pa
plads/der er ikke pladser
nok: betyder at der er for
mange mennesker/ der er
for proppet. Klaustro-fobi
skal ses som  en

TranStp
Kode 1: g¢konomiske
grunner. At offentlig

transport skal registreres
her.

Kode 2: familie-
omsorgs-forpliktelser.
Omfatter svar som at man
ikke har tid, opptatt med
familie eller barn, for trett,
omsorgs-forpliktelser
overfor syke slektninger.

og

Kode 3: Ikke offentlig
transport i nerheten.
Tidtabellen passer ikke,
gar ikke ofte nok.

Kode 4: Helsetilstand,
sykdom eller lidelse skal
kodes nér IP tror at en
medisinsk tilstand kan
medvirke til at de ikke
bruker offentlig transport
oftere. Dersom IP blir
engstelig eller bekymret
ved bruk av offentlig
transport skal det
registreres her. Tilstanden,
sykdommen eller lidelsen
trenger ikke vare
diagnostisert — symptomer
slik som smerter, dndenead
eller tretthet skal regnes
med.

Kode 5:  Aktivitets-
begrensninger omfatter &
komme seg inn i eller ut
av transportmidlet.
Inkluderer ogsa det & ikke
kunne se skilt eller
beskjeder eller & here
muntlige beskjeder eller
sirener.

Kode 6: Mangel pa plass
betyr at det er for mange
mennesker. Folelse av
klaustrofobi skal regnes
som en tilstand.

TranStp
Kod 1: Ekonomiska skal.

Rékna med att det ar for
dyrt att resa med
offentliga transportmedel.

Kod 2: Hinner inte pga
arbete eller familj
inkluderar svar som - har
inte tid, alltfor upptagen
med barnen eller familjen,
jobbar sent, tiden géar at till

att ta hand om sjuka
anhdriga.
Kod 3: Finns inga
offentliga

transportmedel nira -—
inga lattillgdngliga rutter,
inte tillrdckligt frekvent,
tidtabellen passar inte.

Kod 4: Hilsoskidl. Den
hir koden anvinds nér up
tror att hilsoskal bidrar till
att up inte tar sig ut med
fordonet oftare. Ta ocksa
med dem som  Dblir
angsliga eller oroliga av
att dka med offentliha
transportmedel. Besvéret
eller sjukdomen behover
inte vara diagnostiserad -
symtom som smdrta, vark,
andfdddhet eller trotthet
ska ocksa riknas med.

Kod 5: Funktionshinder.
Hit rédknas svarigheter for
up att boja sig och sitta
ratt. Rdkna ocksa hit om
up inte kan se skyltar,
meddelanden, hora
personal eller utrop.

Kod 6: Platsbrist, betyder
att det &r alltfor mycket
folk for att kunna resa.
Klaustrofobi ska riknas
som hélsoskal.
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Code 7: Lack of personal
help or assistance. This
can be physical help in the
sense of help getting on
and off transport, giving
instructions, carrying our

instructions  or  giving
encouragement. This
includes having a

companion to go with.

Code 8: Other reasons.
There is no need to specify
these reasons, for

helbredstilstand.
Kode 7: mangel pa
personlig  hjelp eller

assistance. Dette kan vare
fysisk hjelp med at
komme ind og ud af
keretgjet, hjelp med at
give instruktioner, udfore
instruktioner eller at give
opmuntring. Dette
inkluderer at have en
hjeelper/ledsager at folges
med.

Kode 8: andre arsager
og grunde. Disse grunde
skal ikke specificeres, for

Kode 7: Mangel pa
personlig  hjelp eller
assistanse. Det kan vare
fysisk hjelp til av- og
pastigning, fi veiledning,
hjelpe til & finne frem,
eller oppmuntre. Regn
ogsa med at man ikke har
noen a reise sammen med.

Kode 8: Andre grunner.
Det er ikke behov for &
spesifisere disse arsakene.

Kod 7: Saknar personlig
hjilp eller assistens. Det
kan vara fysisk hjdlp som
fa hjdlp pa och av
transportmedlet, ge
handledning, utfora
instruktioner eller upp-
muntra. Hir ska rdknas in
att ha med en ledsagare.

Kod 8: Andra skiil. Dessa
behover inte specifiseras,
t.ex. alltfor mycket folk,

example, too crowded, too | eksempel, for proppet, det | Det kan eks. vere for|alltfor  bullrigt  eller
noisy or dirty, too much |larmer for meget, for| mange mennesker, for|smutsigt, for mycket
pollution. beskidt, for meget | mye stoy eller skittent og | fororeningar

forurening. for forurenset.
COMMUNITY LIFE SOCIALT LIV OG SAMFUNNSLIV OG SOSIALT LIV OG
AND LEISURE FRITIDSLIV FRITIDSAKTIVITETE | FRITIDSAKTIVITETE
PURSUITS R R
People’s involvement in|Folks  engagement i|Hvor mye folk er involvert | Folks  engagemang i
the com-munity can vary | lokalsamfundet  varierer | i samfunnet varierer. Det | lokalsamhallet varierar
considerably. First they | betragteligt. De kan veere | kan veere fordi de er|stort. For det forsta kan de
may be very busy with|travlt beskeftiget med |opptatt med jobb og|vara mycket upptagna av

work and family and do
not wish to or have time
for community activities.
Second, they may be quiet
or shy individuals who
prefer individual to group
pursuits. Third, they may
live in such remote
communities that regular
community participation is
not practicable. For these
reasons the questions on
participation are phrased
in such a way that
participation is measured
in a relative sense; relative

to the person’s own
desired level of
participation. Hence the
key issue is not so much
on the range and
frequency of people’s
participation  but  the
limitations of  desired
participation.  For  this

reason, questions in this
section are phrased in such
a way to examine the
barriers to desired

arbejde og familie, og
onsker ikke at have eller
har ikke tid til at deltage i
lokalsamfundet eller have
bredere sociale kontakter.
For det andet er nogle

stille eller sky mennesker,
som foretraekker
individuelle aktiviteter
frem for aktiviteter

sammen med andre.

For det tredje lever mange
s& fysisk og geografisk
isoleret, sa et aktivt socialt
liv er svaert at praktisere.
P& grund af disse forhold
er spergsmélene om social
deltagelse og aktivitet
formuleret pad en sadan
made at “participation”
maéles relativt i forhold til
den enkelte persons egne
onsker om participation.
Derfor handler kerne-
problemstillingen ikke sa
meget om udstrekningen
og hyppigheden af folks
deltagelse, men snarere
begransningerne for den

familie og ensker ikke a
delta av den grunn. Det
kan ogsa skyldes at de er

sky og foretrekker
individuelle fremfor
gruppeaktiviteter. Det kan
ogsd vare at de bor

avsides og at deltakelse
ikke er praktisk mulig. Av
disse grunnene er
deltakelse malt i en relativ
forstand — relativ til
personen preferanser for
deltakelse. Kjernepunktet
er ikke s& mye bredden og
hyppighet av deltakelse,
men det som begrenser
onsket deltakelse. Derfor
er sporsmalene i denne
sekvensen formulert slik at

barrierer for onsket
samfunnsdeltakelse,
deltakelse 1 fritids-

aktiviteter mv.

arbete och familj och inte
vill eller hinner med
nagon

samhdllsverksamhet. For
det andra kan de vara
tysta, blyga personer som
foredrar individuella
aktiviteter framfor
gruppaktiviteter. For det
tredje kan de bo sé avsides
att det inte &r praktiskt
mojligt  att  delta i
regelbundet samhaills-liv.
Av dessa skl ar fragorna
om deltagande
formulerade pa ett séddant
sitt att deltagande mats
relativt 1 forhallande till
hur mycket varje person
vill engagera sig. Darfor &r

huvudfragan inte  hur
mycket man deltar, utan
om och vilka

begransningar det finns for
att delta s& mycket som
man vill. Av detta skl &r
fragorna i det hér avsnittet
formulerade for att ta reda
pd hinder for Onskat

70




EDSIM 2008

participation in
community, leisure and
civic life.

All questions
As social participation can

vary considerably by the
availability of leisure
facilities, the opportunity
to participate and the
desire to join in, four
response categories have
been created for all
activities;

1 - I do this activity —

as much as I want to

2 — 1 do this activity —
but would like to do more

3 - I don’t do this activity +

But would like to do it

4 - 1 don’t do this activity -+

and do not want to

The response categories
are used instead of asking
three questions: Do you do
the activity? If Yes, do
you want to do more. If
No, do you want to do the
activity.

The expressions “as much
as I want to” and “would

like to do more” cover
various scenarios -
frequency, duration and

extent. People may want
to do the activity they do
for a longer period of
time, more frequently
during the week or month
or different sorts of the
same activity, e.g. sports.

skellige typer af den

samme aktivitet.
PlaySpor PlaySpor PlaySpor PlaySpor
Sporting activities: There | Sportsaktiviteter: Der | Sportsaktiviteter: Det | Sportaktiviteter: Det
are a large number of|findes et stort antal|finnes et stort antall|finns ett stort antal
sporting activities and they | forskellige sports- | sportsaktiviteter og de kan | sportaktiviteter och de kan

onsk-ede deltagelse. Af
denne grund er spergsmal
i denne sektion formuleret
med henblik pd at
undersgge barrier-erne for
den enskede deltagelse i
lokal-samfundet,  fritids-
og medborgeraktiv.

Vedr. alle spergsmal

Alle spersmaél

Da social deltagelse kan

variere betragteligt
athengig af
tilgeengeligheden af
fritidsfaciliteter, af

muligheden for at deltage
og ensket om at deltage, er

der konstrueret 4
svarkategorier for alle
aktiviteter:

1 - Jeg udferer denne aktiv|
lige s& meget som jeg gern
2 — Jeg udferer denne aktiy

men ville gerne gore det oftemen onsker a delta mer

3 - Jeg udferer ikke denne
men ville gerne gore det

4 - Jeg udforer ikke denne
og ensker det heller ikke

Svarkategorierne bruges i
stedet for at stille 3
sporgsmal: Udferer du
denne aktivitet?, Hvis Ja,
onsker du at udfere mere
af denne aktivitet. Hvis
Nej, ensker du at udfere
denne aktivitet.

Udtrykkene: ”sa meget
som jeg gerne vil” og
7ville gerne geore det det
oftere” deekker forskellige

scenarier — hyppig-hed,
varighed og
omfang/udstreekning. Folk
kan enske at udfere

aktiviteten, som de udferer
i en periode af lengere
varighed, med en storre
hyppighed i lebet af ugen
eller méneden eller for-

Siden sosial deltakelse
varierer Dbetyde-lig med
tilgang pa
fritidsaktiviteter, mulighet
for deltakesle og enske om
4 delta, er det laget fire
svarkategorier som gjelder
for alle aktivitetene som
kartlegges.

itek,- Jeg deltar i aktiviten —
e gl mye som jeg ensker

itet- Jeg deltar i aktiviten,

aldiviteg deltar ikke i aktivitg
men gnsker a delta

aldiviteg deltar ikke —
og ensker heller ikke & delt

Svarkategoriene  brukes
istedet for 4 stille tre
sporsmél: Deltar du i
aktiviteten? Dersom ja,
onsker du & delta mer.
Dersom nei: eonsker du a
delta i aktiviteten.

Uttrykkene ”sa mye som
du ensker” og “ensker &
delta mer” dekker ulike
senarier hyppighet,
varighet og omfang. Noen
onsker a delta i aktiviteten
de allerede er med i mer —
over lengre tid, oftere eller
i tilgrensende aktiviteter.

deltagande i samhéllslivet,

fritids- och
medborgaraktiviteter.

Alla fragor

Eftersom socialt

deltagande kan variera
stort utifrén tillgdnglighet
av fritids-aktiviteter och
onskan att delta, har fyra
svarskategorier tagits fram
for alla aktiviteter.

1 - Jag gor det s& mycket s
jag sjélv vill

2 - Jag gor det, men skulle
gora det oftare

teh—Jag gor det inte, men sk
vilja gora det
4 - Jag gor det inte och vill
a heller gora det

Svarskategorierna anvénds
i stillet for att stilla 3
fragor: GoOr du detta
(denna aktivitet)? Om ja:
Vill du gora det mer? Om
nej: Vill du gora det?

Uttrycken ”’s& mycket jag
sjalv vill” och “’skulle vilja
gora det oftare” ticker
flera olika dimensioner —
frekvens, varaktighet och
omfattning. Man kan vilja
gora det man gor dver en
langre period, oftare i
varje vecka eller ménad
eller olika typer av samma
aktivitet t.ex. sport.

hm
vilja
ulle

inte

7
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can vary in the amount of
physical exertion required
to do them. Here we are
not interested in the level
of physical activity but the
opportunity to participate
in the sporting activities
that people want to do.

CharVol
Voluntary and
Charitable work:

Charitable work includes
raising money for a group
or club, taking part in a
sponsored activity for a
group or club, just being
part of a committee for a
group or club, helping to
organise or run an event or
any other type of help
given to a group or club.

Voluntary work or
activities are more
focussed on  helping

individuals outside of the
household, e.g. shopping,
cooking, cleaning or doing
the laundry for someone.
Voluntary activities also
include baby sitting or
caring for someone else’s
children, writing letters or

filling in forms for
someone who has
problems  reading or

writing or taking care of
someone who is sick.

HobblInt

Meeting other people
with similar interests
and hobbies. This
question can cover a wide
range of activities as the
spectrum of people’s

aktiviteter, og de varierer
hvad angér mengden af
fysisk anstrengelse det
kraever for at udeve dem. I
denne sammenheng er vi
ikke  interesserede i
niveauet af fysisk aktivitet
absolut set, men i den
mulighed der er for at
deltage i sportsaktiviteter i
forhold til hvor meget folk
onsker det.

CharVol

Frivilligt arbejde
velgorenheds-arbejde:
Velgarenhedsarbejde om-
fatter indsamling af penge
til  en gruppe eller
forening, at deltage i en
spons-oreret aktivitet for
en gruppe eller klub, det at
vare medlem af en komite
for en gruppe eller klub,
hjelpe til at organ-isere
eller afvikle en
begivenhed eller enhver
form for hjelp til en
gruppe eller klub.
Frivilligt arbejde eller
aktiviteter er fokuseret pa
at hjelpe individer
udenfor  husholdningen,
med f.eks. indkeb,
madlavning,  rengering,
ordne vasketegj for andre.
Frivilligt arbejde omfatter
ogsd  babysitting  eller
pasning af andres barn,
brevskrivning eller
udfyldelse af formularer
for nogle som har
problemer med at lase
eller skrive. Endvidere at
tage sig af syge.

g

Hobblnt

Meoder andre folk med
lignende hobbies eller
fritidsinteresser. Dette

sporgsmal kan dakke et
bredt felt af aktiviteter da
spekteret af folks hobbies

kreve ulik niva av fysisk
innsats. Vi er ikke
intressert i den fysiske
innsatsen, men muligheten
til & delta i den sports-
aktiviteten de har lyst til.

CharVol

Frivillig eller veldedig
arbeid: Veldedig arbeid
inkluderer & samle inn
penger for en gruppe eller
klubb, ta del i
sponsoraktiviteter, delta i
en kommite, hjelpe til med
& organisere et evenement
eller annen hjelp. Frivillig
arbeid eller aktiviteter er
mer fokusert pad & hjelpe
individer utenfor
husholdet, eks. Innkjep,
lage mat, vaske hus eller
toy. Frivillige aktiviteter
inkluderer ogsa barnevakt,
skrive brev, fylle ut
skjema for noen som har
problemer med & lese eller
skrive eller ta vare pa noen
som er syke.

HobblInt

Treffe andre mennesker
med samme interesser
eller hobbyer. Dette
sporsmalet kan dekke et
bredt spekter av
aktiviteter. Her gnsker vi &

variera vad géller
méngden av fysisk
anstringning. Hér &r vi
inte intresserade av graden
av fysisk aktivitet utan av
mdjligheten att delta i de
sportaktiviteter man vill
delta i.

CharVel
Frivillig-/volontirarbete
och vil-gorenhetsarbete:
Vilgorenhetsarbete
omfattar att samla in
pengar till en grupp eller
forening, att ta del i
aktiviteter som sponsras
av en grupp eller forening,
att vara medlem i styr-
elsen for enn grupp eller
forening, att hjélpa till att
organisera eller stélla upp
vid ett evenemang eller
nagon annan typ av hjilp
for en grupp eller
forening. Volontir-
/frivilligarbete  &r  mer
riktade mot att hjilpa
enskilda personer utanfor
det egna hushallet, t.ex.

hjélpa till med inkop,
matlagning, stidning,
tvitt, etc. Frivilligarbete

omfattar ocksé att (obetalt)
vara barnvakt eller ta hand
om nagons barn, skriva
brev eller fylla i blanketter
for nagon som  har
problem med att lasa eller
skriva, eller att ta hand om
nagon som ér sjuk.
HobblInt

Triffa andra personer
med liknande intressen
och hobbies. Den hir
fragan kan tdcka ett stort
antal aktiviteter eftersom
variationen i hobbies och

hobbies and interests is og interesser er meget |skille mellom det & mete | intressen dr mycket stor.
very large. The key point | stort. Pointen er, at det at | andre med samme | Huvudpodngen &r att mote
is that meeting people mede andre mennesker | interesser og & treffe | med andra ménniskor med
with similar interests or med lignende interesser | venner eller delta 1i|liknande intressen eller
hobbies should be eller hobbies skal holdes | veldedig arbeid og delta i|hobbies ska hallas skilt
distinguished from adskilt fra det at mede | sporstsaktiviteter. fran att traffa vénner, fran
meeting friends, from venner, fra  frivilligt frivillig- eller
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voluntary and charitable | arbejde og velgerenheds- vélgorenhetsarbete och
work and from sporting arbejde og fra sports frén sportaktiviteter.
activities. aktiviteter.

CineThe MuseArt, | CineThe, MuseArt, | CineTh, MuseArt, | CineThe MuseArt,
CafeRest CafeRest CafeRest CafeRest

Going to cinema or|Gar i biografen, teatret,| Ga pa kino eller teater,| Gir pa bio eller teater,
theatre, museum and art | operaen eller til koncert, | museum 0g | museum och
galleries, cafes and|museum, cafeer og | kunstutstillinger, cafe, | konstgallerier, kaféer
restaurants. Three | restauranter. Tre | restaurant.____ For a|och restauranger. Tre
questions are included | spergsmél er inkluderet | kartlegge dette omradet er | frigor dr innefattade hér
here as people have|idet folk har forskellige | det utarbeidet tre spersmél | eftersom folk har olika
different social and | sociale  og  kulturelle | siden folk har forskjellige | sociala och  kulturella
cultural interests. The |interesser. De Dbarrierer | sosiale  og  kulturelle | intressen. De hinder som
barriers  that  disabled | som folk med funktions- |interesser. Barrierer eller | personer med
people may have in going | begraensninger matte have | hindringer som | funktionshinder kan ha nir
to a pub or restaurant may | mht. at ga pa vertshus | funksjosnhemmede de besoker kaféer eller

be different to the more
formal settings owing to
differences in  seating
arrangements and access.
There are also likely to be
differences in lighting and
background noise.

VisitFam and FuncFam

eller restaurant m.m. kan
vere  forskellige  fra
begrensninger 1 mere
formelle sammenhange pa
grund af forskelle mht.
siddepladser og adgang.
Der er sandsynligvis ogsa
forskelle 1 belysning og
baggrundsstej.

VisitFam and FuncFam

kanskje har nér de ensker
a4 besgke en pub eller
restaurant kan vere andre
enn 1 mer uformelle
settinger gitt ulik
meblering pa stede og
tilgang generelt. Det kan
ogsa veare forskjeller i
belysning eller
bakgrunnsstay.

VisitFam og FuncFam

Visiting family members
and Attending family
functions and
gatherings: This question
is aimed at people’s
opportunity  see their
family and to attend
family  gatherings for
major  events.  These
include births, marriages
and funerals as well as
engagement parties or
celebrations of notable
wedding anniversaries.

VisitFri and SocEvent
Visiting friends and
Attending social events
with friends:

These questions highlight
the most basic aspect of
social participation and
can cause the respondent
the most distress. Other
restrictions in participation
may be frustrating but
these questions get to the
heart of the need for social
contact and social
interaction. Social events
refer to open-air events or

Besoger familie, Gar til
familie-begivenheder og
familiefester. Dette
sporgsmal retter sig mod
folks mulighed for at
besoge familie og deltage i
familiebegivenheder  og
familiefester af  storre
karakter. Disse omfatter
fodsler, bryllupper og
begravelser sével som
forlovelsesfester og fejring
af selv- og guldbryllupper
m.m.

VisitFri and SocEvent

Besoke
familiemedlemmer  og
delta i familietreff og
samlinger: Spersmalet
her er utformet for a fange
opp IP’s mulighet til &
delta pa familiesamlinger.
Dette omfatter fodsler,
bryllup og begravelser sé
vel som forlovelsesfester
eller feiringer av sterre
jubilerer og markeringer.

VisitFri og SocEvent

Treffer venner, Gar til
"kom-sammen'er" og
fester o.]. med venner/
Disse sporgsmal belyser
de mest basale aspekter af
social deltagelse og kan
vaekke ubehag hos
svarpersonen. Andre
begransninger i
deltagelse/participation

kan vere frustrerende men
disse speorgsmal gar til
hjertet af behovet for
social kontakt og social
interaktion. Sociale
begivenheder refererer til

Besoke venner og delta i
sosiale begivenheter
sammen med venner:
Spersmalene her berorer
grunnleggende  aspekter
ved sosial deltakelse og
kan vere sensitive for IP.
Andre begrensninger i
deltakelse  kan  veare
frustrerende, men disse
spersmélene gér til hjertet
av  behoved for sosial
kontakt og sosial
integrasjon. Sosiale
begivenheter  viser  til
seremonier eller

restauranger, kan vara
annorlunda 4n vid mer
fomella sammanhang pga
skillnader i1 arrangemang
av  sittplatser och i
tillgénglighet.  Det  &r
troligtvis ocksé skillnader
betriffande belysning och
ljudniva.

VisitFam and FuncFam

Besoker slikt, deltar i
slakttriffar. Den  héar
frégan &dr handlar om folks

mdjligheter  att  triffa
slaikten och delta i
slaktbegivenheter, som
dop, brollop och
begravningar eller
forlovningskalas, firande
av silver- eller

guldbréllop, etc.

VisitFri and SocEvent
Tréiffa vinner, ga ut med
vinner:

De hér fragorna belyser de
mest grundliggande
delarna av socialt
deltagande och kan orsaka
allra mest sorg eller
smaérta. Andra
begransningar kan vara
frustrerande, men dessa
fragor géller sjdlva
hjértpunkten av vért behov
av sociala kontakter och
socialt samspel. Sociala
begivenheter omfattar
utomhusevenemang  och
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ceremonies. The testing of
previous versions of the
questionnaire highlighted
the need to keep questions
relating to friends and
those referring to friends
separate.

SightSee
Sightseeing, going on
holiday: There is

considerable evidence that
disabled people are far
less likely to go on holiday
owing to travel companies
not accommodating
disabled people or
problems with transport,
accommodation, insurance
etc. Many people may feel
they want more holidays
but do not take them for
other reasons — can not
afford the time or the
money or have caring
responsibilities. The
question needs to be asked
of everyone to compare
disabled people with the
rest of the population.
Even though the rates of
wanting more holidays
may be same, the reason
for not going may be
different. These reasons
are covered in the supple-
mentary question.

StopPart

What is stopping you:
The key issue is not so
much on the range and
frequency of people’s
participation ~ but  the
restrictions in people’s
participation. We have
already eliminated those

who do not wish to
participate (personal
choice) and here we

concentrate on the external
barriers to participation

udenders begivenheder og
festligheder.
Afprovningen af tidligere

versioner af
sporgeskemaet papegede
behovet for at holde

spergsmal om venner og ?

SightSee

Tager pa udflugter, tager
pa ferie. Der er betydelig
evidens for at personer
med aktivitets-
begransninger og
funktionsbegransninger
tager langt sjeldnere pa

ferie da rejseselskaber
ikke har indrettet sig pa
personer med

begrensninger eller fordi

der er problemer med
transport, ophold,
forsikring etc.. Mange

mennesker ensker maéske
flere ferier men vaelger fra
af andre grunde — kan ikke
afse tiden eller pengene
eller har omsorgs-
forpligtelser. Spergsmaélet
skal stilles til alle for at
kunne sammenligne
personer med begrens-
ninger med resten af
befolkningen. Selvom
hyppigheden af at enske
flere ferier kunne vare
den samme, vil &rsagerne
og grundene hertil kunne

vere forskellige. Disse
arsager og grunde er
indeholdt i det supp-

lerende spargsmal.
StopPart

What is stopping you.
Det vasentlige spergsmél
er ikke s& meget omfanget
og hyppigheden af folks
deltagelse men
begraensningerne i
deltagelse. Vi har allerede
elimineret dem, der ikke
onsker at deltage (ud fra et
personligt valg) og her
koncentrerer vi os om de
ydre barrierer til deltagelse
(familiefor-pligtelser,

begivenheter under &pen
himmel. Testing av
spersmélene har vist at det
er viktig & skille mellom
venner og venner?

SightSee
Sightseeing, going on
holiday: Det er vist i

mange sammenhenger at

funksjonshemmede  har
lavere sannsynlighet for a
reise pa feriec fordi
reiseselskaper ikke legger
til rette for
funksjonshemmede eller
det er problemer med
transport, overnatting,

forsikring mv. Mange
mennesker onsker & reise
pa ferie, men reiser ikke
av andre grunner — kan
ikke avse tid eller penger
eller har
omsorgsforpliktelser.
Spersmalet ma stilles til
alle for & sammenligne
funksjonshemmede med
resten av befolkningen.
Selv om det kan vere like
mange funksjonshemmede
som ikke-funksjons-
hemmede som ensker a
reise pé ferie — er arsakene
til at de ikke reiser
forskjellig. Disse &rsakene
blir dekket opp i tilleggs-
spersmalet.

StopPart
Hva hindrer deg: Malet

er ikke & fange opp
bredden og hyppigheten
av deltakelse, men
hindringer i deltakelse. Vi
har allerede elimert de
som ikke ensker & delta
(personlig valg) og ensker
a konsentrere opp-
merksomheten om
eksterne  barrierer  for
deltakelse (familie-
forpliktelser, tilgang,

andra festlig-heter.
Tidigare tester av frdgorna
visade att det var
nodvéndigt att  skilja
mellan frdgor som var
direkt om relationen till
vanner och fragor som
mer hénvisade till vanner

(saker man gor
tillsammans med vénner).
SightSee

Aka pa utflykt, idka pa
semester.

Det finns mingder av
beldgg for att personer
med funktionshinder i
mindre utstrickning aker
pa semester pga av
resebyraer inte har
anpassat  resorna  for

funktionshinder eller att
det &r problem med
transport, logi, forsékring,
etc. Méanga kan kénna att
de vill ha mer
semesterdagar, men inte
har det pga av andra skél
som att de inte avsitta tid
eller pengar eller att de har
omsorgsforpliktelser.

Fragan behover stillas till
alla for att kunna jamfora
personer med
funktionshinder med
ovriga befolkningen. Aven
om nividn pa Onskan om
mer semester ar
densamma, kan orsakerna
for att inte ha semester
vara olika. Dessa orsaker

samlas in i en
tillaggsfraga.

StopPart

Vad hindar dig?
Huvudfragan ar inte
omfattningen eller frekvensen
av folks deltagande, utan
begriansningarna. Vi har

redan tagit bort dem som inte
vill delta (personligt val), s&
hdr handlar det om yttre
hinder till deltagande
(familjeforpliktelser,

tillgdnglighet, transport-
problem, attityder i
samhidllet) som kan samspela
med en persons hélsotillstand
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(family  responsibilities,
accessibility, transport
problems, societal
attitudes ~ which ~ may
interact with a person’s
health condition or activity
limitation. Note that this
question is only asked
once but takes into
account any of the ten

areas of  participation
outlined in the main
question. It does not

matter which item refers
to which participation
domain.

Code 1:
reasons.
Code 2: Too busy with
work or family includes
responses such as do not
have the time, too busy
looking after the family or
children, too tired, time
taken up caring for sick
relatives.

Financial

Code 3: Lack of
convenient or available
transport. The transport
which is available may not
go where the person wants
to go or at the time the
person wants to go.
Include places being too
far away.

Code 4: Health
condition, illness or
disease should be coded
when respondents believe
that a medical condition
contributes to them not
going to participate in
social  activities.  The
health condition, illness or
disease does not have to
be diagnosed — symptoms
such as pain or
breathlessness or fatigue
should also be included.

tilgeengelighed, transport-
problemer, samfunds-
messige holdninger, som
kan samspille med en
persons  helbredstilstand
eller  aktivitetsbegrans-
ning. Bemark at dette
speorgsmal kun stilles en
gang men  tager i
betragtning alle de 10
forskellige om-rader af
deltagelse der er
presenteret 1 hoved-
speargsmalet. Det betyder
ikke  no-get  hvilken
svarkategori refererer til
hvilket deltagelsesomréade.

Kode 1: Okonomiske
arsager.

Kode 2: For travit med
arbejde eller familie.

Denne gruppe omfatter
svar som “har ikke tid”,
“har for travlt med at
passe pa familie eller
bern”, for tret”, “bruger
tiden til at tage sig af syge

familiemedlemmer”
Kode 3: Mangel pa
passende eller
tilgeengelig

transportmulighed. Den
transportmulighed der er
tilgeengelig svarer méske
ikke til hvor personen
onsker transport til eller de
tidspunkter personen
onsker at rejse. Medregn
ogsa at rejsemalene kan
vere for langt vaek.

Kode 4:
Helbredstilstand,

sygdom el.l. skal kodes,
nar svarpersonen mener at
en darlig eller svakket
helbredstilstand eller
situation eller sygdom
bidrager til at de ikke

kommer ud eller
hjemmefra oftere end de
gor, eller slet ikke.
Helbredstilstanden  eller
sygdommen behever ikke
at vere blevet
diagnosticeret — symp-
tomer som smerte,

andengad eller traethed skal

transportvansker, sosiale
holdninger som pavirke en
persons helsetilstand eller
aktivitetsbegrensninger.
Merk at dette spersmalet
kun stilles en gang og at
det omfatter alle ti
aktivitetsomradene  som
angis i hovedspersmalet.
Det er ikke nedvendig &
skille pa hvilken aktivitet
IP opplever hindringer i
forhold til.

Kode 1: Okonomiske
arsaker.
Kode 2: Arbeids- og
familie

forpliktelser___inkluderer
svar som at de ikke har tid,
for travel med familie og

barn, for trett, eller
omsorg for syke
slektninger.

Kode 3: Mangel pa egnet
eller tilgjengelig
transport. Transport-
tilbudet er ikke

tilstrekkelig for IP’s behov
— rute, rutetid mv.

Kode 4: Helseproblemer,
sykdom el. Skal kodes nar
IP tror at et medisinsk
tilfelle bidrar til at de ikke
deltar i sosiale aktiviteter.

Helsetilstanden, sykdom
eller lidelse trenger ikke
vere  diagnostisert  —
symptomer  slik  som
smerter, &ndened eller
tretthet skal ogsé
inkluderes.

eller funktionshinder.
Observera att den hir fragan
bara stélls en gang, men den
tar hinsyn till alla de tio
omraden for deltagande som
dr medtagna i huvudfrdgan.
Det spelar ingen roll vad som
refererar till vilket
deltagandeomrade.

Kod 1: Ekonomiska skil.

Kod 2: Hinner inte pga
arbete eller familj
inkluderar svar som - har
inte tid, alltfor upptagen
med barnen eller familjen,
tiden gér &t till att ta hand
om sjuka anhdriga.

Kod 3: Finns inga
limpliga eller
tillgingliga

transportmedel. De som
finns lederinte dit

personen vill resa eller vid
den tid personen vill resa.
Inkluderar  ocksd  att
resmalet dr alltfor langt
borta.

Kod 4: Halsoskil, den har
koden ska anvindas nir up
tror att hdlsoskél bidrar till
att han/hon inte deltar i
sociala aktiviteter.
Besviret eller sjukdomen
behdver inte vara diagnos-
tiserad - symtom som
smarta, vark, andfiddhet
eller trotthet ska ocksa
riknas med.
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Code 5: Activity
limitation is included in
the list of responses as
representing impairments.
It has purposely been keep
separate  from  health
condition.

Code 6: Lack of special

aids or equipment.
People  with  various
activity limitations can

still participate in many
social and leisure pursuits
if the right assistive
devices are available.

Code 7: Lack of personal
help or assistance. People
can participate in lots of
social and leisure pursuits
if others are available to
help. This can be physical
help, giving instructions,
carrying our instructions
or giving encouragement
or championship.

Code 8: Other reasons.

medregnes.

Kode 5: Funktions og
aktivitets
begraensninger.  Listen
inden for kategori 5
omfatter primaert funk-
tionsnedsettelser. Det er
tilsigtet at disse kategorier
holdes adskilt fra
helbredstilstand og
sygdom.

Kode 6: Mangel pa
mobilitets-hjaelpemidler.
Personer med forskellige
funktions og aktivitets-
begraensninger kan stadig
deltage i mange sociale og
fritidsaktiviteter hvis de
rigtige hjelpemidler er
tilgeengelige.

Kode 7: Mangel pa
personlig hjzlp eller
assistance. Personer kan
deltage i mange sociale og
fritidsaktiviteter hvis
andre er tilstede for at
hjelpe. Dette kan vare
fysisk hjaelp, hjelp i form
af instruktioner, udfore
instruktioner og  give
opmuntring og statte.
Kode 8: Andre grunde

Kode 5:  Aktivitets-
begrensninger er
inkludert i listen over svar
som representerer funk-
sjonsnedsettelse. Dette er
holdt atskilt fra helse-
tilstand med hensikt.

Kode 6: Mangel pa
hjelpemidler eller utstyr.
Folk med ulike
aktivitetsbegrensinger kan
fremdeles delta i mange
sosiale aktiviter og
fritidsaktiviteter ~ dersom
de har egnete hjelpemidler
tilgjengelig.

Kode 7: Mangel pa
personlig  hjelp eller
assistanse. Personer kan
delta 1 mange sosiale
aktiviteter og
fritdsaktiviteter =~ dersom
andre er tilgjengelig for &
hjelpe en. Det kan vare
fysisk hjelp, gi veiledning,
oppmuntre eller holde med
selskap.

Kode 8: Andre grunner.

Kod 5: ”Funktions-
hinder” har fitt ett eget
svarsalternativ.
Funktionshinder ska allts
skiljas ut frén andra
halsoskal.

Kod 6: Saknar
specialhjialpmedel.
Personer  med olika
funktionsnedséattningar
kan #nda delta i manga
samhalls- och
fritidsevenemang om bara
de rdtta hjdlpmedlen &r
tillgéngliga.

Kod 7: Saknar personlig
hjalp eller assistens.
Manga  uppgifter kan
utféras om det finns nagon
som kan hjilpa till. Det
kan vara fysisk hjélp, att
ge handledning, att utfora
instruktioner  eller  att
uppmuntra eller vara ett
sdllskap.

There is no need to specify | og arsager. Der er ikke|Det er ikke nedvendig 4| Kod 8: Andra skil
these reasons. brug for at specificere | spesifisere arsakene. Dessa behdver inte
disse specifiseras. Svar som
langsam forbindelse
ACCESSIBILITY TO |ADGANG TIL OG TILGANG TIL TILLGANGLIGHET
BUILDINGS TILGANGELIGHED BYGNINGER TILL BYGGNADER
TIL BYGNINGER
Preamble Preamble Innledning Inledning
Buildings that you need | Bygninger som du har | Bygninger som du trenger | Byggnader som man
to visit: This question is | brug for at besege: Dette | tilgang til: Dette | behover besoka: Den hir
aiming to tap into the |spergsmal har til formal at | spersmélet skal fange inn | fragan &r tinkt att finga in
concept of accessibility. It | skaffe viden om | begrepet om | begreppet tillgénglighet.
is important to recognise | problemstillingen tilgjengelighet. Det er|Det ar viktigt att inse att
that some people may |tilgengelighed. Det er|viktig & erkjenne at noen |vissa  ménniskor  pga
struggle getting into some | vigtigt at erkende at nogle | I[P kan synes det er |hilsoproblem eller

buildings because of a
health problem or
disability but they want
not even attempt to get
into some building so the
expression want to use is
important.

folk kan have sveart ved at
komme ind i nogle
bygninger pa grund af
helbredsproblemer  eller
funktions-begransninger,

men de vil ensker ma-ske
ikke engang at forsgge at
komme ind 1 visse
bygninger, derfor er
kvalifik-ationen har brug

vanskelig & komme seg
inn i noen bygninger eller
hus pga. helseproblemer
eller
funksjonsbegrensninger,
og vil ikke engang
forseke & komme inn, det
er derfor viktig & vere
oppmerksom pa
formuleringen som brukes

funktions-hinder maste
kdmpa for att ta sig in i
vissa  byggnader.  De
kanske till och med avstar
frén att forsoka ta sig in.
Darfor ar det viktigt att
anvinda ordet ’behdver”.
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ToBld
Getting to the building:
This  includes  getting
transport to the building
(if  appropriate)  and
parking.
IntoBld

Getting into the
building: The focus of the
question is on the design
of buildings which restrict
people from getting in.
This may refer to the size
of the door or the lack of
handrails or ramps.

ThruBld

Getting through the
building. The focus of this
question is the ability to
pass through a building,

for example, going
through a  department
store.

FacBld

Using facilities in the
building: Examples of
using facilities would be
using the toilets,

purchasing items over the
counter, getting from one
floor to another.

BldAccPr

Code 1: Lack of
convenient or available
transport. The transport
which is available may not
go where the person wants
to go or at the time the
person wants to  go.
Include places being too
far away.

Code 2:  Unsuitable
surroundings. This
includes too many hills,
slopes or steps, uneven or
slippery  surfaces, no
resting places or toilets, no
ramps or handrails.

Code 3: lack of parking
spaces

for at bruge vigtigt.
ToBId

At komme hen til
bygningen: dette
indbefatter at fa transport
til bygningen (hvis det er
nedvendigt) og parkering.
IntoBld

At  komme
bygningen: dette
sporgsmal omhandler
bygningens kon-struktion,
som kan afholde folk fra at
komme ind. Dette kan
referere til deres storrelse,
eller mangel pa gelender/
reekveerk eller ramper.
ThruBld

At komme igennem/
rundt i bygningen. Dette
spergsmal omhandler
muligheden for at komme
igennem /rundt 1 en
bygning, for eksempel at
gé igennem komme rundt i
et indkebs-center eller et

ind i

supermarked.

FacBld

Bruge faciliteter i en
bygning. Brug af
faciliteter kan f.eks. vere,
at bruge toilettet, at handle
ved en disk/skranke, at

komme fra en etage til en
anden.

BldAccPr
Kode 1: mangel pa
passende eller
tilgaengelige
transportmuligheder. De
mulige transportmidler

kerer maske ikke derhen
hvor personen gnsker eller
pa de tidspunkter personen
ensker. Inkluder steder der
er for langt veek.

Kode 2:  Uhensigts-
maessige omgivelser.
Dette  indbefatter  for

mange skraninger, bakker
eller trin, ujevne eller
glatte overflader, ingen
hvile-pladser eller
toiletter, ingen ramper
eller rekvaerk/gelaender
Kode 3: Mangel
parkeringspladser

pa

1 spersmaélet.

ToBld

A komme seg til
bygningen: Dette
omfatter  transport  til
bygningen og
parkeringsforhold.
IntoBld

A komme seg inn i
bygningen: Fokuset for
spersmélet er
bygningenes design og

utforming og om dette
hindrer IP fra & komme
inn. Dette kan vare
bredden pa deren eller
mangel pad ramper eller
rekkverk.

ThruBld

A komme seg gjennom
bygningen: Fokuset for
dette spersmalet er evnen
tili & gd igjennom en
bygning, for eksempel et
kjepesenter.

FacBld

Benytte fasiliteter i en
bygning. Bruk av
fasiliteter kan vere &
benytte toaletter, kjope
varer over disk, bevege
seg mellom etasjer.

BldAccPr
Kode 1: Mangel pa
tilgjengelig  transport.

Det kan vare at IP gnsker
& reise pa et tidspunkt da
det ikke finnes transport.
Eller at stedene man
onsker & reise til er for
langt unna.

Kode 2: Lite
tilgjengelige omgivelser.

Dersom det er kuper
terreng.  Bakker eller
trapper, ujevne overflater,
ingen benker eller
toaletter, ramper eller
rekkverk.

Kode 3: Mangel pa
parkeringsplasser

ToBld
Att ta sig till byggnader:
Detta omfattar transport till

byggnaden och
parkeringsmdjligheter.
IntoBld

Att  komma in i
byggnader:

Fragan handlar om hur
byggnader dr byggda,

eftersom det kan begrinsa
mojligheterna att ta sig in.
Det kan handla om
dorrbredd eller brist pa
ledstang eller ramp.

ThruBld
Att komma igenom/runt i

byggnader: Den  hir
frégan hanlar om
mojligheten att ta sig
igenom eller ta sig runt i
en byggnad, tex. ett
varuhus.

FacBld

Att ”anvinda”
byggnader: Exempelvis

att kunna ga pé toaletten,
handla &ver disk, ta sig
frin en vaning till en
annan.

BldAccPr
Kod 1: Saknar limplig
eller tillgiing-lig

transportmdojlighet. De
transport-mdjligheter som
ar tillgédngliga kor kanske
inte dit up vill eller vid den
tid d& up vill aka. Hit
riknas ocksd att plat-sen
man vill dka till dr for

langt borta.

Kod 2: Besvirliga
omgivningar.

Hit rdknas alltfor backigt,
sluttningar, trappsteg,

ojamn mark, ingenstans att
vila, inga toaletter, ingen
ramp, ingen ledstang, etc.

Kod 3. Brist
parkeringsplatser

pa
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Code 4: Health
condition, illness or
disease should be coded
when respondents believe
that a medical condition
contributes to them having

difficulty accessing
buildings. The health
condition, illness or

disease does not have to
be diagnosed — symptoms
such as pain or
breathlessness or fatigue
should also be included.

Code 5: Activity
limitation is included in
the list of responses as
representing impairments.
It has purposely been keep
separate  from  health
condition

Code 6: Lack of lifts or
moving escalators

Code 7: Lack of personal
help or assistance. This
can be physical help in the
sense of linking arms,
helping to get someone
into a building, giving
instructions, carrying our

instructions  or  giving
encouragement. This
includes having a
companion.

Code 8: Other reasons.
There is no need to specify

Kode 4: Helbreds-
forhold, sygdom el. 1 skal
kodes nar svarpersonen
mener at en darlig eller
svaekket helbredstilstand
eller situation eller
sygdom bidrager til deres

besvar med at
benytte’komme ind i
bygninger. Helbreds-
problemet, syg-dommen

el. 1 behover ikke at vare
diagnosticeret — symp-
tomer som smerte eller
andened eller traethed skal
ogsé inkluderes.

Kode 5:
Aktivitetsbegrzensning.
Det er tilsigtet at disse
kategorier holdes adskilt

fra helbreds- og
sygdomsforhold.

Kode 6: mangel pa
elevatorer og  rulle-
trapper.

Kode 7: Mangel pa
personlig  hjelp og

assistance. Dette kan vare
fysisk hjelp i form af at
tage en under armen, at
hjelpe nogen ind i en
bygning, give instruk-
tioner, udfere instruktioner
eller at give opmuntring.
Dette indebaerer at have en
ledsager.

Code 8: Andre arsager
og grunde. Disse arsager

Kode 4:
Helseproblemer,

sykdom eller lidelse skal
kodes dersom IP mener at
det er medisinske arsaker
til at de har vansker med &
komme inn i bygninger.

Helseproblemer, sykdom
eller lidelse trenger ikke
vaere  diag-nostisert —
symptomer  slik  som
smerter, andened eller
tretthet skal ogsé
inkluderes.

Kode S:

Aktivitetsbegrensninger
er bevisst holdt atskilt fra
helsetilstand.

Kode 6: Mangel pa heis
eller rulletrapper.

Kode 7: Mangel
personlig  hjelp eller
assistanse. Dette  kan
vere fysisk  hjelp i
betydningen & ha en arm &
holde i, hjelp til & komme
inn i bygningen,
veiledning eller
oppmuntring — ogsa det &
ha selskap.

pa

Kode 8: Andre arsaker.
Det er ikke nedvendig &

Kod 4: Hiilsoskil. Den
hir koden anvinds nir up
tror att hélsoskal bidrar till
problemen med tillgéng-
lighet till  byggnader.
Besvéret eller sjukdomen
behover inte vara diagnos-
tiserad — sym-tom som
smarta, virk, andfadddhet
eller trotthet ska ocksa
raknas med.

Kod 5: Funktionshinder
har fatt ett eget
svarsalternativ. Funktions-
hinder ska alltsa skiljas ut
fran andra hélsoskal.

Kod 6: Hissar
rulltrappor saknas.

eller

Kod 7: Saknar personlig
hjalp eller assistens. Det
kan handla om att ha
nagon att hélla under
armen, nadgon som hjélper
en in i1 byggnaden, ger
handledning, utfor
instruktioner eller upp-
muntrar. Hit rdknas ocksé
att ha en ledsagare.

Kode 8: Andre skil

these reasons. behover ikke at blive | spesifisere.

specificeret.
SOCIAL CONTACT SOCIALE SOSIALE SOCIALA

RELATIONER RELASJONER RELATIONER
Meetnum and countnum | Meetnum og Countnum | Meetnum og Countnum | Meetnum och Countnum
Close: What is meant by | Knyttet til: hvad der|Hva som menes med ”a|Vad som menas med att
“feeling close to” or “feel |menes med ‘nart knyttet | fole seg knyttet til” eller | ’std  dig  ndra”  é&r
close to” is a subjective til’ er en subjektiv|”fele seg ner”  er|subjektivt. Det dr up sjalv
judgement. It is for vurdering. Det er op til | subjektivt bestemt. Det er | som bestimmer vad som
respondents to decide svarpersoner hvad det|IP selv som avgjer hva|menas. Det ska inte
what close means to them |betyder at vaere nert|naer/knyttet til betyr for | definieras hir.
rather than defined here. | knyttet til en, snarere end | ham/henne heller enn det

at de skal have det|som blir definert her.

defineret.
PrevCont PrevCont PrevCont PrevCont
What is preventing you: | Hvad forhindrer dig: | Hva hindrer deg: Kjernen | Vad hindrar dig: Det
The key issue is not so|hovedsagen er ikke s |erikke s& mye hvor mange | vidsentliga 4r inte hur
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much on the number of
close family and friends
that respondents have met
in the last week but why
they could not have more
social contact. We have
already eliminated those
who are happy with their
social contacts so here we
concentrate on the external
barriers to meaningful
social contact, ie with
close family and friends
outside the household.

Code 1:
reasons.
Code 2: Too busy with
work or family includes
responses such as do not
have the time, too busy
looking after the family or
children, too tired, time
taken up caring for sick
relatives.

Code 3: Lack of
convenient or available
transport. The transport
which is available may not
go where the person wants
to go or at the time the
person wants to  go.
Include people being too
far away.

Financial

Code 4: Health
condition, illness or
disease should be coded
when respondents believe
that a medical condition
contributes to them not
having as much social
contact as they would like.
The health condition,
illness or disease does not
have to be diagnosed —
symptoms such as pain or
breathlessness or fatigue
should also be included.

Code 5: Activity
limitation is included in
the list of responses as
representing impairments.

meget antallet af tette
familiemedlemmer og
venner som svarpersonen
har medt i den seneste
uge, men hvorfor de ikke
har kunnet have mere
social kontakt. Vi har
allerede udelukket dem
som er tilfredse med deres
sociale kontakt(er) sa vi
skal her koncentrere os om
de ydre Dbarrierer for
meningsfuld social
kontakt det vil sige med
tette familie medlemmer

og venner uden for
husstanden.

Kode 1: o¢konomiske
arsager

Kode 2: for travlit med
arbejde eller familie

inkluderer svar som; har
ikke tid, har travlt med at
tage sig af familie og bern,
tid tilbringes med at tage

sig af syge familie-
medlemmer

Kode 3: Mangel pa
passende og tilgaengelig
transport. Den transport
mulighed, der er
tilgeengelig kerer maske
ikke der hen  hvor

personen vil, eller kerer
ikke pé tidspunkter som
passer personen. Medregn
personer som bor for langt
vaek.

Kode 4: en
helbredstilstand, sygdom
el. 1 skal kodes nér
svarpersonen mener at en

darlig  eller  svakket
helbredstilstand eller
situation eller sygdom

bidrager til at de ikke har
s& meget social kontakt
som de onsker.
Helbredstilstanden,
sygdommen el. 1 behover
ikke at veere diagnosticeret
— symptomer som smerte
eller andened eller traethed
skal ogsé inkluderes.
Kode 5:
Aktivitetsbegraensninger
er inkluderet pa listen af
svar som

nare familiemedlemmer
eller venner som IP har
mett siste uken, men
arsaken til at de ikke
hadde mer sosial kontakt.
Vi har allerede eliminert
de som er tilfreds med sin
sosiale  kontakter. Her
konsentrerer vi 0ss om
eksterne barrierer for 4 ha

meningsfulle sosiale
kontakter, ie. Med nare
venner eller familie
utenfor husholdet.

Kode 1: Okonomiske
arsaker

Kode 2: Arbeids- eller

familie-forpliktelser
omfatter svar som at IP
ikke har tid, er opptatt
med & se etter familie eller
barn, for trett, omsorg for
syke slektninger.

Kode 3: Mangel pa
passende eller
tilgjengelig  transport.
Transport som er

tilgjengelig gér ikke dit IP
onsker & dra eller pa det
tidspunktet som passer.
Inkluderer ogsé at
personene bor for langt
unna.

Kode 4: Helseproblem,
sykdom eller lidelse skal
kodes dersom IP mener at
det er medisinske forhold
som bidrar til at de ikke
har s& mye sosial kontakt
som de onsker.
Helsetilstand, sykdom
eller lidelse trenger ikke
vere  diagnostisert  —
symptomer som smerter,
andened eller tretthet skal
ogsé inkluderes.

Kode 5:
Aktivtetsbegrensninger

er inkludert i listen over
svar _som _repres-enterer

ménga nira sléktingar och
vanner som up triffat
under senaste veckan, utan
varfor de inte hade mer
socialt umgénge. Fragan
stdlls inte till dem som
redan sagt att de &r nojda
med sitt sociala umgénge.
Hér koncentrerar vi oss pa
de yttre hindren for ett

meningsfullt socialt
umgénge, t.ex. med néra
slaktingar och  vénner

utanfor hushallet.

Kod 1: Ekonomiska skal.

Kod 2: Hinner inte pga
arbete eller familj
inkluderar svar som - har
inte tid, alltfor upptagen
med barnen eller familjen,
jobbar sent, tiden gar at till
att ta hand om sjuka
anhdriga.

Kod 3: Saknar lampligt
eller tillgiingligt
transportmedel.

De transportmedel som &r
tillgédngliga gar kanske
inte dit up vill resa eller
vid den tid d& up vill.
Rékna med att personerna
bor for langt bort.

Kod 4: Hilsoskidl. Den
har koden anvinds nér up
tror att hilsoskél bidrar till
att man inte kan ha sa
mycket socialt umginge
som man skulle vilja ha.
Besviret eller sjukdomen
behover inte vara diagnos-
tiserad - symtom som
smérta, vark, andfiddhet
eller trotthet ska ocksa
raknas med.

Kod 5: Funktionshinder
har fatt ett eget
svarsalternativ. Funktions-
hinder ska alltsa skiljas ut
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It has purposely been keep
separate  from  health
condition.

Code 6: Lack of special

aids or equipment.
People  with  various
activity limitations can

still meet and speak with
close family member and

friends if the right
assistive  devices are
available.

Code 7: Lack of personal
help or assistance.

Code 8: Other reasons.
There is no need to specify
these reasons.

funktionsbegraensninger.D
et er tilsigtet at disse
kategorier holdes adskilt
fra helbredsforhold

Kode 6: Mangel pa
specielle hjaelpe-midler
eller udstyr. Personer
med forskellige
aktivitetsbegreensninger

vil kunne medes og tale
med nare
familiemedlemmer  eller
venner, hvis de rigtige
hjelpemidler er til stede/
tilgeengelige.

Kode 7: Mangel pa
personlig  hjelp eller
assistance

Kode 8: Andre grunde:
Disse grunde behaves ikke
at blive specificeret.

funksjonshemming. Dette
er bevisst holdt adskilt fra
helsetilstand.

Kode 6: Mangel pa
hjelpemidler eller utstyr.
Mennesker med ulike
aktivitets-restriksjoner kan
likevel metes og snakke
med nare
familiemedlemmer  eller
venner dersom de har
hjelpemidler tilgjengelig.

Kode 7:
personlig
assistanse.
Kode 8: Andre arsaker.
Det er ikke nedvendig &
spesifisere.

Mangel
hjelp

pa
eller

fran andra hélsoskal.

Kod 6: Saknar
hjilpmedel for att
forflytta sig. Personer
med olika

funktionsnedséttningar
kan &ndé traffa och umgas
med nédra slidktingat och
vianner om de bara har
tillgéng till ratt
hjalpmedel.

Kod 7: Saknar personlig
hjilp eller assistens.

Kod 8: Andra skil. Dessa
behdver inte specifiseras.

NEGATIVE NEGATIVE NEGATIVE NEGATIVA
ATTITUDES AND HOLDNINGER OG HOLDNINGER OG ATTITYDER OCH
BEHAVIOUR ADFARD ATFERD BETEENDEN

It is important to|Det er vigtigt at skelne | Her er det viktig & skjelne | Det &r viktigt att skilja
distinguish between | mellem diskrim-ination og | mellom dis-kriminering og | mellan diskriminering och
discrimination and | fordomme. Dette modul | fordommer. Denne mod- | fordomar. Det hér

prejudice. This module is
concerned with situations
where prejudicial attitudes
are translated into
discriminatory  practices,
for example, the failure to
take account of the needs

of disabled people.
Discrim

Some people think
automatically of

discrimination on certain
grounds (e.g. race or age)
but are less likely to
consider other causes
unless prompted. This is
why the list of grounds for
being treated unfairly
include health conditions
and activity limitations.

The question is only
asking about the
respondents’ own

experiences. For example,
some disabled respondents
may feel that a group with
which they identify are
subjected to

ved-rerer situationer hvor
fordomsfulde
holdninger/synspunkter
bliver omsat
diskriminerende
praksisser, f.eks., mangel
pa hensyn til aktivitets og

til

funktionsbegraensede
personers behov.

Discrim

Nogle folk teenker
automatisk ~ pa  visse

bestemte grunde (ex. Race
eller alder), nar man taler
om diskrimination, og det
er mindre sandsynligt at
de overvejer andre grunde,
med mindre de bliver
direkte forespurgt. Derfor
indeholder listen af
arsager til uretferdig,
diskriminerende behand

ling ogsa helbredsforhold
og aktivitetsbegraens-
ninger. Spergsmalet
vedrerer kun folks egne
erfaringer. Nogle funk-
tionsbegraensede svar-
personer kan for eksempel

ulen tar for seg situasjoner
for fordums-fulle
holdninger gir seg utrykk i

dis-kriminerende  atferd,
manglende  hensyn til
aktivtets- el

funksjonbegrensninger.

Discrim
Mange tenker umiddelbart
pa visse kjennetegn nér vi

snakker om  diskrimi-
nering (eks. hudfarge,
kjonn, alder mv). For at
andre grunner for
diskriminering skal
komme frem ma de
sannsynligvis ~ probes”.

Dette er arsaken til at
listen over &rsaker til at
man blir forskjells-
behandlet el diskriminert
ogsé omfatter helsetilstand
og aktivitetsbegrensinger.
Spersmalet dreier seg kun
om IP’s egne erfaringer.
Noen funksjonshemmede
kan oppleve at de tilherer

avsnittet géller situationer
dér fordomsfulla attityder
tar sig uttryck som
diskriminerande
handlingar, t.ex. avsaknad
att ta hénsyn till behov
personer med funktions-
hinder har.

Discrim
Manga tidnker direkt pa
diskriminering av

speciella skal (t.ex. ras och
alder) och tdnker inte pa
andra anledningar om de
inte blir tillfragade. Det dr
darfor som listan Over
skélen till att bli ordttvist
behandlad innehaller
hélsotillstand och
funktionshinder.

Fragan handlar bara om
den  svarandes  egna
erfarenheter. T.ex. kan
vissa  personer med
funktions-hinder kénna att
den grupp som de
identifierar sig med utsétts
for diskriminering eller
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discrimination but that that
this did not apply to them
personally. In such cases,
code no to the relevant
item in the question.

The word, discrimination,
is not used in the question.
The expression “treated
unfairly” is used instead. It
includes being 'locked out'
from activities or
opportunities or places
that others have access to,
being denied opportunities
to participate or being
made to feel different.

DisWho

The items in the list have
been created from the
commonest responses
given by disabled people
who were very keen to
separate out types of
people which is why there
are twenty codes to this
question.

fole at en gruppe som de
identificerer sig med er
udsat for diskrimination,
men at det ikke har veret
rettet mod dem personligt.
I sadanne  situationer
kodes ne;.

Ordet diskrimination er

ikke brugt i spergsmalet.
Udtrykket "behandlet
uretferdigt’ er brugt i
stedet. Dette inkluderer at
blive ’lukket ude’ fra
aktiviteter eller
muligheder eller steder

som andre har adgang til,
blive nagtet muligheder
for at deltage eller fa en til
at fole sig anderledes.

DisWho

Punkterne pd denne liste
er blevet udvalgt ud fra de
mest almindelige svar som
funktionsbegraensede
svarpersoner har givet. De
har vaeret meget
motiverede for at pege pa
specifikke  grupper af
personer. Derfor er der
mange forskellige koder til
dette spergsmal.

en utsatt”
saledes identifisere seg
med at gruppen blir
diskriminert, til tross for at
de selv ikke har slike
erfaringer. 1 slike tilfeller
skal svar kodes som ikke
relevant.

gruppe  og

Begrepet  diskriminering
blir  ikke  brukt i
sparsmalsteksten.
Uttrykket “forskjells-
behandlet” brukes istedet.
Det kan vere at IP er blitt
utestengt fra aktiviteter
eller muligheter som andre
har tilgang til, blitt nektet
anledning til & delta eller
at IP opplever at han/hun
er annerledes.

DisWho

Grunnene som er oppgitt i
listen er wvalgt ut fra
vanlige svar som
funksjons-hemmede angir
og som de var opptatt av
skulle inngéd. Derfor er
listen med svaralternativer
relativt lang.

orittvis behandling, men
att det inte hédnt dem
personligen. I sddana fall
ska svaret kodas som Nej.

Ordet diskriminering
anvinds inte ensamt i
fragan, utan tillsammans

med orittvist behandlad,
eftersom  detta  &ven
omfattar att man blivit
utestingd fran aktiviteter,
mdjligheter eller platser
som andra har tillgang till,
att man blivit fornekad
mojligheter att delta eller
att man tvingas kénna sig
annorlunda.

DisWho
Diskrimineringsorsakerna
i listan dr hdmtade fran de
vanligaste svar som getts
av personer med
funktionshinder. De var
mycket angeldgna om att
skilja ut olika grupper av
personer som
diskriminerar.  Det  &r
darfor som det finns 20
svarskoder p& den hir
frégan.
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Annex 4 Danish, Swedish and Norwegian translation of EDSIM

Danish translation of EDSIM

The European Module on Disability and Social Integration

ADGANG TIL OG BRUG AF INTERNETTET

De naeste sporgsmal handler om adgang til og brug af internettet

IntHome

SKAL BESVARES AF ALLE

Har du adgang til internettet hjemmefra?
e Ja
e Ngj

HomeUse

DERSOM: IntHome=1

Plejer du at ga pa internettet hjemmefra (fra din bolig?)
e Ja
e Ngj

IntOth

SKAL BESVARES AF ALLE

Plejer du at ga pa internettet andre steder end hjemme, f.eks. Pa arbejde, uddannelse, bibliotek, cafe o.1
e Ja
e Nej

IntMor

SKAL BESVARES AF ALLE

Kunne du tzenke dig at bruge internettet (mere end du ger nu)?
e Ja
e Negj

WhyMor
DERSOM: IntMor = ja

KORT
Hvad forhindrer deg i at bruge internettet (mere end du ger)?
1. O@konomiske grunde (har ikke rad til en PC/computer, har ikke rad til en internet forbindelse, har ikke
rad til at bruge mere tid pa internettet)
Har for travlt med arbejde eller familie
Mangler viden om hvordan man kommer pé internettet eller bruger det
Helbredstilstand, sygdom el.l.
Begransninger mht. at se, at koncentrere sig, at reekke ud eller at gribe fat i noget
Mangel pa serlige hjeelpemidler eller udstyr
Mangel pa personlig hjlp eller assistance
Andre grunde eller arsager

0 NO LA W

ADGANG TIL LARINGS- OG UDDANNELSESMULIGHEDER
L
S]gernST ILLES TIL ALLE
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Jeg vil nu stille dig nogle spergsmal om de muligheder, folk har for at lzere nyt. Bide pa egentlige
uddannelsesinstitutioner, skoler m.m. og i mere uformelle sammenhznge

Har du i dag adgang til alle de uddannelses- og leringsmuligheder, som du ensker i dag/i gjeblikket?
e Ja
e Ngj

LearnLim

DERSOM: Learn = No

KORT

Hvad begraenser dine muligheder for at lzere noget nyt?
AFKRYDS ALLE SVAR, DER GIVES

1. Okonomiske grunde (mangler penge, har ikke rad)
2. Har for travlt med arbejde eller familie
3. Mangler information om, hvad der er tilgaengeligt/mulig
4. Helbredstilstand, sygdom el.l.
5. Begransninger mht. at se, hare, tale eller kommunikere, evne til at koncentrere sig, at ga, at ga pa
trapper, at holde balancen, at reekke ud eller straekke sig, at baere noget eller at gribe fat
6. Mangel pa personlig hjzlp eller assistance
7. Tilgengelighed, adgangsforhold (vanskeligheder med at komme til uddannelsesstedet)
8. Vanskeligheder med at fa plads pa uddannelsesstedet eller er ikke blevet optaget
9. Andre grunde eller arsager
BESKAFTIGELSE
Work

DERSOM: In employment (from EHIS background)
Er du begranset mht. den type arbejde eller det omfang af arbejde, som du kan udfere/som du er
beskaftiget med. For eksempl med hensyn til hvad du kan udfere, hvor lzenge du kan arbejde ad gangen,
hvornar du kan arbejde, eller hvor du kan arbejde?

e Ja

e Negj

WorkLim

DERSOM: Work = ja

KORT

Hvad er det, der begraenser dig?

AFKRYDS ALLE SVAR, DER GIVES

Der mangler job muligheder

Pé grund af familie forpligtelser

Mangler kvalifikationer eller erfaringer

Helbredstilstand, sygdom el.l.

Begransninger mht. at se, hare, tale eller kommunikere, evne til at koncentrere sig, at ga, at gé pa
trapper, at holde balancen, at reekke ud eller straekke sig, at baere noget eller at gribe fat
Mangel pa hjelpemidler eller udstyr

Mangel pé personlig hjlp eller assistance

Problemer med tilgeengelighed af arbejde - det er sveert at komme til arbejde
Arbejdsgiveren er ikke fleksibel nok

Det ville pavirke mine sociale ydelser eller dagpenge (er det relevant ??777?)

Andre grunde

M

mESo XN

— O

Seek
DERSOM: In unemployment and seeking work (from EHIS background)
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Er du begrznset mht.typen eller omfanget af arbejde, som du ville kunne udfere, f.eks. Mht. hvad du ville
kunne udfere, hvor leenge du ville kunne arbejde ad gangen, hvornar du ville kunne arbejde eller hvor du
ville kunne arbejde

e Ja

e Negj

SeekWhy
DERSOM: Seek = Yes

KORT

Hvad er det, der begraenser dig?

AFKRYDS ALLE SVAR, DER GIVES

Der mangler job muligheder

Pé grund af familie forpligtelser

Mangler kvalifikationer eller erfaringer

Helbredstilstand, sygdom el.l.

Begransninger mht. at se, hare, tale eller kommunikere, evne til at koncentrere sig, at ga, at ga pa
trapper, at holde balancen, at reekke ud eller straekke sig, at baere noget eller at gribe fat
Mangel pa hjelpemidler eller udstyr

Mangel pé personlig hjelp eller assistance

Problemer med tilgeengelighed - det er sveert at komme til arbejde

. Arbejdsgiverne er ikke fleksible nok

0. Det ville pavirke mine sociale ydelser eller dagpenge

1. Andre grunde

DA w =

— =00

NoWrk
DERSOM: Unemployed but not looking for work, and not a student or retired (from Background EHIS)
KORT
Der er mange grunde til, at folk ikke udferer lonnet arbejde, eller vzlger ikke at sage arbejde. Mi jeg
sporge, hvorfor du ikke seger lennet arbejdet for ajeblikket?
AFKRYDS ALLE SVAR, DER GIVES
1. Der mangler job muligheder
Pé grund af familie forpligtelser
Mangler kvalifikationer eller erfaringer
Helbredstilstand, sygdom el.l.
Begraensninger mht. at se, hore, tale eller kommunikere, evne til at koncentrere sig, at ga, at ga pa
trapper, at holde balancen, at reekke ud eller straekke sig, at baere noget eller at gribe fat
Mangel pa hjelpemidler og udstyr
Mangel pa personlig hjzlp eller assistance
Problemer med tilgeengelighed - det er sveert at komme til arbejde
. Arbejdsgiverne er ikke fleksible nok
0. Det ville pavirke mine sociale ydelser eller dagpenge
1. Andre grunde

SNhwD

——vxao

DIN OKONOMISKE SITUATION

EndsMeet
SKAL STILLES TIL ALLE
Nar du teenker pa den totale manedlig indkomst i husstanden, kan du/I sa fa pengene til at raekke, dvs.
betale de seedvanlige udgifter?
e  Med megen vanskelighed
e  Med nogen vanskelighed
e Det er rimeligt let
e Det er meget let

MonR
DERSOM EndsMeet <3
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KORT

Hvorfor har du problemer med at fi pengene til at sla til?

AFKRYDS ALLE DE SVAR DER GIVES

For lille indkomst

for hgje leveomkostninger

Det er svert at lagge budget

Helbredstilstand, sygdom el.l.

Begransninger mht. at se, hore, tale eller kommunikere, evne til koncentration, at ga, at gé pa trapper,
at holde balancen, at raekke ud eller streekke sig, at baere noget eller at gribe fat

6. Andre arsager eller grunde

A

MOBILITY

Leavhome
ALLE
Hvor ofte kommer du udenfor dit hjem?

e  Ofte, hver dag eller nasten hver dag
Af og til, mindst en gang om ugen
Sjeeldent, mindre end en gang om ugen
Aldrig

MobWhy
DERSOM: Leavhome >1

KORT
Hvad forhindrer dig i at komme udenfor dit hjem (oftere end du ger nu)?
AFKRYDS ALLE DE SVAR DER GIVES
1. Okonomiske grunde, mangel pa penge
2. Har for travlt pa grund af arbejde eller familie
3. Uhensigtsmassige fysiske omgivelser - bakker, skraninger, trin, ujeevne overflader, glatte gangarealer,
overflader eller fliser. Ingen hvilepladser.
4. Helbredsforhold og sygdom
Begransninger mht. at se, hare, tale eller kommunikere, evne til koncentration, at gé, at ga pa trapper,
at holde balancen, at raekke ud eller streekke sig, at baere noget eller at gribe fat
Mangel pa hjelpemidler til at beveege sig rundt med
Mangel pé personlig hjelp og assistance
Mangel pé passende og tilgengelige transportmuligheder
. Mangel pa ordentlig skiltning og vejvisning og information
0. Onsker ikke eller har ikke behov for at komme oftere udenfor mit hjem end jeg allerede gor
1. Andre arsager eller grunde

(9,

— =000

BRUG AF TRANSPORTMIDLER

UseVel
Bruger du (eller andre i din husstand et motorkeretoj regelmzessigt. Det kan vaere en bil, varevogn,
motorcykle, scooter eller knallert?

Drive

Kerer du selv det pagaeldende keretoj?
e Ja
e Negj

FreqDriv
Hyvor tit kerer du for tiden dette koretoj

e dagligt eller nasten daglig
e ugentligt
e manedlig
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e sjeldenere end ménedlig

Passeng
Hvor tit(hvis overhovedet) er du passager pa dette koretej?

Daglig eller nasten daglig
e Ugentligt
e  Manedlig
e  Sjeldnere end méanedlig
e Aldrig

VclOft

Bruger du dette keretgj sa ofte som du vil?
e Ja, lige sa ofte som jeg vil
e ngj sjaeldnere end jeg vil

VciStp
DERSOM: (Drive = 2) OR (Passeng = 5) OR (VclOft = 2)
KORT
Hvad forhindrer dig i at benytte det keretgj, der er i husstanden, oftere end du gor
AFKRYDS ALLE DE SVAR DER NAVNES
1. Okonomiske grunde (udgifter til keoretajet - forsikring, skat, breendstof, vejafgifter o.l. /broafgifter

2. Har for travlt p4 grund af arbejde eller familie

3. Koretgjet er ikke altid til raddighed

4. Helbredsforhold, sygdom, skade el.l.

5. Begransninger mht. at se, hore, tale eller kommunikere, evne til at koncentrere sig, at g, at gd pa
trapper, at holde balancen, at reekke ud eller straekke sig, at baere noget eller at gribe fat

6. Kaoretgjet er ikke tilpasset eller indrettet til min situation

7. Mangler personlig hjelp eller assistance
8. Andre arsager eller grunde

Skal stilles til alle (undtagen dem, som er bundet til at opholde sig indendore

PubTrans
Hvor tit (hvis i det hele taget) bruger du offentlige transportmidler for tiden?
e Daglig
e Ugentlig
e  Minedlig
e Sjxldnere end ménedlig
e Aldrig
PubOft

DERSOM: .PubTrans <5

Bruger du offentlig transport ....
... Lige sa tit som du ensker det?
... Sjeldnere end du ensker det?

TranStp
Stil sporgsmdlet hvis: PubTrans = 5) OR (PubOft = 2)
KORT
Hvad forbindrer dig i at bruge offentlig transport (oftere end du ger)?
AFKRYDS ALLE SVAR, DER GIVES
1. @konomiske arsager eller grunde
2. Har for travlt med arbejde eller familie
3. Der er ikke offentlig transport tilgeengelig, der hvor jeg bor, ingen passende ruter, den kerer ikke tit nok,
tiderne passer mig ikke
4. Min helbredstilstand, sygdom o.1.
5. Begransninger mht. at se, hare, tale eller kommunikere, evne til at koncentrere sig, at ga, at gé pa
trapper, at holde balancen, at rekke ud eller streekke sig, at bare noget eller at gribe fat
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6. Der er ikke pladser nok
7. Der mangler personlig hjelp og assistance
8. Andre grunde eller arsager

SOCIALT LIV OG FRITIDSLIV
Nu stiller jeg dig nogle spergsmél om, hvad du ger/laver i din fritid
SKAL STILLES TIL ALLE
KORT
e Jeg udferer denne aktivitet, lige s meget som jeg gerne vil
e Jeg udferer denne aktivitet, men ville gerne gore det oftere
e Jeg udferer ikke denne aktivitet, men ville gerne gore det
e Jeg udferer ikke denne aktivitet, og ensker det heller ikke

PlaySpor Udever/dyrker sport eller idrzet

CharVol Udferer velgerenhedsarbejde eller frivilligt arbejde

HobbInt Meder andre folk med lignende hobbier eller (fritids)interesser
CineThe Gér i biografen, teatret, operaen eller til koncert

MuseArt Gar pa museum eller kunstudstilling

CafeRest Gar pa cafe, restaurant, bar eller vaertshus

VisitFam Besoger familie

FamFunc Gar til familiebegivenheder og familiefester

VisitFri Besoger og omgas venner og bekendte

SocEvent Kommer sammen med venner til fester o.l./ gar til sociale arrangementer, fester o.l. med venner
SightSee Tager pa sightseeing, tager pa ferie

StopPart
KORT

Hvad forhindrer dig i at udfere mere og flere af disse aktiviteter?
AFKRYDS ALLE DE SVAR, DER NAVNES
1. @konomiske grunde/mangel pa penge/har ikke rad

2. Har for travlt med arbejde eller familie

3. Mangler passende eller tilgangelige transportmuligheder

4. En darlig eller svakket helbredstilstand, sygdom eller svakkelse

5. Begransninger mht. at se, here, tale, kommunikere, eller evne til at koncentrere sig, gang/at ga, at gé pa
trapper, at holde balancen, at rekke ud efter noget, at streekke ud, at baere noget eller at gribe fat

6. Mangel pa s@rlige hjeelpemidler eller udstyr

7. Mangel pa personlig hjelp og assistance
8. Andre arsager og grunde

Choice

ALLE

Alt i alt, hvor mange valgmuligheder har du m.h.t. hvordan du bruger din fritid?
e  Store valgmuligheder
e nogle valgmuligheder
e ingen valgmuligheder

ADGANG TIL OG TILGANGELIGHED BYGNINGER

De nzaeste sporgsmal handler om tilgzengelighed af bygninger, som alle og enhver bruger.

ToBld

Teenk pa alle den slags bygninger, som du er nedt til besoge - offentlige bygninger, kontorer, butikker og
private hjem. Hvor ofte har du vanskeligheder med at komme til de bygninger, som du har brug for at
komme til, dvs. fra dit hjem og til indgangen af disse bygninger?
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e meget ofte

e retofte

e afogtil

e aldrig
IntoBld

DERSOM: Leavhome < 4
Hvor ofte har du vanskeligheder med at komme ind i de bygninger, som du har brug for at komme ind i,
dvs. fra gaden og ind i disse bygninger?

e meget ofte

e retofte

e afogtil

e aldrig
FacBIld

DERSOM: Leavhome < 4
Hvor ofte har du vanskeligheder med at bruge faciliteter inde i de bygninger, som du bruger, f.eks. Bruge
toiletter, , komme fra en etage til en anden, (foretage indkeb ved en disk)...

e meget ofte

e retofte

e afogtil

e aldrig
ThruBld

DERSOM: Leavhome < 4
Hvor ofte har du vansker med a bevege deg rundt i bygninger som du trenger tilgang til, eks. gjennom et
varehus eller supermarked?

e meget ofte

e retofte

e afogtil

e aldrig

BldAccPr
DERSOM: ToBld= 1-3 OR IntoBld=1-3 OR ThruBld= 1-3 OR FacBld = 1-3.
KORT
Hvorfor har du nogen gange vanskeligheder med at komme ind i eller bruge nogen af disse bygninger?
AFKRYDS ALLE SVAR, DER GIVES
1. mangel pa passende eller tilgaengelig transportmulighed
2. Uhensigtsmassige omgivelser - for mange skraninger, trin, ujeevne overflader, glatte gangarealer,
overflader og fliser
3. Mangel pa parkeringspladser
4. Helbredsforhold, sygdom eller skader
5. Begransninger mht. at se, hore, tale eller kommunikere, evne til at koncentrere sig, at ga, at gé pa
trapper, at holde balancen, at reekke ud eller straekke sig, at baere noget eller at gribe fat
6. mangel pa elevatorer og rulletrapper
Mangel pé personlig hjelp og assistance
8. Andre arsager eller grunde

~

SOCIAL KONTAKT

De nzaeste sporgsmal handler om dit forhold til mennesker, du feler dig nzert knyttet til, herunder familie
og venner.
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MeetNum

ALLE

Dette spergsmail handler om alle de personer, som du feler dig nzert knyttet til, men som du ikke bor
sammen med. Hvor mange af disse personer var du sammen med eller talte med i lebet af sidste uge?

e Ingen

o leller2

o 3 4eller5
o Geller flere

MeetOft
ALLE
I sidste uge, enskede du da at veere oftere sammen med eller at tale oftere med nogen af dem end du
gjorde, eller var hyppigheden/omfanget af kontakt i orden?
e ja, jeg onskede oftere kontakt
e nej, hyppigheden/omfanget af kontakt var i orden

PrevCont

IF MeetOft=1

KORT

Hvad forhindrede dig i at medes med eller tale oftere med nogen af dem i den sidste uge?
1. Okonomiske arsager, mangler penge, har ikke rad

2. For travlt med arbejde eller familie

3. Mangler passende eller tilgaengelige transportmuligheder

4. Helbredstilstand, sygdom o.1.

5. Begransninger mht. at se, hare, tale eller kommunikere, evne til koncentration, at ga, at ga pa trapper,
at holde balancen, at reekke ud eller straekke sig, at baere noget eller at gribe fat

6. Mangel pa serlige hjelpemidler eller udstyr

7. Mangel pé personlig hjlp eller assistance

8. Andre grunde eller arsager

CountNum
Hvor mange personer foler du dig sa naert knyttet til, at du kan regne med dem, hvis du har et alvorligt
personligt problem?

e Ingen

o leller2

o 3 4deller5s

e o6eller flere

NEGATIVE HOLDNINGER OG ATFARD
Respect
ALLE
Nir du teenker pa, hvordan andre mennesker reagerer pa dig, hvor ofte viser de dig respekt og tager
hensyn til dig
e meget ofte
e retofte
e afogtil
e aldrig

SKAL BESVARES AF ALLE
Discrim
Synes du, at du indenfor de sidste 12 maneder er blevet behandlet uretfzerdigt af andre pa grund af
felgende:
AFKRYDS ALLE SVAR, DER GIVES
e alder
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kon

helbredstilstand, sygdom el.l.

aktivitets eller funktionsbegransninger

etnisk tilhersforhold religion seksuel orientering eller identitet
andre grunde

ingen diskrimination (hvis det navnes spontant)

DERSOM: Discrim = 3 or 4

KORT XandY

Hvem behandlede dig uretfeerdigt pa grund din helbredstilstand, sygdom, aktivitets eller
funktionsbegrznsning indenfor de sidste 12 maneder?

AFKRYDS, ALLE DE SVAR DER NAVNES

Arbejdsgiver, larer eller lignende

Arbejdskolleger eller medstuderende pé en uddannelsesinstitution

Familie

Venner, naboer

Medarbejder pa arbejdsformidlingen el ., i den kommunale administrasjon
Medarbejder i social- og sundhedsvesenet (Praktiserende laege, sygeplejerske,
hospitalsansat/hospitalspersonale, hjemmehjlp, social radgiver og lignende)
Politibetjent

Buschaufferer

Taxachauferer

Medarbejder i bank, boligselskab, rejsebureau, ejendomsmeegler el.l.
Butiksejer eller butiksansat

Medarbejder ved sports eller fritidsfacilitet

Medarbejder pa en restaurant, bar eller cafe

En fremmed pé gaden

Andre
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Swedish translation of EDSIM

The European Module on Disability and Social Integration

TILLGANG OCH ANVANDNING AV INTERNET

Jag borjar med att stélla niagra fragor om din tillgang till Internet.

IntHome

STALLS TILL ALLA

Har du tillgang till Internet i bostaden?
e ja
e ngj

HomeUse

OM: IntHome=1

Brukar du gi in pa Internet hemifran (i din bostad)?
* ja
e ngj

IntOth

STALLS TILL ALLA

Brukar du gi in pa Internet nigon annanstans, t.ex. jobbet/skolan, bibliotek, hotell, etc.?
. ja
e ngj

IntMor

STALLS TILL ALLA

Skulle du vilja ga in pa Internet (oftare in du gor nu)?
e ja
* ngj

WhyMor
OM: IntMor = ja
SVARSKORT
Vad hindrar dig frin att g in pa Internet (oftare)?
MARKERA ALLT SOM NAMNS
1. Ekonomiska skél (har inte rad att kopa dator eller internetanslutning eller att betala for mer tid
uppkopplad till internet)

2. Hinner inte pa grund av arbete eller familj

3. Vet inte hur man kommer kommer in pa eller anvénder internet

4. Haélsoskal

5. Har problem med att synen, koncentrationsformégan eller rorligheten i armarna (rdckvidd eller
gripférmaga)

6. Saknar specialhjilpmedel

7. Saknar personlig hjilp eller assistans

8. Andra skil

TILLGANG TILL MOJLIGHETER FOR LARANDE

Learn
STALLS TILL ALLA
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Jag ska nu stilla nagra fragor om mojligheterna att bade pa formell och informell vig lira sig nya
firdigheter och fa nya kunskaper.
Har du nu (nufortiden) tillgang till alla de maéjligheter att lira dig nytt som du vill ha?

e ja

* ngj

LearnLim

OM: Learn = Nej

SVARSKORT

Vad ir det som begrinsar dina mdjligheter att lira dig nytt?
MARKERA ALLA SVAR SOM NAMNS

1.  Ekonomiska skl
2. Hinner inte pa grund av arbete eller familj
3. Kiénner inte till vad som finns
4. Halsoskal
5. Funktionshinder, dvs. problem med syn eller horsel eller talforméagan eller koncentrations- forméagan,
med balansen eller rorelseformagan eller formagan att anvénda armar och héander
6. Saknar personlig hjélp eller assistans
7. Problem att ta sig till utbildningsstallet
8. Svart att komma in pé utbildningen eller har inte blivit antagen
9. Andra skal
ARBETE
Work
OM I ARBETE

Ar du pa nagot siitt begriinsad eller hindrad vad giller vilka arbetsuppgifter du har eller kan ha eller hur
méanga timmar du kan jobba eller niir och var du kan jobba?

WorkLim
OM: Work = Ja
SVARSKORT

Vad ér det som gor att du ir begrinsad eller hindrad?

MARKERA ALLA SVAR SOM NAMNS

Det finns inga jobb

Familjeforpliktelser

Saknar kvalifikationer (utbildning) eller erfarenhet

Halsoskal

Funktionshinder, dvs. problem med syn eller horsel eller talférmagan eller koncentrations- férmagan,
med balansen eller rorelseformégan eller formégan att anvidnda armar och hénder
Saknar speciella hjdlpmedel eller utrustning

Saknar personlig hjélp eller assistans

Problem att ta sig till arbetsstélle

Brist pa flexibilitet hos arbetsgivare

Paverkar bidrag eller erséttning

Andra skal

N

TESe XN

—_ O

Seek
OM: Arbetssdkande (enl EHIS bakgrunsfirdagor)
Ar du pi nagot siitt begriinsad eller hindrad vad giller vilka arbetsuppgifter du kan ha eller hur minga
timmar du kan jobba eller niir och var du kan jobba?
* ja
e ngj

SeekWhy
OM: Seek = Ja
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SVARSKORT

Vad ir det som gor att du ir begriinsad eller hindrad?

MARKERA ALLA SVAR SOM NAMNS

Det finns inga jobb

Familjeforpliktelser

Saknar kvalifikationer (utbildning) eller erfarenhet

Halsoskal

Funktionshinder, dvs. problem med syn eller horsel eller talférmagan eller koncentrations- férmagan,
med balansen eller rorelseformégan eller formégan att anvidnda armar och hénder
Saknar speciella hjdlpmedel eller utrustning

Saknar personlig hjélp eller assistans

Problem att ta sig till arbetsstélle

. Brist pa flexibilitet hos arbetsgivare

0. Péverkar bidrag eller ersittning

1. Andra skél

L

— = © 0o

NoWrk
OM: Arbetslis, men soker inte jobb. Ej studerande, ej pensionerad (enl EHIS-bakgrundsfrdgor)
SVARSKORT
Det finns manga orsaker till varfor man inte yrkesarbetar eller soker jobb. Varfor soker du inte jobb just
nu?
MARKERA ALLA SVAR SOM NAMNS
1. Det finns inga jobb
Familjeforpliktelser
Saknar kvalifikationer (utbildning) eller erfarenhet
Halsoskél
Funktionshinder, dvs. problem med syn eller horsel eller talformégan eller koncentrations- formagan,
med balansen eller rorelseformégan eller formégan att anvinda armar och hénder
Saknar speciella hjdlpmedel eller utrustning
Saknar personlig hjélp eller assistans
Problem att ta sig till arbetsstélle
9. Brist pa flexibilitet hos arbetsgivare
10. Paverkar bidrag eller erséttning
11. Andra skal

N AN

el

EKONOMI

EndsMeet
STALLS TILL ALLA
Om du tinker pa ditt hushalls totala manadsinkomst, brukar du/ni kunna betala dina/era vanliga utgifter

e med stora svarigheter
e med en del svérigheter
e ganska latt

e cller mycket l4tt?

MonR
OM EndsMeet <3
SVARSKORT
Vad ir det som gor att du/ni har svirigheter med att fa ekonomin att ga ihop?
MARKERA ALLA SVAR SOM NAMNS
1. L&g innkomst
2. Okade levnadsomkostnader
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Svért att géra en budget

Hélsoskal

5. Funktionshinder, dvs. problem med syn eller horsel eller talforméagan eller koncentrations- forméagan,
med balansen eller rorelseféormégan eller formégan att anvianda armar och hénder

6. Andra skal

>

RORLIGHET

Leavhome

Hur ofta limnar du din bostad?
Varje eller nistan varje dag
Minst en gang i veckan

Mer sillan &n en gang i veckan
Aldrig

MobWhy
OM: Leavhome >1

SVARSKORT
Vad hindrar dig frin att limna din bostad (oftare)?
MARKERA ALLA SVAR SOM NAMNS
e  Ekonomiska skél
Hinner inte pa grund av arbete eller familj
Besvirliga omgivningar (backigt, ojamn mark, halt, ingenstans att vila, etc.)
Halsoskél
Funktionshinder, dvs. problem med syn eller horsel eller talformégan eller koncentrations- férmagan,
med balansen eller rorelseformégan eller forméagan att anvéinda armar och hénder
Saknar speciella hjdlpmedel eller utrustning
Saknar personlig hjélp eller assistans
Saknar tillgéngligt transportmedel
Brist pa skyltning och information
Varken vill eller behdver 1dmna bostaden oftare
Andra skl

ANVANDNING AV TRANSPORTMEDEL

UseVel
Anviénder du (eller ndgon annan i hushéllet/familjen) regelbundet nigot motorfordon t.ex. bil,
motorcykel, moped eller liknande?

. ja
* ngj
Drive
Brukar du sjéilv kora (fordonet)?
° ja
e ngj
FreqDriv

Om du sjilv kor (nigot av fordonen), hur ofta gor du det? Ar det ...
e dagligen eller ndstan dagligen
e varje vecka
e varje manad
e cller mer sdllan dn varje manad?
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Passeng .
Om du brukar félja med som passagerare, hur ofta gor du det? Ar det ...

e dagligen eller ndstan dagligen

e varje vecka
e varje manad
e mer séllan 4n varje ménad
e ecller aldrig?
VclOft

Kor du eller ér du passagerare ...
e sa ofta som du vill
e inte sa ofta som du vill

VciStp
OM Drive=2 eller VclOft=2

SVARSKORT
Vad hindrar dig frin att kira eller vara passagerare (oftare)?
MARKERA ALLA SVAR SOM NAMNS
e Ekonomiska skl
Hinner inte pa grund av arbete eller familj
Bilen (eller annat fordon) ar inte alltid tillgéngligt
Halsoskél
Funktionshinder, dvs. problem med syn eller horsel eller talformégan eller koncentrations- formagan,
med balansen eller rorelseféormégan eller formégan att anvinda armar och hénder
Bilen (fordonet) saknar speciella anpassning
Saknar personlig hjélp eller assistans
Andra skl

STALLS TILL ALLA (utom dem som inte kan ldmna bostaden)
PubTrans .
Hur ofta reser du med nigot kollektivt firdmedel? Ar det ...

e dagligen eller ndstan dagligen
e varje vecka
e varje manad
e mer séllan dn varje manad
e ecller aldrig?
PubOft

Om: PubTrans<5

Anvinder du kollektiva fairdmedel ...
e sa ofta som du vill
e inte sa ofta som du vill

TranStp
Om: PubTrans =5 ELLER PubOft =2

SVARSKORT
Vad hindrar dig frin att 4ka med kollektiva firdmedel (oftare)?
MARKERA ALLA SVAR SOM NAMNS
e Ekonomiska skél
e Hinner inte pa grund av arbete eller familj
e Inga tillgidngliga kollektiva transportmedel med lamplig fardvag. Tidtabellen passar inte tillrdckligt val.
e Halsoskal
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e  Funktionshinder, dvs. problem med syn eller horsel eller talférmégan eller koncentrations- formagan,
med balansen eller rorelseférmégan eller formégan att anvinda armar och hénder

e  Utrymmesbrist

e  Saknar personlig hjélp eller assistans

e  Andra skil

SOCIALT LIV OCH FRITIDSAKTIVITETER
Jag ska nu ldse upp en lista med olika fritidsaktiviteter. Vilj det svar pa kortet som passar bist in pa dig.
STALLS TILL ALLA
SVARSKORT
e Jag gor det s mycket som jag sjélv vill
e Jag gor det, men skulle vilja gora det oftare
e Jag gor det inte, men skulle vilja gora det
e Jag gor det inte och vill inte heller gdra det

PlaySpor Utovar du/Haller du pa med sport eller idrott?

CharVol Deltar du i frivilligt oavlonat vilgérenhetsarbete?

Hobblnt Traffar andra med liknande hobbies eller intressen?

CineThe Gar pa bio, teater, opera eller konsert?

MuseArt Gar pa museum eller konstgalleri?

CafeRest Gar pa kafé, restaurant eller liknande?

CafeRest Hilsar pa sliktingar?

FamFunc Ar med pa slikttriffar som dop, bréllop, begravningar, arskalas mm?
VisitFri Hilsar pa och umgés med vinner och bekanta?

SocEvent Ar du tillsammans med pi viinner och bekanta pa hogtider som bréllop, kalas mm?
SightSee Aker du pa utflykter och/eller semester?

StopPart

SVARSKORT

Vad hindrar dig frén att gora detta (mer)?
MARKERA ALLA SVAR SOM NAMNS
1. Ekonomiska skél

2. Hinner inte pa grund av arbete eller familj

3. Saknar ldmpliga eller tillgdngliga transportmdjligheter

4. Halsoskal

5. Funktionshinder, dvs. problem med syn eller horsel eller talformagan eller koncentrations- forméagan,
med balansen eller rorelseformégan eller formagan att anvénda armar och hénder

6. Saknar speciella hjdlpmedel eller utrustning

7. Saknar personlig hjélp eller assistans
8. Andra skal

Choice

STALLS TILL ALLA

Totalt sett, hur stora valmaojligheter har du éver vad du gor pa din fria tid? Har du ...
e stora valmojligheter
e vissa (valmojligheter)
e cller inga alls

TILLGANG TILL BYGGNADER

Nu foljer nigra fragor om tillgiinglighet till sidana byggnader som alla anviinder.

ToBld
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Forsok tinka pa alla byggnader som du behdover besoka — offentliga byggnader, kontor, affirer, andra
personers bostiider, osv.
Hur ofta har du problem med att ta dig fran dorr till dorr till de hus och byggnader som du behdver
besoka? Ar det ...

e mycket ofta

e canska ofta
e ibland
[ ]

eller aldrig?

IntoBIld
OM: Leavhome < 4
Hur ofta har du problem med att ta dig in i de hus och byggnader som du behover besoka (dvs. ta dig fran
gatan och in i huset). Ar det ...
e mycket ofta

e ganska ofta

e ibland

e cller aldrig?
FacBIld

OM: Leavhome < 4
Hur ofta har du problem med att anviinda t.ex. toaletter, ta dig fran en vaning till en annan, (handla 6ver
disk) och liknande i de hus och byggnader som du besoker? Ar det ...

e mycket ofta

e ganska ofta

e ibland

e cller aldrig?
ThruBld

OM: Leavhome < 4
Hur ofta har du problem med att ta dig igenom hus och byggnader som du behéver besoka (dvs. ta dig
runt inne i ett varuhus eller affirsgalleria). Ar det ...

e mycket ofta

e canska ofta

e ibland

e cller aldrig?
BldAccPr
OM: ToBld= 1-3 ELLER IntoBld=1-3 ELLER ThruBld= 1-3 ELLER FacBIld = 1-3.
SVARSKORT

Vad beror det pa att du ofta eller ibland har sddana hér problem med vissa byggnader?
MARKERA ALLA SVAR SOM NAMNS
1. Saknar lampliga eller tillgdngliga transportmdjligheter

2. Besvirliga omgivningar (backigt, ojimn mark, halt, etc).

3. Brist pa parkeringsplatser

4. Halsoskal

5. Funktionshinder, dvs. problem med syn eller horsel eller talférmégan eller koncentrations- formagan,
med balansen eller rorelseformégan eller formagan att anvénda armar och hénder

6. Hissar eller rulltrappor saknas

7. Saknar personlig hjélp eller assistans

8. Andra skl

SOCIALA KONTAKTER

Till sist nagra fa fragor som ror de ménniskor som star dig néra. Tink pa familjemedlemmar, sliktingar
och vinner.

MeetNum
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STALLS TILL ALLA
Hade du under forra veckan velat triffa eller prata med nigon eller nagra av dem (oftare) eller var det
bra som det var?
e Ingen
leller 2
3,4 eller 5
6 eller fler

MeetOft
STALLS TILL ALLA
Hade du under forra veckan velat triffa eller prata med nagon eller nigra av dem (oftare) eller var det
bra som det var?
e onsket mer kontakt
e det var bra som det var

PrevCont

OM MeetOft=1

SVARSKORT

Vad hindrade dig fran att triffa eller prata med den eller de personerna (oftare) i forra veckan?
Ekonomiska skél

Hinner inte pa grund av arbete eller familj

Saknar lampliga eller tillgdngliga transportmdjligheter

Halsoskél

Funktionshinder, dvs. problem med syn eller horsel eller talfrmagan eller koncentrations- formagan,
med balansen eller rorelseformégan eller formagan att anvénda armar och hénder

Saknar specialhjélpmedel

7. Saknar personlig hjélp eller assistans

8. Andra skal

DA W=

&

CountNum
Hur méanga personer kinner du dig tillricklig néira for att kunna rikna med att de stéller upp for dig om
du skulle fa allvarliga personliga problem?

e Ingen

o leller2

o 3 4deller5s
e 6eller fler

NEGATIVE ATTITYDER OCH BETEENDEN

Respect
BESVARAS AV ALLA

Om du tinker pa hur andra ménniskor bemoéter dig, hur manga visar dig respekt och tar hiinsyn, ir det

i stort sett alla
manga

nagra

ett fatal eller inga?

Discrim
BESVARAS AV ALLA
Har du under de senaste 12 manaderna kiint dig orittvist behandlad eller diskriminerad pa grund av
nigon av foljande anledningar ...
MARKERA ALLA SVAR SOM NAMNS
e Alder
e Kobn
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hilsoproblem/sjukdom

funktionshinder (nedsatt syn, horsel, rorelseforméga, psykiskt funktionshinder)
etnisk tillhorighet

religion

sexuell laggning eller

nagot annat skél

Nej aldrig (spontant svar)

OM DisCrom=3 och 4

SVARKORT

Vem eller vilka var det som under de senaste 12 manaderna behandlade dig orittvist eller diskriminerade
dig pa grund av ditt hdlsoproblem, sjukdom eller funktionshinder?

FLERA SVAR MOJLIGA

Arbetsgivare, ldrare

Arbetskamrater/kollegor, Om studerande: andra studenter

Familjemedlemmar

Vinner, bekanta, grannar

Anstillda pa arbetsformedling eller andra kommunanstilda

Sjukvérdspersonal eller hemtjénstpersonal (ldkare, sjukskdterskor, andra anstéllda pa
sjukhus/vardcentral eller anstéllda pé socialforvaltningen)

Polisen

Anstillda pé bussar, tag, tunnelbana el.likn

Taxichaufforer

Anstillda pa forsakringsbolag, bank, resebyréer, fastighetsmiklare, hyresvardar, o.likn.
Anstillda pa gym, idrottsanldggningar, o.likn.

Anstillda pa restauranger, barer el kaféer, o.likn.

Okénda pa gatan

Andra (specifisera)
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Norwegian translation of EDSIM

The European Module on Disability and Social Integration

TILGANG TIL OG BRUK AV INTERNET

Jeg vil gjerne stille deg noen spersmil om bruk av Internet.

IntHome

ALLE

Har du tilgang til Internet hjemme?
e Ja
e Nei

HomeUse

HVIS IntHome=1

Bruker du Internet hjemme?
e Ja
e Nei

IntOth

ALLE

Bruker du internett andre steder enn hjemmefra, eks. pa jobb, kafe, hotell, skole?
e Ja
e Nei

IntMor

ALLE

Kunne du tenke deg & bruke Internet mer enn du gjer na?
e Ja
e Nei

WhyMor
HVIS IntMor = ja

KORT

Hva hindrer deg i 4 bruke Internet mer enn du gjer? Er det ...

FLERE SVAR KAN AVGIS

okonomiske arsaker

har ikke tid pga arbeids- eller famileforpliktelser

Mangler kunnskap om hvordan jeg kommer inn eller kan bruke internet
helseproblemer; sykdom, skade mv.

Problemer syn, konsentrasjon eller bevegelighet i fingre eller armer
Har ikke egnet utstyr eller hjelpemidler

trenger personlig hjelp eller assistanse

andre grunner

P _NAN WD =

TILGANG TIL OPPLARINGSTILBUD

Learn

EDSIM 2008

Jeg skal stille noen spersmal om muligheten for a delta i formelle og uformelle mater for a laere nye

ferdigheter eller fi nye kunnskaper.

Har du tilgang til skoler, kurs eller andre oppleeringstilbud hvis du har lyst til 4 tilegne deg ny kunnskap

eller nye ferdigheter?
e Ja
e Nei
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LearnLim
HVIS Learn=nei
KORT
Hva hindrer deg i 4 tilegne deg ny kunnskap eller nye ferdigheter?
FLERE SVAR KAN AVGIS
1. ekonomiske arsaker

2. har ikke tid pga arbeids- eller famileforpliktelser
3. har ikke tilstrekkelig informasjon om tilbud
4. helseproblemer; sykdom, skade mv.
5. nedsatt funksjonsevne; vansker med syn, hersel, tale, balanse eller konsentrasjon, med bevegelse eller
bruk av armer og fingre
6. har ikke egnet utstyr eller hjelpemidler
7. vanskelig 4 komme til leerestedet
8. kommer ikke inn eller far plass pé kurset eller leerestedet
9. andre grunner
ARBEIDSTILKNYTNING
Work
HVIS i arbeid

Opplever du begrensninger i forhold hvor mye og hvor du kan jobbe? (eks. i hva du kan gjere, hvor lenge
du kan arbeide, nar du kan arbeide eller hvor du kan arbeide)?

e Ja

e Nei

WorkLim
HVIS Work=ja
KORT
Hva hindrer deg i forhold til arbeid du kan gjere?
FLERE SVAR KAN AVGIS

1. finnes ikke jobbmuligheter
ikke tid pga familieforpliktelser
har ikke egnet kvalifikasjon/erfaring
helseproblemer; sykdom eller skade
nedsatt funskjonsevne: vansker med syn, hersel, tale, balanse eller konsentrasjon eller bevegelighet eller
med & bruke armer og fingre
har ikke egnet utstyr eller hjelpemidler
trenger personlig hjelp eller ledsager
vanskelig & komme til arbeidsstedet
lite fleksibel arbeidsgiver
pavirker sterrelsen pa bidrag eller trygd
andre grunner

NhwD

== 0™

— O

Seek
HVIS: Arbeidssegkende (i hht. EHIS bakgrunnsspersmal)
Opplever du begrensninger i forhold hvor og hvor mye du kan jobbe eks. i hva du kan gjere, hvor lenge
du kan arbeide, nar du kan arbeide eller hvor du kan arbeide
e Ja
e Nei

SeekWhy
HVIS Seek = Ja

KORT
Hva hindrer deg fra a veere i lonnet arbeid?
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FLERE SVAR KAN AVGIS
1. finnes ikke jobbmuligheter
2. ikke tid pga familieforpliktelser
3. har ikke egnet kvalifikasjon/erfaring
4. helseproblemer; sykdom, skade mv
5. nedsatt funksjonsevne; vansker med syn, harsel, tale, balanse eller konsentrasjon, med bevegelighet

eller med & bruke armer og fingre
6. har ikke egnet utstyr eller hjelpemidler
7. trenger personlig hjelp eller assistanse
8. vanskelig 8 komme til arbeidsstedet
9. lite fleksibel arbeidsgiver
10. pévirker storrelsen pa bidrag eller trygd

NoWrk
HVIS Arbeidslos og ikke arbeidssokende, ikke student eller pensjonist (se EHIS-bakgrunnsmodul)
KORT
Det kan vzere ulike grunner til at man ikke er i lonnet arbeid eller arbeidssekende. Hvorfor seker du ikke
jobb akkurat na? Er det fordi du ...
FLERE SVAR KAN AVGIS
1. finnes ikke jobbtilbud
ikke tid pga familieforpliktelser
Mangel pa kvalifikasjoner/erfaring
har helseproblemer; sykdom eller skade
har vansker med syn, hersel, tale, balanse eller konsentrasjon, med & bevege deg eller bruke armer og
fingre
har ikke egnet utstyr eller hjelpemidler
trenger personlig hjelp eller assistanse
vanskelig & komme seg til arbeidsstedet
lite fleksibel arbeidsgiver
pavirker sterrelsen pa bidrag eller trygd
andre grunner

SNhA WD

— =0 X

— O

OKONOMI

EndsMeet
ALLE
Hyvis flerpersonshusholdning: Tenk pd den samlede méanedsinntekten til alle i husholdningen; klarer
du/dere i betale husholdets vanlige manedlige utgifter? Er det .....
e veldig vanskelig
e ganske vanskelig
L

Ganske lett
veldig lett

MonR

HVIS EndsMeet<3

KORT

Hvorfor far du/dere ikke ”endene til & motes”?
FLERE SVAR KAN AVGIS

har lav inntekt

har heye levekostnader

synes det er vanskelig & planlegge
helseproblemer; sykdom, skade mv
nedsatt funksjonsevne; vansker med syn, harsel, tale, balanse eller konsentrasjon, med bevegelighet
eller med bruk av armer og fingre

6. andre grunner

S
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MOBILITET

Leavhome

ALLE

Gar du ut av boligen din ... hver dag eller nesten hver dag, minst en gang i uken, sjeldnere enn en gang i
uken eller gar du aldri ut?

hver dag eller nesten hver dag

minst en gang i uken

sjeldnere enn en gang i uken

aldri

MobWhy
HVIS LeavHome >1

KORT
Hva hindrer deg i 4 ga ut (av boligen) oftere enn det du gjer?
FLERE SVAR KAN AVGIS
1. ekonomiske arsaker
ikke tid pga arbeids- eller familieforpliktelser
vanskelig fremkommelig utemiljo (bakker, trapper mv.).
helseproblemer; sykdom, skade mv.
nedsatt funksjonsevne; vansker med syn, hersel, tale, balanse eller konsentrasjon, med bevegelighet
eller med bruk av armer og fingre
har ikke egnet utstyr eller hjelpemidler
trenger personlig hjelp eller assistanse
ikke godt nok transporttilbud
vanskelig & finne frem; lite skilting og informasjon
trenger eller onsker ikke & ga ut oftere
andre grunner

SNk v

e I

— O

BRUK AV TRANSPORTMIDLER

UseVel

Har du eller andre i husholdet bil eller annet motorkjoretey som du/dere bruker regelmessig?
e Ja
e Nei

Drive

Kjorer du bilen selv?
e Ja
e Nei

FreqDriv
Kjerer du bilen daglig eller nesten daglig, ukentlig, manedlig eller sjeldnere enn en gang i maneden? (for

tiden)
e daglig eller nesten daglig,
e ukentlig,
e manedlig,
e cller sjeldnere enn en gang i maneden?

Passeng
Er du passasjer (i denne bilen) daglig, ukentlig, ménedlig eller sjeldnere enn en gang i mineden eller
aldri?

e daglig,
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e ukentlig,
e manedlig,
e sjeldnere enn en gang i maneden
e aldri?
VclOft

Bruker du bilen ....
e 53 ofte som du ensker
e mindre enn du skulle gnske?

VciStp

HVIS Drive=2 eller VclOft=2

KORT

Hva hindrer deg i 4 kjore eller vaere passasjer (oftere)?
FLERE SVAR KAN AVGIS

1. @konomiske arsaker

2. ikke tid pga arbeids- eller familieforpliktelser

3. bilen er ikke alltid er tilgjengelig

4. helseproblemer; sykdom, skade mv.

5. nedsatt funksjonsevne; vansker med syn, harsel, tale, balanse eller konsentrasjon, bevegelighet eller
med bruk av armer og fingre

6. Dbilen er ikke er utstyrt med egnet utstyr eller hjelpemidler

7. trenger personlig hjelp eller assistanse

8. andre grunner

SKAL STILLES TIL ALLE (unntatt de som ikke gér ut)

PubTrans

Bruker du offentlig transport daglig, ukentlig, manedlig, sjeldnere enn en gang i maneden eller aldri?
e daglig,

ukentlig,

manedlig,

sjeldnere enn en gang i maneden

aldri?

PubOft

HVIS PubTrans<5

Bruker du offentlig transport ....
e 53 ofte som du ensker
e mindre enn du skulle enske?

TranStp
Still sporsmdlet hvis: PubTrans = 5) OR (PubOft = 2)
KORT
Hva hindrer deg i a bruke offentlig transport oftere enn det du gjer?
FLERE SVAR KAN AVGIS
1. ekonomiske arsaker
2. ikke tid pga arbeids- eller familieforpliktelser
3. transporttilbudet er ikke godt nok
4. helseproblemer; sykdom eller skade
5. funksjonshemming: vansker med syn, hersel, tale, balanse eller konsentrasjon, bevegelighet eller med a

bruke armer og fingre
transportmiddelet er ikke romslig nok
trenger personlig hjelp eller ledsager
8. Andre grunner

i
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SOSIALE AKTIVITETER OG FRITID

Jeg skal lese opp en liste med ulike aktiviteter. Kan du se pa dette kortet og for hver aktivitet si meg hvilke
av utsagnene som passer best for deg.
ALLE
KORT
e Jeg deltar i aktiviteten og er med sa mye som jeg ensker selv
e Jeg deltar i aktiviteten og er med sa mye som jeg ensker selv
e Jegdeltar ikke i aktiviteten, men har lyst til & delta
e Jegdeltar ikke i aktiviteten, og ensker heller ikke & delta

PlaySpor Deltar i sport eller idrettsaktiviteter

CharVol Deltar i frivillig eller veldedig arbeid (ulennet)

HobblInt Treffer andre med samme hobby eller interesse (bridge, mat, mv).
CineThe Gaér pa Kino, teater, opera eller konserter

MuseArt Gaér pa utstillinger eller i museer’

CafeRest Gar pa kafe, restaurant, eller bar

VisitFam Deltar i sosialt samvaer med familie

FamFunc Deltar i store familiebegivenheter (diap, bryllup, konfirmasjon etc)
VisitFri Deltar i sosialt samvaer med venner

SocEven t Er sammen med venner og bekjente i familiesammenhenger, dap, bryllup, markeringer
SightSee Drar pa utflukter, hyttetur, ferieturer

StopPart

KORT

Hva hindrer deg i 4 delta (mer) i aktiviteten?

FLERE SVAR KAN AVGIS

1. wokonomiske arsaker

2. ikke tid pga arbeids- eller familieforpliktelser

3. mangler egnet transport

4. helseproblemer; sykdom, skade mv

5. nedsatt funksjonsevne; vansker med syn, hersel, tale, balanse eller konsentrasjon, bevegelighet eller
bruk av armer og fingre

6. har ikke egnet utstyr eller hjelpemidler

7. mangler personlig hjelp eller assistanse
8. andre grunner

Choice
ALLE
I hvilken grad kan du selv bestemme hvordan du vil bruke din fritid. Vil du si .....

e istor grad
e inoen grad
e iliten grad/ikke I det hele tatt

TILGANG OG TILGJENGLIGHET TIL BYGNINGER

Hvis Leavhome >4
De neste spoersmélene handler om du meter hindringer nir du skal besoke venner/familie i deres hjem,
eller benytte offentlige tjenester, kulturtilbud mv.

ToBld

Hyvis du tenker bygninger og hus som du trenger tilgang til. Det kan vzere offentlige kontorer, kinobygg,
butikker, skoler, private hjem eller lignende ..
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Hvor ofte har du vansker med & bevege deg fra eget hjem til inngangen til hus og bygninger du trenger
tilgang til?
e svert ofte
e ganske ofte
e sjelden
e aldr

IntoBld

HVIS: Leavhome < 4

Hvor ofte har du vansker med 4 komme deg inn i hus eller bygninger som du trenger i beseke dvs a
komme fra gate/vei og inn i bygningen?

svert ofte

ganske ofte

sjelden

aldri

FacBIld
HVIS Leavhome<4
Hvor ofte har du vansker med a bruke ulike fasiliteter i bygninger eller hus du trenger a besoke, eks.
bruke toalettet, bevege deg mellom etasjer eller (kjope varer over disk)?
e svert ofte
e canske ofte
e sjelden
e aldri

ThruBld
HVIS Leavhome<4
Hvor ofte har du vansker med i bevege deg rundt i bygninger som du trenger tilgang til, eks. gjennom et
varehus eller supermarked?
e sveart ofte
e ganske ofte
e sjelden
e aldri

BldAccPr

HVIS ToBld= 1-3 ELLER IntoBld=1-3 ELLER ThruBld= 1-3 ELLER FacBld = 1-3.
KORT

Hvorfor har du noen ganger slike vansker med a adgang til og bruk av hus og bygg?
FLERE SVAR KAN AVGIS

1. mangler egnet transport

2. vanskelig tilgjengelig utemiljo - bakker, trinn, ujevne overflater

3. vanskelig 4 finne parkering

4. helseproblemer; sykdom, skade mv.

5. nedsatt funksjonsevne; vansker med syn, hersel, tale, balanse eller konsentrasjon, med bevegelse eller
bruk av armer og fingre

6. finnes ikke heis eller rulletrapp

7. trenger personlig hjelp eller assistanse

8. andre grunner

SOSIAL KONTAKT

De neste spersméilene handler om personer som stir deg nzer, bade familie, slekt og venner.

MeetNum
ALLE
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Tenk pa mennesker som star deg nzer, og som du ikke bor sammen med. ... Hvor mange av dem traff du
eller snakket du med i uken som gikk?

e Ingen
o leller2
o 3 4eller5s
o Geller flere
MeetOft
ALLE

Hyvis du tenker pa uken som gikk, ensket du & ha mer kontakt med dem eller var du tilfreds med den
kontakten du hadde?

e ja, ensket & ha mer kontakt

e var tilfreds med kontakten jeg hadde

PrevCont

HVIS MeetOft=1

KORT

Hva hindret deg i 4 ha mer kontakt med dem sist uke?
okonomiske arsaker

har ikke tid pga arbeids- eller famileforpliktelser
mangler egnet transport

helse; sykdom, skade mv.

nedsatt funksjonsevne; vansker med syn, hersel, tale, balanse eller konsentrasjon, bevegelighet eller
med bruk av armer og fingre

har ikke egnet utstyr eller hjelpemidler

7. trenger personlig hjelp eller assistanse

8. andre arsaker

SN W=

&

CountNum
Hvor mange stir deg sa nar at du kan regne med dem hvis du fir store personlige problemer?
e Ingen
e leller2
e 3 4deller5s
e ¢eller flere

NEGATIVE HOLDNINGER OG ATFERD

Respect
ALLE

Hyvis du tenker pa hvordan du blir mett av andre mennesker. I hvilken grad opplever du at du blir mett
med respekt (og omtanke)? Vil du si i stor grad, i noen grad, i liten grad, aldri?

e Istor grad
e Inoen grad
e [liten grad
e aldri?
Discrim
ALLE

Har du i lepet av de siste 12 minedene blitt (felt deg?) darlig behandlet eller diskriminert pa grunn av .....
FLERE SVAR KAN AVGIS
Alder

e Kjonn

e helseproblemer; sykdom, skade mv.

e nedsatt funksjonsevne

e ctnisk tilherighet
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religion
seksuell orientering
andre grunner

Ikke diskriminert (spontant)

HVIS DisCrim= 3 eller 4

KORT

Har noen av gruppene pa dette kortet behandlet deg darlig eller diskriminert deg pa grunn av
helseproblemer, sykdom eller nedsatt funksjonsevne i lepet av de siste 12 manedene?
FLERE SVAR ER MULIG

Arbeidsgiver, leerer

Arbeidskollegaer, medstudenter

Familie

Venner, naboer

Ansatte pa arbeidsformidling eller kommunen/bydelen
Helsepersonell lege, sykepleier, ansatte pa sykehus), ansatte pa lege/sosial og trygdekontor
Polititjenestemenn

Ansatte pa buss, tog, bane, trikk

Drosjesjaferer

Ansatte innen forsikring, bank, eiendom- eller utleiemegler, reisebyra
Butikkansatte

Ansatte pa treningssentre

Ansatte 1 restauranter, barer eller kafeer

Fremmede pa gaten

Andre (spesifiser)
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